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Аннотация
Тайны ХХ века. Непостижимые и реальные. Эйнштейн и Единая теория поля. Искривлённое пространство с временными переходами в иную реальность. Филадельфийский эксперимент, от которого вот уже три четверти века усиленно открещивается Пентагон. Что это? Случайности или закономерности? Научные опыты или операции спецслужб? Миру пока не дано знать, что же происходило на самом деле.
«Троян» – книга 5 из серии «Позывной «Ласточка». Политический детектив. Попытка найти ответы на некоторые вопросы из прошлого. Люди. С их вечными проблемами любви и ненависти, ревности и корысти. С неистребимым желанием выйти из тени, выбраться на вершину власти, найти и приумножить.
В центре сюжета – жизнь и служба семейной пары советских разведчиков-нелегалов. Невидимый фронт. Одна из боевых задач которого – поиск коллеги, с агентурным псевдонимом Троян…


Ольга Полтаранина
Троян


Откр.6:14 «…И небо скрылось, с вившись как свиток…»
(Гл.6, книга «Апокалипсис»)

Пролог

18 апреля 1955 года, в возрасте 76 лет в США, в городе Принстон, скончался великий физик-теоретик, лауреат Нобелевской премии, общественный деятель-гуманист, почётный профессор 20 ведущих университетов мира Альберт Эйнштейн.
Жизнь и смерть гения окутаны множеством необыкновенных мифов, причудливых вымыслов и тайн.
В предчувствие скорой кончины, он отказался от медицинской помощи. Сказал, что глупо искусственно отодвигать неминуемое и ждал свой последний час как предстоящее «явление природы».
Эйнштейн оставил завещание, в котором выразил желание, чтобы его тело было кремировано.
Легенда гласит, что незадолго до смерти он сжёг свои труды, связанные с Единой теорией поля. Ходят слухи, что пепел от этих рукописей был погребён вместе с прахом учёного.

Глава 1


Телепортация – мечта или реальность?

25 января 1955 года. Принстон.
День выдался промозглым и мрачным. К ночи разыгралась буря. С неба с шумом падали ледяные капли дождя. От холода они превращались в колкие снежинки, впивались в одежду, проникали за шиворот и больно били по лицу.
Окончилась сессия и начались каникулы. Студенты разъехались по домам. Для профессора кафедры теоретической физики Принстонского университета Альберта Эйнштейна этот семестр стал последним, когда он мог самостоятельно добираться до кафедры, читать лекции и вести семинарские занятия.
С наступлением зимы его здоровье резко ухудшилось. Преподавать он больше не мог. Из дома не выходил, но, по-прежнему, много работал. Пересматривал, перечитывал свои рукописи. Делал на полях заметки. Долгими зимними вечерами сидел у камина, подбрасывая дрова в огонь и размышлял о непостижимости гармонии, вселенском хаосе, о любви и ненависти, о жизни вечной и бренности человеческого существования.
Кот Тигр, свернувшись калачиком, уютно похрапывал в кресле. Белый терьер Чико, уткнувшись носом в собственную лапу, мирно дремал у ног хозяина.
Эйнштейн постарел и устал. Пацифист до мозга костей, он, в последние годы, перестал сражаться против всех войн на Земле, насилия, решения спорных вопросов силовым путём. В его словах всё чаще слышалась печальная нота прощания. Грусть овладевала мыслями. Терзали душу одиночество и немощь одряхлевшего тела.
Он всегда шёл своей дорогой. Его теории подвергались дерзким насмешкам, упорному неприятию, голословной критике, беспощадным нападкам. В 1931 году оппонентами была издана книга «Сто авторов против Эйнштейна», на которую он ответил одной только фразой: «Будь я не прав, хватило бы и одного!»
Завистники даже нанимали убийцу, но покушение на Эйнштейна было вовремя разоблачено.
Он многое пережил и видел много дальше своих современников.
Всю жизнь посвятил науке.
В 20-е годы вывел и математически доказал, что силы между объектами передаются не напрямую, а посредством субстанций, называемых полями. Установил слитность электромагнитных, гравитационных и ядерных сил.
Сотни страниц исписаны его стремительным почерком. Позади годы упорного труда. Открытая им Общая теория относительности и физика элементарных частиц заложили основу возникновения космологии — науки, изучающей свойства и эволюцию Вселенной.
Он стар. Но это совсем не важно. Ведь именно теперь он добился своей главной мечты — создал формулу Единой теории поля, при которой возможность мгновенного перемещения живой материи в пространстве и времени становилась достижимой.
Долгие годы, кропотливо и старательно, бессонные ночи напролёт Эйнштейн вытаскивал нужные числа, освобождая их из хаоса беспорядочного нагромождения случайных величин. Создавал стройный порядок исчисления мощности энергии, способной искривить пространство и время до состояния трубы, через которую телепортация становилась живой реальностью.
«Кто завладеет этими расчётами после моей смерти?.. — с тревогой думал учёный, — Немцы? Американцы?.. Этим только дай! Они подомнут под себя весь мир и поставят его на колени!»
Гений поймал себя на мысли, что может статься так, что вся его работа, опыт, навыки и величайшие открытия присвоит горстка правителей, нацеленных только на одно: использовать людей в своих корыстных целях.
«Сможет ли человечество разумно распорядиться этим моим наследием? Как люди будут управлять новыми возможностями, которые даст им инструмент мгновенного перемещения в пространстве и времени?.. Человек слаб. Обуреваем страстями. Зависть, злоба и невежество, желание отнять и присвоить, владеть и властвовать могут обратить мой труд во вред цивилизации. Привести к Вселенскому хаосу… Нет! Люди не созрели для телепортации…Следовательно, формулу Единой теории поля надлежит уничтожить прямо теперь, пока я жив, чтобы она не стала достоянием человечества…, — рассуждал Эйнштейн и, в то же время, терзался сомнениями, — Неужели труд всей моей жизни так и останется никем не познанным?»
Пытаясь спрогнозировать будущее, он вынужден был констатировать чудовищные последствия формулы Единой теории поля.
…Несчастный старик с трепетом и нежностью, держал, как собственное дитя, свои рукописи и не знал, что с ними делать. Казалось абсолютно недопустимым и циничным их уничтожить. Эти тетради в кожаных переплётах, каждая станица которых дышала его идеями, была взлелеяна его мыслями и выстрадана всей его душой были ему безмерно дороги.
Боже! Сколько времени и сил было положено в эти строки. Сколько раз он откладывал «на потом» свою работу над формулой Единой теории поля и сколько раз возвращался к ней снова!..
Нахлынули воспоминания…
***
Впервые Эйнштейн прикоснулся к космологии в середине 20-х годов. Открыл и математически доказал, что под воздействием электромагнитного поля, пространство искривляется и сворачивается в трубу, с центробежной силой такой невероятной мощности, что она способна втянуть в себя целую Вселенную.
Тогда он был молод. Здоров. Душу ещё не тяготило предчувствие смерти. Время ответа на Высшем судилище за земные дела было так далеко, что казалось и вовсе несбыточным.
Первые дни после открытия возможностей искривлённого пространства, Эйнштейн пребывал в неизменном восторге: «Для человека нет больше препятствий в телепортации! Нет границ и барьеров. Люди смогут путешествовать на любой континент. В прошлое, чтобы исправить ошибки. В будущее, чтобы не наделать новых. Разве это не прекрасно?» — воодушевлённо думал он.
Ночью ему пригрезилось необыкновенное видение: венценосный небесный всадник на белом коне с луком и стрелами, указывая в даль, громогласно произнёс, обращаясь к нему: «Иди и смотри!»
Утром атеист Эйнштейн, искренне полагавший, что только слабые умы, «одержимые страхом и нелепым эгоизмом находят себе пристанище в вере»1, явился к священнику и рассказал свой сон.
Мудрый старец с удивлением посмотрел на нового прихожанина и произнёс:
— То, что поведал ты, сын мой, напомнило мне строки Откровений2 апостола Иоанна Богослова, призванного Господом Богом увидеть наяву и положить на бумагу события, предшествующие Второму пришествию на землю Иисуса Христа: «И я видел, что Агнец снял первую печать, и я услышал одно из четырех животных, говорящее как бы громовым голосом: Иди и смотри! Я взглянул, и вот, конь белый, и на нем всадник, имеющий лук, и дан был ему венец; и вышел он как победоносный, и чтобы победить»3 
— Что это значит, ребе4? — недоуменно спросил Эйнштейн, далёкий от религиозных писаний, и, по этой причине, ничего не понявший из того, что хотел сказать раввин.
— Сын мой! Судьбы всех людей мира непрестанно вписываются в Книгу жизни, имеющей вид некой ленты, свитка, тянущегося в бесконечность. В Царствие Божием свиток храним и защищаем печатями — символическими оберегами. Снятие первой печати знаменует начало Апокалипсиса, при котором возникает всадник на белом коне. Это, несомненно, Иисус Христос. Он управляет апостолами и их преемниками в распространении слова божьего. Под образом всадника на белом коне нужно разуметь движение духовного, высшего свойства. Чистое светлое слово по своим целям и свойствам, — туманно ответил священник, — Господь всегда предупреждает своим словом.
— Как же так, ребе? Господь послал мне, человеку неверующему, предвестника начала Апокалипсиса? — изумился собеседник, до которого в полной мере, так и не дошёл смысл священного писания.
— Судя по всему, на Вас, господин Эйнштейн, лежит особая Божья миссия. Миротворческая. Я думаю, что сон этот — ниспосланный Вам Знак с небес. Подумайте хорошенько, сын мой, о помыслах своих и поступках. Все ли они праведные? Призваны ли они действительно нести добро? Не причинят ли зла людям?.. Нам не дано предугадать будущность, но помыслите наперёд, о том, как Ваши слова и дела отзовутся в дальнейшем, — ответил раввин.
— Божьи посылы, применительно к моим научным теориям? — задумался учёный, — Что же Он пытается мне донести?..
— Господь cо всех сторон испытывает наши души. Он терпелив и милосерден и никуда не торопится. Прощает глупость, упрямство, верхоглядство… Даёт время исправиться и одуматься. Но срок, который отпущен нам для покаяния не вечен. Расплата неизбежна. Если душа глуха, холодна и непробиваема, испытания будут только нарастать и усиливаться. С каждым разом становиться всё жёстче и больнее. Так, при снятии второй печати со свитка жизни, возникнет всадник на рыжем коне с мечом в руке.  Это символ войны, сын мой. Именем самого Бога, призванного кровью вразумлять упрямых и непокорных, — продолжил собеседник.
— А дальше? — не унимался Эйнштейн.
— Снимется третья печать и обнажит всадника на вороном коне. Он несёт бедствия, голод, болезни, — произнёс ребе и, уловив в глазах прихожанина искру сарказма, со вздохом, кратко завершил рассказ, — Снятие четвёртой печати открывает путь к четвёртому всаднику. Скелетоподобный, с косою в руках, он правит конём зеленовато-бледного трупного цвета. Это Смерть.
— Сколько печатей всего? — уточнил Эйнштейн, воспринимая рассказ священника, как некую мистификацию, не имеющую с действительностью ничего общего. Человек практического свойства, он не мог относиться серьёзно к тому, что только что услышал.
Профессор кафедры теоретической физики торопился на учёный совет. Мысли его были заняты насущными вопросами. Осознавая, что опаздывает, он думал только о том, как бы поскорее завершить эту, может быть, полезную, но изрядно затянувшуюся беседу.
— Свиток жизни оберегают семь печатей, — терпеливо пояснил ребе, и уточнил, — Желая сделать акцент на особой защищённости предмета или явления, люди, в обиходе, часто используют выражение «за семью печатями», не задумываясь, что упоминают божественные обереги самого свитка жизни.
— У вас прямо как в бухгалтерии: всё подсчитано и учтено, — не сдержав лукавой ухмылки, пошутил профессор.
— Так и есть, сын мой, — благожелательно согласился раввин, — Свои дела Бог вершит мерой и числом. Четыре всадника Апокалипсиса, семь печатей, семь кругов ада, семь грехов, десять заповедей… Где есть число — там нет хаоса. Число — есть предел. Дух разума, дух ведения, дух света, дух крепости, дух страха Божия, дух благочестия — система ценностей имеет чётко очерченные границы. Подобно прекрасной статуе, Царствие Божие структурировано и пропорционально. Всё движется в нём по заведённому правилу, подчиняясь умеренности. Без путаницы и отклонений. Неисчислимость всегда сродни беспорядку. Неразбериха не просто дурна и невежественна — это и есть ад кромешный. Неадекватность и беспредельность вовлекают души в тупость и безумство. Людей с кашей в голове легко оболванить и подчинить. Сделать предателями. Обратить в иную веру. Растлить… Запутывая мысли и сбивая с толку людей, враг рода человеческого поселяет в их души светопреставление, легко завладевая ими.
— Ребе, вся моя жизнь связана с математикой. Наукой, призванной находить нужные величины из миллиона случайных чисел, — произнёс Эйнштейн, — Целиком и полностью согласен с Вами, что только порядок может действенно управлять миром. Благодарю Вас за время, уделённое мне, и мудрые слова!
Учёный покинул стены синагоги и поспешил к земным делам, не терпящим отлагательств.
***
Не придав особого значения сновидению и беседе с раввином, и, следуя житейской логике, Эйнштейн, на рубеже в 1925-1927 годов, опубликовал промежуточные результаты своих расчётов Единой теории поля в авторитетном немецком издательстве.
Когда он взял в руки свежий номер журнала, на глянцевых страницах которого, была напечатана его статья, то ощутил невероятное счастье и удовлетворение, от сознания, что анонсировал поистине великое открытие в области телепортации. По его мнению, оно должно было перевернуть мир.
Но этого не случилось.
В те времена миру было не до того. Он начал погружаться в хаос. В Европе усиливались радикально-националистические настроения. С каждым днём нацисты, пришедшие к власти в Германии, усиливали антисемитский нажим. Развернулась бескомпромиссная расовая чистка.
В Германии было объявлено чрезвычайное положение. Массовые стычки и убийства стали обычным делом. Полиция проводила обыски в семьях евреев. Сия чаша не минула и Эйнштейна: его дача, квартира и банковские вклады были конфискованы фашистскими властями.
На Эйнштейна посыпались оскорбления и угрозы. Его теории подверглись издевательствам и глумлению. Власти Третьего Рейха стали нагло приписывать его труды «арийским» физикам, или объявляли его открытия ложными и абсурдными. Была создана целая антиэйнштейновская организация.
В Берлине, на площади перед Государственной оперой, 10 мая 1933 года, под всеобщее ликование, вместе с тысячами книг авторов еврейского происхождения, были сожжены книги Эйнштейна.
Спасая себя и свою семью от физической расправы, учёный в 1933 году покинул Европу и выехал на постоянное место жительство в США. Его родственники, оставшиеся в Германии, приняли мученическую смерть от нацистов.
Перед отъездом Эйнштейн изъял из публикаций все свои статьи по космологии, объясняя, что поступает так из гуманитарных соображений. Что, собственно, гений имел в виду, так и осталось тайной для человечества.

Затянувшиеся переговоры по ОСВ

5
Март 1968 года. Расширенное заседание Политбюро ЦК КПСС
Брежнев, бегло заслушав итоги текущего положения дел в стране, предложил обсудить стратегию разоружения, реализацию которой считал неудовлетворительной.
— Гонка вооружений, товарищи, требует от нашей страны всё возрастающих затрат, — сказал он, — Идет восьмая пятилетка. СССР демонстрирует почти двухкратный рост национального дохода. Это самый высокий показатель в мире. Но треть его уходит на военные нужды, что нивелирует вклад советских людей в экономику государства. Дальнейший рост гонки вооружений, на который способен США, для нас губителен. Потому категорически неприемлем. Вместе с тем, наши инициативы по ограничению стратегических вооружений (ОСВ), пока безрезультативны. Почему переговорный процесс по ОСВ с Вашингтоном прекратился, даже не начавшись? По этому вопросу я хотел бы выслушать мнение товарища Косыгина.6
— Наши американские коллеги не заинтересованы в разоружении. ОСВ — это, в чистом виде, наша инициатива. В тоже время, США не могут полностью отказаться от разрядки напряжённости и, тем самым, продемонстрировать миру свою агрессивность. В Вашингтоне полагают, что наша страна ещё недостаточно вымоталась в гонке вооружений, следовательно, для такого рода переговоров не настал подходящий момент, США не проявляют спешки и затягивают начало переговоров по ОСВ, в надежде выторговать выгодные условия. Например, чтобы советская миссия ушла из Вьетнама и Ближнего Востока, — высказал свою точку зрения Косыгин.
— Согласен. Что думаете о тактике, способной побудить американцев на переговоры по ОСВ? — уточнил Брежнев.
— Война во Вьетнаме играет на ослабление позиций Вашингтона. В течение ближайших двух-трёх лет США будут вынуждены пересмотреть свою стратегию в области разоружения. С момента вступления Ричарда Никсона7 в должность президента прошло всего несколько месяцев. Считаю, что ещё не настало время делать выводы о намеренном затягивании переговоров по ОСВ со стороны США. Нужно взять паузу. Подождать, когда они сами «дозреют», — пояснил Косыгин.
— Благодарю за содержательный ответ, Алексей Николаевич!.. Товарищ Громыко8, прошу Вас как человека, непосредственно занимающегося договором по ОСВ, высказать свои соображения, — обратился Брежнев к министру иностранных дел.
— Позволю себе напомнить, товарищи, что предварительная договорённость между СССР и США по ОСВ была достигнута 02 июля 1968 года. Точный срок начала переговоров установлен не был. Сразу после инаугурации нового президента США 20 января 1969 года мы сделали официальное заявление о своей готовности вступить в переговоры по ограничению стратегических вооружений. Через месяц наш МИД подтвердил свою добрую волю к обмену мнениями по этому вопросу. Однако Вашингтон до сих пор молчит. Совершенно очевидно, что американцы намеренно замалчивают эту тему, — рассказал Громыко.
— Андрей Андреевич, что по Вашему мнению, может подтолкнуть Штаты к переговорам по ОСВ? — спросил Брежнев.
— В некоторых случаях, успешная международная политика невозможна без проведения секретных операций, которые могут послужить важнейшим толчком в решении наболевших проблем, — тонко ушёл от прямого ответа Громыко.
— Ход Ваших мыслей ясен, — улыбнулся Брежнев, — Что скажете, товарищ Андропов9?
— «Американцы воюют только с теми, кто слабее и не может дать сдачи. С равными — договариваются. Сильных — унижают. Враждовать с США опасно. Дружить с ними смертельно опасно», — Ю.В. Андропов процитировал Киссинджера10, — Вашингтон игнорирует переговоры, не считая Москву равным партнёром. США будут разговаривать о разоружении с нами только в случае, если поймут, что ядерный паритет между нашими державами достигнут и станут удивительно сговорчивыми, когда над ними нависнет угроза утраты выгодных позиций. Я предлагаю подумать, как показать США, что дальнейшая проволочка по переговорам ОСВ, может обернуться для них проигрышем.
— Вы новый человек в КГБ. Поручаю Вам «свежим глазом» взглянуть на проблематику и подготовить, в кратчайшие сроки, план по стимулированию США к переходу с СССР от «эры конфронтации к эре переговоров», — завершил заседание Брежнев.

Пояс безопасности

Декабрь 1968 год. Отчётное собрание в штаб-квартире ЦРУ. Вашингтон.
Выступая перед руководителями подразделений, директор ЦРУ Ричард Хелмс назвал страны Карибского бассейна «поясом безопасности» США. Обозначил ключевую роль разведки в пресечении происков СССР в экспортировании кубинской революции.
Адам Мейсон, возглавляющий Национальную разведку США, из доклада главного босса, сделал вывод, что в случае, если в «банановых» протекторатах пошатнётся проамериканская диктатура, то ему лично придётся отвечать не только за провалы спецслужб в Латинской Америке, но и за прорыв государственного «пояса безопасности» США.
***
В самом подбрюшье США, в Никарагуа было очень неспокойно. Массовое движение оппозиции против клана олигархической диктатуры Сомосы — вашингтонского ставленника — к середине 60-х годов, вылились в создание Сандинистского фронта национального освобождения (СФНО).
В последнее время удержание власти Сомосы осложнилось мощным влиянием Фиделя Кастро11 на лидеров оппозиции Никарагуа. Команданте оказывал военную помощь повстанцам. Поддержка, опыт и воинский контингент Острова Свободы в революционной войне СФНО доставляли много неприятностей США.
Два года назад ЦРУ завербовало члена правительства Кубы Карлоса Марти, поймав его на контрабанде наркотиков. Он был одним из тех, кто в январе 1959 года, под восторженное ликование толпы, в числе победителей революции «барбудосов»12 входил в Гавану. Карлос Марти считался доверенным человеком Фиделя Кастро.
ЦРУ неоднократно использовали Карлоса Марти как пособника для организации убийства кубинского лидера. После нескольких неудачных попыток покушения, в результате которых команданте остался жив, ЦРУ, на время, умерило свой пыл. В положении, когда Кастро выгнал с Острова Свободы всех американцев, каждый осведомитель на Кубе представлял особую ценность для ЦРУ. Карлос Марти был одним из них. Спецслужбы США решили осмотреться, подойти к цели наверняка и лишний раз не рисковать теми немногими агентами, которых имели в окружении команданте.
***
После совещания Адам Мейсон вызвал к себе начальника отдела по странам Карибского бассейна с тем, чтобы узнать реакцию никарагуанских повстанцев на подавление очередного мятежа.
Джек Моррисон явился с важным донесением.
— На прошлой неделе Фидель Кастро вновь принимал в Гаване лидеров повстанческих группировок Никарагуа, — доложил он, — Подобные встречи Кастро собирает регулярно. Но в первый раз нам удалось полностью записать эти переговоры на плёнку.
— Делегаты от каких фракций СФНО были на встрече? — уточнил Адам Мейсон.
— На этот раз к Фиделю Кастро приехали не только руководители СФНО. Интересы студентов представлял Генри Руис. От лица интеллигенции приехал журналист Баллардо Арсе. От рабочих — Хайме Уилок. Выдвиженцы от самой крупной оппозиционной партии — братья Ортега: Даниэль и Умберто. В случае победы над режимом Сомоса, каждый из них мог претендовать на роль лидера новой Никарагуа.
— Что же Фидель? — спросил Адам Мейсон.
— Фидель призывал Сандинистской хунту к объединению. Вынес вердикт, что главная ошибка повстанческих сил — разрозненность. Приводил примеры из собственного опыта, что разделение делает сомнительной перспективы революции. Рассматривал политические аспекты и военные преимущества своей концепции. Как укротитель змей, подчинил присутствующих и убедил в своей правоте.
***
Анастасио Сомоса13 давно бы свергли, если бы не регулярная помощь Вашингтона. Адам Мейсон лично руководил операциями по разобщению оппозиционных группировок Никарагуа. И то, что очередное выступление мятежников было безрезультативным — дело рук ЦРУ. Было взорвано несколько мостов, перерезано панамское шоссе. Забастовщики не добились ничего. Потеряли пяти тысяч убитыми и были беспощадно подавлены.
Мейсон надеялся, что после этой жестокой расправы, расколотые одиночные группы повстанцев, надолго успокоятся. Теперь же, для него стало совершенно очевидно, что, объединившись во главе с Фиделем Кастро, чернь вновь была готова сражаться против действующего режима. Это значит, что американское влияние в Никарагуа находится под угрозой.
— Этот хитрый лис Фидель, оказывается, мечтает о коммунистической империи во всей Латинской Америке, а себя мнит в роли императора! — воскликнул Адам Мейсон, — Чтобы не вызывать подозрений Вашингтона, он, разумеется, с подачи КГБ, ведёт себя как профессиональный шпион. Из Кубы не высовывается. Собирает вокруг себя оппозицию из соседних стран! Если, до сих пор, мы имели дело с отдельными бандформированиями, то, после этой встречи, нам придётся иметь дело с организацией, под началом опытного революционера!
Мы снова опоздали! Нужно было вовремя ликвидировать этого обнаглевшего кубинца! Теперь он стал опасней, чем был вчера. Знает, что делает. Хуже всего, что лидеры никарагуанской оппозиции не видят в его лице конкурента. Глупцы! Уверовали в его искренность и решили ему безоговорочно подчиняться. Кастро нужно срочно устранить, пока он не собрал свежие силы для бунта. Готовьте новый план покушения, полковник!
— Слушаюсь, сэр! — выпалил Джек Моррисон, вытянувшись по струнке.

Перевербовка

13 февраля 1969 года. Гавана.
На Фиделя Кастро вот уже десять лет вели охоту американские спецслужбы, кубинские противники, мафиозные кланы. Памятуя об этом, вопросы передвижения, режима, расписания, питания, одежды кубинского лидера, были введены в ранг государственной тайны. Благодаря слаженным действиям охраны и божьего провидения, команданте оставался цел и невредим.
В ход шли попытки отравления, стрельба, подрывы. О способах покушения на Кастро множились легенды и складывались невероятные истории. Распространялись анекдоты, которые кубинцы, с удовольствием, передавали друг другу из уст в уста.
В самом начале революции, в повстанческий лагерь «барбудосов», под видом мачетеро14, ЦРУ был внедрён шпион. Ночью «новобранцу» было нечем укрыться, и Кастро предложил ему своё одеяло. Подосланный киллер всю ночь бок о бок пролежал со спящим команданте, но убить его не хватило духу. Несостоявшийся убийца утром сбежал из лагеря.
Была попытка снабдить Фиделя отравленными сигарами. Но это оказалось нереально. Кубинский лидер употреблял табак только со своей семейной плантации. Сигары изготавливал его близкий родственник и лично доставлял их прямо в руки команданте.
Шансы расправиться с Кастро, расстреливая из гранатомета автомобиль, в котором он ехал, многократно оборачивались провалами.
Яхта, взорванная на пути из порта Мариель в Гватемалу, также не имела цели на борту.
Однажды подкупленная любовница растворила ядовитые пилюли в креме для бритья кубинского лидера. Кастро, раскрывший заговор, предложил ей пистолет, чтобы она выстрелила в него. Женщина, метавшаяся между любовными чувствами и желанием получить обещанные деньги, отказалась его убивать.
Зная о страсти Кастро к дайвингу, американская разведка, на этот раз, распространила в районе кубинского побережья цветные моллюски. В крупной раковине была спрятана взрывчатка. Для верности, Карлос Марти должен был подменить баллон акваланга команданте на другой, содержащий туберкулёзную палочку. Но вовремя был пойман на месте преступления, арестован и приговорён к казни.
Вмешался Фидель Кастро и велел доставить предателя к себе.
***
Кортеж команданте мчался по Гаване.
Никто не знал, какое пристанище изберет кубинский лидер на этот раз. В состоянии полной «боевой готовности» должны были находиться все «протокольные дома» на Кубе. К концу 60-х, их насчитывалось уже более сотни и все они каждый день ожидали высокого гостя.
На побережье опустились вечерние сумерки. Тропическая прохлада вытеснила зной и улицы наполнились людьми. Минуя квартал Эль-Лагито, где было расположено большинство «протокольных домов», кортеж притормозил у секретной виллы, под номером 13.
В обычной обстановке Фидель любил принимать здесь гостей. Весельчак и балагур, он обсуждал дела, выкуривая сигару за сигарой. Пил ром. При своем росте в метр девяносто пять, он выглядел настоящим великаном рядом со своими невысокими собратьями. Его уважали, боялись и поклонялись.
Вилла под номером 13, как и другие «протокольные дома», имела просторную гостиную, уставленную креслами с низенькими столиками.
Когда ввели Карлоса, Фидель, сидя в кресле, с сигарой в руке, читал газету. Прошла минута, вторая. Казалось, хозяин не замечает «гостя», замершего у входа, в ожидании экзекуции.
— Что скажешь? — прервал молчание Кастро.
— Прости меня, компаньерос15, — не поднимая глаз, выдавил из себя Карлос.
— Компаньерос…, — строго повторил команданте, и, сделав глубокую затяжку сигарой, воскликнул, — Революция дала тебе всё, о чём мечтали мы тогда, в 59-м. Голодные, под проливным дождём, в Сьерра-Маэстра16, месяцами скрываясь от Батисты17! Теперь у тебя хороший дом, бесплатная школа для детей, медицинское обслуживание, сахарные плантации. Чего тебе не хватало, мерзавец?
Карлос молчал.
— За какую сумму ты продал меня, скотина? Предал революцию, Родину, единомышленников, друзей, с которыми проливал кровь, — Фидель гневно затушил сигару в хрустальной пепельнице. Встал во весь свой богатырский рост, подошёл к арестованному, схватил его за подбородок и поднял голову предателя так, чтобы видеть его глаза.
Карлос зажмурился и тут же получил кулаком в челюсть. От удара, улетел к камину, едва не угодив в его холодную пасть. С трудом поднялся и тут же упал от пинка в живот. Корчась на полу в крови, с мольбой в голосе, просипел:
— Не убивай меня…команданте…я тебе ещё пригожусь…я…много знаю о них …о ЦРУ…я всё расскажу…пощади мою семью…моих детей… они в чём не виновны…
Фидель бросил к лицу предателя фотографии.
— Их ты тоже сдал? — спросил Фидель, указывая на глянцевые снимки.
— Не понимаю о чём речь, — просипел арестант, — Возможно, мне приходилось видеть этих людей, но я не знаю, кто они!
— Всё ты прекрасно знаешь, собака! — разозлился команданте, — Это лидеры повстанческих группировок Никарагуа: Генри Руис, Хайме Уилок, братья Ортега. Четыре месяца назад я принимал их на этом самом месте! В тот день, ты отвечал за безопасность! Вчера люди Самоса арестовали и посадили в тюрьму всех четверых. Твоих рук дело?
— Я только установил прослушку…, — отвечал Карлос, — И уже во всём сознался!
— Во всём? — взревел взбешённый Фидель, — Мне приходиться клещами вытаскивать из тебя каждую деталь твоих связей с врагом! В чём состояла твоя работа на цэрэушников, кроме того, что ты охотился на меня?
— Я должен снимать наличные доллары в "Nugan Hand Bank", рассчитываться с наркодилерами и перевозить «кокс» в порт Коринто, где происходит переброска зелья в США… В Сан-Франциско прикормленные торговцы продают “дурь” в чёрных районах. Безопасность дилеров обеспечивает ЦРУ.
— Каким образом наркотики оказываются в Никарагуа? — спросил Фидель.
— Оцени простоту схемы, команданте! Сандинисты доставляют кокаин из Венесуэлы на самолётах в никарагуанские наркодеревни. Я не предавал дело революции, команданте! Свято выполнял твоё поручение — исполнять интернациональный долг перед дружественным никарагуанским народом! Вырученные деньги за кокс идут на свержение проамериканского режима! — поклялся Карлос, но увидев грозное выражение лица собеседника, смешался и скороговоркой внёс поправку, — Не скрою, брал… Немножко. Совсем чуть-чуть… Брал!.. Но не злоупотреблял!
— Ты что, за дурака меня держишь? — прошипел Кастро, — Какие самолёты в Никарагуа?
— Небольшие. Авиетки. Цэрэушные лётчики перебрасывают на них кокаин. За рейс — не больше полтонны. Самолёты маленькие, зато беспрепятственно могут летать через границы стран Латиносов… На всю Никарагуа одна-единственная радиолокационная станция. Расположена она в столичном аэропорту и покрывает воздушное пространство лишь треть…Летай — не хочу! Вот авиетки и наяривают — челноками возят кокс.
— Кто стоит во главе наркопирамиды?
— Я не знаю! Честно не знаю! Но у наркодилеров в США очень крутая крыша! Создана целая организация с банковской структурой по отмыванию наркодолларов, — ответил Карлос.
— О каких суммах идёт речь?
— Денег очень много. Партии наркотиков идут каждый день.
— Каким образом товар попадает в США?
— Изобретательность наркоторговцев не знает предела! Они используют рыболовецкие суда. Контейнеры-торпеды буксируют грузы, снабжённые радиомаяками, под водой. При угрозе задержания, их отцепляют и затапливают. Затем находят, поднимают и везут дальше. Транспортируют «кокс» и в контейнеровозах. Досмотреть всё невозможно. К тому же, коррумпированность таможни не знает предела! Быстроходные катера уходят от преследования береговой охраны стран Центральной Америки, в арсенале которых одни старые посудины. Наркоторговцы разбогатели до такой степени, что приобретают даже списанные подводные лодки!..
Фидель вызвал конвой и произнёс, обращаясь к предателю:
— Обо всех подробностях своих взаимоотношений с цэрэушниками, включая явки, пароли, прослушки ты обстоятельно расскажешь коронеру18. Попробуешь что-нибудь утаить — закончишь жизнь в сапоге19!
Карлоса увели, а Фидель вызвал своего помощника и надиктовал ему текст депеши, которую велел немедленно доставить в посольство СССР в Гаване.

Таинственное исчезновение

24 февраля 1969 года. Москва. Лубянка.
Утро у генерал-лейтенанта Локтева ушло на разборку почты. Скопилась уйма бумаг, каждая из которых, требовала личного участия, внимания и времени, которого у руководителя подразделения «С» (нелегальной разведки) Первого главного управления КГБ СССР, было, до крайности, мало.
За окном разыгралась метель. Не видно ни зги. Стояла жуткая февральская стужа.
В кабинете жарко. Генерал подошёл к окну и открыл форточку.
Адъютант принёс кофе. Свежая булка, с ароматом морозного воздуха, показалась ему особенно вкусной.
Внимание Локтева привлекло сообщение Солдатова А.А. — резидента КГБ в Гаване (открытая должность — советник посольства СССР на Кубе) извещавшего, что из источника, близкого к окружению Фиделя Кастро, стало известно, что среди лиц высшего руководства ЦРУ создана группа, занимающаяся контрабандой наркотиков из стран Латинской Америки в США. В качестве перевалочной базы задействован порт Коринто в Никарагуа. Деньги, вырученные от продажи зелья наркодиллеры направляют на свержение проамериканского режима.
Локтев ещё раз прочёл кубинское сообщение, сопоставив его с донесением агента Леля, годичной давности о том, что среди осведомителей Западного побережья США завёлся крот.
Лель информировал, что намерения советской стороны, в частности, по переговорам ОСВ с США, становятся быстро и с подозрительной точностью известны Киссинджеру20.
Контрразведка уже второй год занималась поиском «лелевского» крота, но пока безрезультатно. Утечка сведений могла исходить как из посольства СССР в США, так и из подразделений головного штаба КГБ и МИДа.
Изначально в число подозреваемых вошло большое количество людей. После предварительного расследования, круг заметно сузился. Шла тщательнейшая проверка. Ошибиться было нельзя. На кону стояла репутация многих людей, преданно и беззаветно служивших Отечеству. Оскорбить их незаслуженным подозрением, было бы жестоко и бесчеловечно.
Интуиция подсказывала Локтеву, что в донесении Солдатова может скрываться ключ, которого так не доставало в деле «лелевского крота».
***
Рабочий день в учреждении ещё не начался. Сотрудники пока не заняли своих мест. Молчали телефоны.
Локтев просмотрел остальные документы, расставил по местам подписи. Вызвал адъютанта, велел забрать бумаги с готовыми резолюциями и пригласил к себе в кабинет полковника Аристова.
Аристов курировал самый большой, сложный и стратегически важный регион — Северную и Южную Америку. Человеком он был немногословным, спокойным и системным. Вчера записался на приём, но рапорта, или какого-либо иного письменного свидетельства темы аудиенции, не представил.
Из чего следовало, что разговор предстоял неформальный, выходящий за рамки текущих вопросов. «Хотя какая тут может быть формальность, в нашем-то деле?» — усмехнулся своим мыслям генерал и приготовился к приёму.
***
Вошёл Аристов и доложил, что пропал агент Троян, много лет работающий на Западном побережье США.
— Троян?.. Этого ещё не хватало! Что произошло? — расстроился Локтев.
— Пока неясно. В течение трёх месяцев он не выходил на связь. Трижды не явился на очную ставку. Последний тайник от него был получен в начале сентября прошлого года. С тех пор тишина, — ответил Аристов.
— Прежде такое случалось? — спросил Локтев.
— Да. Но находило логическое объяснение. В нынешней ситуации, все разумные сроки давно вышли. Считаю, что этот инцидент требует серьёзного вмешательства контрразведки, — пояснил Аристов.
— Какие меры уже предприняты? — спросил генерал, цепко ухвативши взглядом подчинённого.
— Мы выяснили, что Роберт Рэй (американское имя Трояна) четыре месяца назад уволился с работы. Съехал со съёмной квартиры, — продолжал Аристов, — В больницы, полицейские участки Сан-Франциско не поступал. Морги тоже проверили — трупа нет.
— Как обстоят дела с его близкими родственниками? — продолжал расспрашивать генерал.
— Родители — пенсионеры: Свиридовы Алексей Юрьевич и Алёна Дмитриевна проживают в Челябинске. Жена — Свиридова Мария Петровна работает на оборонном заводе. Сын Алексей — студент третьего курса, МГТУ им. Баумана, — проинформировал Аристов, — За каждым из них установлено круглосуточное наблюдение. Подозрительных контактов пока не обнаружено.
— Напомните, почему жена Трояна не вместе с ним? — поинтересовался генерал.
— Свиридовы приступили к специальной подготовке к нелегальной разведке в 1949 году. Оба с отличием завершили обучение. Пара была признаны годной для совместной работы. Но когда дело дошло до командировки за рубеж на длительный срок, Мария Петровна отказалась — не смогла оставить сына в интернате. Юрий Алексеевич Свиридов (Троян) уехал один, — доложил Аристов, — За всё время, он несколько раз приезжал в Союз. В отпуск. Последний раз — пять лет назад.
— Троян — искусный агент, — с досадойконстатировал генерал, бегло просматривая его досье, — Без малого двадцать лет за рубежом под одним рабочим именем, что свидетельствует о тончайшей работе, величайшем умении и высоком профессионализме. До сих пор не вызывал ни малейших подозрений. Добыл десятки чертежей новейших разработок в области электротехники… Один из самых успешных агентов Кремниевой долины. Досадно. М-да…Очень досадно. Какие версии исчезновения уже в разработке?
— Начну с самой спокойной. Фирма Х&Р, где Роберт Рэй работал инженером, является поставщиком Министерства Обороны США. Х&Р производит средства радиолокации и систем энергообеспечения. Базируется в Сан-Франциско. Учитывая конфиденциальный характер сотрудничества с Пентагоном, фирма практикует перевод сотрудников на закрытый режим. Первое время, когда Троян перестал выходить на связь, мы предполагали именно это. Но лимит времени иссяк. Агент не дал о себе знать, — пояснил Аристов.
— Какой срок изоляции сотрудников можно считать стандартным? — остановил подчинённого Локтев.
— В Х&Р? — уточнил полковник.
— Нет, вообще. Какими прецедентами мы располагаем? — расширил диапазон генерал.
— NASA21, например, для чистоты экспериментов, прибегает к закрытым режимам, когда имитирует полёты на Луну или Марс. Для инженеров-разработчиков создает условия, максимально приближенные к космическим трудностям, при которых радиосвязь становится единственным доступным способом общения с внешним миром. Подобный режим может продолжаться и год и два, — ответил Аристов, — но Пентагон — не NASA и случаев столь длительного перевода людей в бесконтактное поле, пока не было. К тому же, какой смысл держать работников в изоляции, если это не карантин и не другие срочные меры, угрожающие жизни и здоровью?
— Почему бы и нет?.. — размышлял генерал, — С другой стороны, слабо верится, что работников загнали в проект, как в тюрьму: насильственно и неожиданно. Америка, всё-таки, не Камерун — свободная страна. Что-то здесь не клеится… В Пентагоне сидят не идиоты. Понимают, что родственники немедленно начнут поиск пропавшего члена семьи. Слабо верится, что сотрудникам подрядчика Министерства Обороны США не дали времени предупредить близких о долгом отсутствии… Тогда получается, что у Трояна был шанс предупредить нас, но он этого не сделал?!.. Круг замкнулся… Какие ещё версии?
— Случайная смерть — вещь маловероятная, принимая во внимание, что нами проверены все морги. Но со счетов её сбрасывать рано, — произнёс Аристов и помолчав, продолжил, — Наши усилия сосредоточены вокруг самого опасного исхода — предательства… Предупреждены все причастные. Выведены в безопасную зону все знакомые Трояна. Предупреждены связные и курьеры, входивших с ним в контакт. В полной боевой готовности нелегалы, которых он знал или, предположительно, мог знать.
— Прочти вот это, — произнёс Локтев и придвинул Аристову кубинскую депешу.
Когда полковник, бегло пробежав глазами по строкам письма Солдатова, поднял глаза, генерал спросил:
— Что скажешь, Олег Петрович?
— Вашингтон, судя по всему, окончательно решил заменить итальянских гангстеров на латиносов, торгующих кокаином. Неоднократно газета New York Times предъявляла свидетельства, что «кокс» попадает в США с помощью никарагуанских сандинистов, которые покупают оружие для войны против американского присутствия. Но ФБР выступало с опровержениями.
Жители Никарагуа прозябают в жутчайшей нищете. Для них работа на наркодельцов, зачастую, единственный источник дохода.
Слухи, что власти США крышуют наркодилеров ходят давно. Эта депеша лишь косвенное подтверждение. Нужны факты, конкретные обстоятельства, люди, — ответил Аристов.
— Согласен, — кивнул Локтев, — Чиновники США, стоящие во главе наркопирамиды — лакомый материал для вербовки. Добыча доказательств — задача твоих орлов. Тебе и карты в руки, полковник. Действуй, совместно с кубинскими товарищами.
Теперь, что касается Трояна. В первую очередь, нужно выяснить, не связано ли его исчезновение с появлением крота на Западном побережье, о котором нас предупредил Лель. Подготовьте списки участников расследования и наиболее подходящих лиц, которые смогут заменить Трояна в вопросах поставки высоких технологий Кремниевой долины. Вопросы есть?
— Да, есть! Товарищ, генерал-лейтенант! — обратился Аристов, — Нас могут обвинить в бездействии: разумные сроки исчезновения Трояна исчерпаны. Может быть… передадим его дело контрразведке? Пусть занимаются. В конце концов, это их дело — кротов выявлять.
— Рано. Хватит с них пока и «лелевского» крота, — ответил Локтев, — Ещё вопросы?.. Вопросов нет. Свободен!
— Слушаюсь!

Наследница

30.09.1968 года. Сан-Франциско. 3110 Octavia. Street, Марина-Дистрикт
Нотариус Алекс Райан, пожилой человек в очках, восседал, как на троне в кресле своего рабочего кабинета. Он многозначительно оглядел немногих присутствующих, ожидающих оглашение завещания. Выдержав длительную паузу, почтил память покойного.
Привычными движениями распечатал бумажный конверт канцелярским ножом. С достоинством зачитал волю своего доверителя, господина Андре Стюарда, гражданина США.
Завещание было кратким: недвижимость и накопления были отписаны супруге Ангелине Стюард. Контрольный пакет акций клиники «Центр акушерства и репродукции» покойный завещал своей внучке Эрике Стюард.
***
Нотариус и доверитель были давними друзьями. Познакомились за год до начала Второй Мировой войны, в Сан-Франциско, куда семья Стюардов иммигрировала из Франции, оккупированной фашистами. С приходом нацистов Андре лишился медицинской практики в Европе и бежал на другой континент, в поисках лучшей доли.
В то время Стюарды остро переживали разрыв с сыном, который из-за своей горячо любимой жены остался в Европе. Немка по происхождению, она надеялась на лояльное отношение оккупационных властей и категорически отказалась выехать вместе со свёкрами на постоянное место жительство в США.
Но жестоко ошиблась. Её муж, акушер, был убит за то, что не смог спасти жену гауляйтера22 во время родов. Истекающую кровью женщину доставили в клинику слишком поздно. Она и её неродившееся дитя погибли. Обезумевший от горя немецкий полковник разрядил обойму револьвера в бригаду врачей.
После гибели мужа, невестка была уволена из госпиталя. Вместе с дочерью они оказались без средств к существованию. Со свёкрами связь была утрачена, равно как и с родителями, проживавшими в Кёнигсберге23.
Вследствие тяжёлого материального положения, Эрика не смогла после школы продолжить учёбу в институте и, по линии Красного креста24, завербовалась санитаркой в Алжир на пять лет. По завершении контракта, за трудолюбие и особые заслуги, ей предоставили право льготного зачисления в Гамбургский университет на медицинский факультет. По окончании вуза, она получила престижное место в Парижской лаборатории и вышла замуж за достойного человека, служащего делегации США штаб-квартиры НАТО — Натана Бернарда25.
Много лет спустя, счастливый случай помог Стюардам найти свою внучку. С тех пор они постоянно поддерживали связь. Время от времени, встречались, писали, обменивались подарками, поздравительными открытками.
***
Нотариус завершил чтение. Объяснил новоиспечённым наследникам порядок дальнейших действий.
— Поздравляю! С ума сойти! Моя Рыжая — хозяйка крупнейшего медицинского центра Сан-Франциско! — произнёс Виктор, когда они с женой остались одни. — Ну что же, ты всегда скучала по своей штатской профессии. Теперь у тебя появилась возможность вплотную заняться акушерством.
— Шутки здесь не уместны, — ответила Тася, по тону которой было ясно, что она не рада произошедшему, — Вообще-то, я не прочь снова принимать роды. Благодарная профессия! Когда женщина рожает, ты для неё и царь и Бог! Вопрос в том, кто станет работать на ключе, прятать тайники, выходить на связь с Центром, передавать и шифровать сообщения?
— Ты чего, милая? Обиделась? Прости! — произнёс Виктор, сообразив, что сказал совсем не то, что имел ввиду, — Наследование, в нашей с тобой ситуации — это, пожалуй, лучший способ, зацементировать твою легенду, которая, кстати говоря, до сих пор, была весьма условной. Скорее, мифом с чудесным выживанием в авиакатастрофе!26 Я больше тебе скажу! Далеко не каждый разведчик-нелегал может похвастаться такой биографией, какая теперь у тебя: подкреплённая нотариальным основаниями и родством в третьем поколении!.. Ну и, кроме того, медицинская клиника несёт нам с тобой неплохие материальные бонусы.
Тася молчала.
— Что тебя беспокоит, любимая? — спросил муж, видя, что его слова не внесли бодрости в настроение жены.
— В последние годы, Рыжий, наша жизнь приобрела стабильность и уверенность в завтрашнем дне, — признала Тася, — У тебя хорошая должность в Пентагоне. В Вашингтоне мы обжились. Появилось собственное жильё. Всё более-менее устаканилось. Для Центра ты — эффективный агент, я — твоя жена и ассистент. Теперь стиль жизни снова нужно будет менять.
— Рыжая, не будь ребёнком! Тебя в клинике никто насильно не привязывает. Ты не на работу выходишь, а собственность обретаешь. Медицинским центром руководит профессиональный наёмный менеджер. Персонал подобран квалифицировано и работает не один год. Ты — хозяйка. Твоё дело — контролировать и наблюдать. Никто от тебя не ждёт отчаянных рывков. В хорошо отлаженном бизнесе, каким оно тебе досталось, главное — не навредить. Положись на своего управляющего. Пусть трудится. Отчитывается перед тобой. Так будет лучше для всех. Вместе с тем, наше поведение, в отношении наследства, не должно отличаться от действий среднестатистических американцев, в сути своей, очень прагматичных людей. Это значит, что с «дедушкиным» капиталом, мы должны быть крайне осмотрительны и обязаны грамотно им распорядиться. Другого быть не должно. Иначе это вызовет непонимание, подозрение и, непременно, интерес. Иными словами говоря, привлечёт внимание — чего никак нельзя допустить, — объяснил Виктор.
— А как быть со всем остальным? Я не хочу снова жить с тобой порознь! — на глазах у Таси появились слёзы.
— Этого не произойдёт, рыжая моя девочка! Всё складывается, как нельзя лучше! Одно из наших подразделений ВМС базируется в Санта-Клара. Это в 38 километрах от Сан-Франциско. Несколько дней назад Кларк Рэд поручил мне вплотную заняться военными проектами Пентагона в Кремниевой долине. Обслуживающие технологические компании растут здесь, как грибы. Кто-то должен их контролировать. Министерство обороны планирует заключить ряд контрактов с наиболее перспективными стартапами. У меня будут длительные командировки в Сан-Франциско, — объяснил Виктор, — Ты тоже можешь часто бывать в Вашингтоне. Пока так. Мы обязательно что-нибудь придумаем, чтобы не расставаться… Не забывай, Рыжая, мы здесь с тобой не для того, чтобы жить-поживать, да добра наживать. У нас другая задача. Добыча информации. Работа медленная и рутинная. Постоянное взаимодействие с людьми. От самых низов до секретоносителей. На данном этапе у тебя открылись гигантские перспективы новых полезных знакомств. Необходимо кропотливо и детально проанализировать клиентскую базу клиники и собрать сведения по пациентам. Выявить из них наиболее перспективных.
Тася взяла себя в руки и успокоилась.
— С чего начать? — спросила она.
— Познакомься с руководством и коллективом. Осмотрись на месте, — ответил Виктор, — Основной ресурс добычи информации заложен в людях. Кто-то что-то видел, знает, о чём-то прошёл слух. Наша служба — это систематическое отсеивание неопределённости в поисках правды. Медленное и рутинное. Медицинская клиника — это, прежде всего, пациенты и персонал. Данные по ним тебе нужно тщательно изучить, отфильтровать и заставить работать на нас. Уверен, что этот путь очень скоро выведет нас из совокупности случайных сведений на важных персон. Акцентируй внимание на ключевых клиентах. Особенно тех, кто прямо или косвенно связан с Пентагоном. В ближайшее время я раздобуду для тебя список подрядчиков ВМС США, базирующихся в регионе Сан-Франциско с фамилиями лиц, занимающих высокие должности, а ты поищешь их по базам данных своего учреждения. Возможно, кто-то из них, или членов их семейств, лечится у вас. Так что действуй, Рыжая. Создавай новую рабочую сеть контактов. Разбрасывай паутину.

Несчастная жена

Май 1968 года. Лондон. Особняк директора трейдингового агентства Лондонской биржи Николаса Рюэффа.
Кларис Рюэфф с ужасом рассматривала фотографии, на которых её муж был запечатлён с молодой красивой женщиной. Внешний облик «новенькой» был настолько привлекательным, а Николас выглядел настолько счастливым, что законной супруге было от чего потерять покой и сон.
По сведениям специально нанятого ею сыщика, предметом страсти благоверного оказалась двадцатилетняя фотомодель, нидерландская актриса порнографических фильмов Сьюзан Кристен.
Снимков было много: влюблённая пара на банкете, званом вечере, театре, показе мод, ресторане, приёме… Досадная ошибка, недоразумение или стечение обстоятельств — уважительные причины были исключены. Точнее безнадёжно тонули в блеске восторженных глаз супруга, выдавая с потрохами его влюблённость.
При других обстоятельствах Кларис непременно представила бы ему эти безапелляционные доказательства измены и заставила бы оправдываться. Закатила бы истерику, разыграла бы сцену.
В теперешних реалиях стандартные меры воздействия запоздали и потому были абсолютно бесполезны. Судя по фотокарточкам, связь мужа с актрисой продолжалась уже более года. Роман приобрёл широкую огласку, и, в определённой степени, значимость в известных кругах общественности, частью которой была семья Рюэфф. При таком положении вещей, Николас мог повести себя непредсказуемо, что совершенно не вписывалось в планы Кларис, которая всегда действовала наверняка.
К роли обманутой супруги она давно привыкла и смирилась. На похождения мужа не обращала внимания: погуляет и вернётся в семью. Однако в этот раз, что-то подсказывало ей, что на «самотёк» такого рода интрижку пускать нельзя. Нужно действовать. Но каким образом? Соперница молода и хороша собой. Адюльтер затянулся и приобрёл весьма неприличные формы.
Кларис с болью ощутила возрастной укол и остро почувствовала бесплодность схватки с неприятелем, имеющего явные зримые преимущества.
Конкурировать с дамами-ровесницами она более-менее сносно научилась. Жёны банкиров, крупных промышленников, государственных деятелей, важных клиентов стали для неё делом традиционным.
До сих пор, увлечения мужа носили, скорее, деловой характер и были весьма результативными для приращения семейного бюджета. Как правило, они быстро теряли новизну и сходили на нет. Николас не позволял себе выходить за рамки приличий. Держал чувства в рамках. Проводил время, приятно совмещая секс с бизнесом. Это вполне устраивало жену.
Время от времени Кларис имитировала страсть. Умело преподносила в гротесковой форме недостатки соперниц, заставляя мужа смеяться над ними. Ловко выверяла момент разоблачения. Заканчивала скандалы бурным примирением, разогревая подстывшие супружеские чувства и привнося в них недостающие эмоции.
Возможно, что всё благополучно обойдётся и в этот раз. Но богатый опыт видавшей виды жены подсказывал иное. Нынешняя пассия выглядела прямой противоположностью предыдущим и не сулила перспектив для женщины возраста 35+, по всем канонам, приходившейся ей в дочери.
Больше всего Кларис возмущал публичный характер отношений мужа с этой «профурсеткой». По негласной договорённости, сложившейся в семье Рюэфф, Николас никогда не попирал монопольное право законной супруги на представительские функции. Теперь же, он безоглядно проводил время с любовницей в окружении друзей, знакомых, партнёров, клиентов. Судя по фотографиям, все давно принимали их как пару.
Тут уж не до шуток! Под удар поставлена репутация и будущее детей — единственного действенного рычага влияния на мужа. Жгучая обида на молчание близких и знакомых усугубляла чувство безвозвратности утраты законного места супруги и приводила Кларис в полное отчаяние.
Ясно, что роль наблюдателя в её положении — равносильна концу их брака. В то же время открытая схватка глупа и бессмысленна — вздорная истеричка-жена проиграет сразу и по всем фронтам. От этих невесёлых мыслей бодрость духа несчастной женщины сходила на нет.
«Что предпринять? Сделать вид, что ничего не произошло? Или, наоборот, с шумом «устроить разбор полётов», — бесконечно взвешивала варианты своих дальнейших действий Кларис и, от сознания, что все эти меры ничтожны в своей эффективности, её не покидало чувство безвозвратной утраты своего законного места рядом с Николя.
Перебирая варианты и осознавая, что все это «не то», Кларис решила ничего не предпринимать, пока тщательно не изучит противника.

Стратегия агента Рокси

В 1967 году модель провинциального агентства Сьюзан Кристен снялась в голландском фильме «Обнажённая за забором» и завоевала титул «Мисс телевидение Нидерландов».
Начинающая порнозвезда, мечтая о славе и деньгах, двинулась покорять центр европейского кинематографа — Париж — город, где сразу в сотнях кинотеатрах шли показы мировых премьер. Ежедневно, в лучах софитов, зажигались десятки новых звёзд.
Амстердам, с его ледяными бризами, сыростью и атлантическим холодом был не в состоянии тягаться с французской столицей.
Фильм «Обнажённая за забором» претендовал на уровень эротической мелодрамы. Однако в Париже эротика была запрещена к широкому показу. Фильм демонстрировался тайно, в закрытых кинотеатрах.
Кларис ничего не оставалось, как инкогнито посетить частный кинозал. И что же? Она была в ужасе от степени откровений, происходящих на экране.
«Натуральная порнография, сомнительного художественного содержания, полное ничтожество, — с остервенением возмущалась про себя жена трейдера, — Наглядное пособие по гинекологии — настолько явственно и физиологично были представлены в фильме части человеческого тела и его рефлексы. Однако глупо отрицать, что такого рода «искусство» не пользуется спросом: несмотря на чудовищную цену — зал был полон!»
«Какое отношение к этому искусству может иметь мой муж: профессорский сын, математик, финансист, банкир? Николя не был фанатом синима, лицедейством не увлекался… ЭТО никак не может ему нравиться!» — силилась разобраться в предпочтениях супруга Кларис.
«Деньги и связи!.. Вот для чего ЕЙ нужен МОЙ Николя!» — окончательно утвердилась в своих размышлениях Кларис.
От мыслей, что актриса вымогает из мужа деньги на фильм со своим участием, Кларис бросало то в жар, то в холод. Перед глазами то и дело представали критические статьи о новом безвкусном шедевре господина Рюэффа! В голову лезла всякая чушь: банкротство, их голодающие дети на улице, под снегом и дождём. Саркастические ухмылки знакомых… и даже разгневанный свёкор, с его вечным недовольством и необузданным желанием всех учить.
Приступ паники прошёл и сменился разумными доводами, что муж — человек практического склада и до сих пор объектами его вожделений были женщины не столько привлекательные, сколько перспективные. По опыту, Кларис знала, что в случае, если финансовые надежды, связанные с очередной пассией, оказывались призрачны, страсть мужа быстро улетучивалась.
Чтобы удерживать в поле зрения своего благоверного, Кларис находила способы общения с его любовницами и даже приспособилась делать из них подруг. Да так ловко, что неоднократно случалось, что дамы, выпав из зоны внимания мужа, продолжали оставаться её приятельницами и, сами того не подозревая, осведомительницами.
Николас Рюэфф имел удивительную способность, несвойственную большинству людей — легко восстанавливать утраченные отношения. Без тени смущения, в нужный момент, он мог обратиться к давно позабытым знакомым и возродить из пепла необходимые для себя связи. Прибегая к лицемерию, он настолько ловко окучивал жертву, что она, «раздувшись» от собственной значимости, принимала лесть за чистую монету, воображая себя чуть ли не пупом Земли, и, напрочь забывая о прежних обидах, нанесённых манипулятором, начинала действовать по его указке.
Зная о мудрой оригинальности мужа — выдвигать на передний план людей, в зависимости от их нужности, Кларис стремилась поддерживать связь с субъектами, попавшими в круг интересов супруга.
Ярким примером могла послужить история, произошедшая несколько лет назад. Рюэффы тогда состояли в дружбе с семьёй директора департамента Министерства индустрии и торговли Франции. Николас переживал бурный роман с его женой. Кларис считалась её подругой.
Вскоре после того, как чиновника сместили с должности, страсть у любовников сошла на нет. Несмотря на охлаждение мужа к семье аутсайдера, мадам Рюэфф продолжала выказывать им расположение и оказалась на высоте, когда через год сменился президент и назначил министром бывшего директора департамента…
***
Рассматривая под лупой глянцевые снимки, Кларис, на одном из них, обнаружила своего куратора по линии ФБР — Раймонда Бара. В ту же минуту она вспомнила, что вот уже несколько лет служит в ФБР, в качестве агента, с оперативным псевдонимом Рокси. От этой мысли Кларис просияла от счастья: «ФБР — это как раз то, что нужно! Я уничтожу карьеру нидерландской выскочки!.. Её вышлют назад, в Амстердам! В это вонючее атлантическое болото!..»
Дело осталось за малым. Она взяла перо и бумагу и настрочила донос на Сьюзан Кристен. Системно и последовательно изложила факты, добытые въедливым сыщиком. Поставила на вид, что актриса порнографических фильмов нидерландского происхождения является шпионкой. Внедрившись в высшее парижское общество, обманом используя влюблённую доверчивость известного трейдера лондонской биржи Николаса Рюэффа, добывает важные сведения в пользу Амстердама.
Через конфиденциальный канал связи агент Рокси передала сообщение адресату.

Новые горизонты

Февраль 1968 года. Штат Калифорния. Пало-Альта.
В 1936 году, на заре образования Х&P, выпускник Стэндфордского университета, молодой и дерзновенный инженер Макс Хьюл привёз в подарок Уолту Диснею плод собственного инженерного воображения и кропотливого труда — систему стереозвучания. Дисней без особого энтузиазма принял её. Протестировал и… заключил долгосрочный договор на право эксклюзивного обеспечения своей студии звуковым оборудованием фирмы Х&P. С тех пор прошло больше тридцати лет, как Х&P, на постоянной основе, снабжала Уолт Дисней своими новинками.
Второй партнёр Х&P, Дэвид Парк — магистр в области электротехники, тоже не гнушался ничем, в поисках платежеспособных клиентов. Чтобы привлечь интерес к продукции Х&P и получить военные заказы, он даже записался добровольцем на фронт во время Второй мировой войны. Уникального специалиста-электронщика брать не хотели, но потом нашли ему применение — определили в корпус военной разведки и обрели, в его лице, главного инженера систем радиолокации.
Во имя процветания своего бизнеса Макс Хьюл и Дэвид Парк прошли единым фронтом всю войну. Дэвид лоббировал интересы фирмы в Министерстве обороны США, получал заказы, заключал договоры. Макс управлял командой инженеров, которые продвинули системы боевой маскировки кораблей на высочайший уровень. Обеспечили потребности разведки в надёжных аппаратных комплексах, незаметных для окружающих и защищённых от перехвата противника.
Х&P освоила серийный выпуск уникальных систем маскировки морского базирования. За время Второй мировой войны превратилась из небольшой фирмы в гигантскую корпорацию, обеспечивающую Пентагон уникальными средствами и технологиями разведывательного назначения.
Но теперь, в конце 60-х годов наступил период стагнации в военной индустрии. Крупные проекты Пентагона закрыли и сократили финансирование оборудования. Научные разработки в области наступательного вооружения были поставлены на паузу.
***
Акционеры Х&P Макс Хьюл и Дэвид Парк только что заслушали доклад своего финансового директора. Итоговые цифры о результатах работы фирмы за 1967 год не вселяли оптимизма: продажи снизились, выручка упала. Прибыль достигла самых низких значений за последние пять лет.
— Каким бы уникальным и важным не было бы производство, оно не имеет смысла, если продукт никому не нужен, — печально констатировал Макс Хьюл, — После того как были свернуты крупные военные проекты Пентагона, наш товар перестал пользоваться спросом… Остаётся только вспоминать о прежних аппетитах генералитета Министерства Обороны и готовность Конгресса его удовлетворять.
— Если в ближайшее время мы не найдём клиентов, фирму можно будет закрывать. Она начнёт работать в убыток. Уникальный коллектив инженеров, изобретателей и научных работников разбежится, а мы останемся ни с чем, — согласился Дэвид, — предлагаю вернуться к старой и надёжной тактике привлечения клиентов.
— Снова двинемся в поля? Войны, вроде бы нет — вьетнамская не в счёт — не тот полёт… У тебя есть конкретные идеи? — поинтересовался Макс.
Дэвид лукаво улыбнулся собеседнику и произнёс:
— В Пентагоне произошли кардинальные перемены. Роберт Макнамара27 написал рапорт об отставке. Президент одобрил её. На днях у меня состоялся телефонный разговор с Чарлзом Рэймондом, моим приятелем, со времён войны. После пертурбации в верхах, он получил пост председателя Объединённого комитета начальников штабов28. Чарлз видит меня в качестве заместителя Министра обороны США. Я взял на размышление несколько дней, чтобы обдумать его предложение и посоветоваться с тобой.
Услышав это, Макс Хьюл, вне себя от радости, воскликнул:
— По-моему, это — удача! Думать тут нечего! Нужно соглашаться! Прекрасная новость! Мне, конечно, одному управлять Х&P будет значительно тяжелее, но перспективы увеличения портфеля заказов того стоят!.. Почему всё-таки ушёл Макнамара?
— Возможно, ему надоело вечное противостояние с Объединённым комитетом начальников штабов. К тому же история с внезапным закрытием проекта «Ледяной червь»29 не принесла ему популярности. Впрочем, Макнамара нашёл себе место не хуже. Уже известно, что он возглавит Всемирный банк, — пояснил Дэвид Парк, — На посту Министра Обороны, на мой взгляд, он допустил ошибку в стратегии. Пока фонтанировал идеями, генерировал финансы на крупных военных проектах, Начальников Штабов это устраивало. Как только заговорил о сокращении бюджетных ассигнований на стратегическое вооружение, сразу восстановил против себя весь генералитет. Проявил недальновидность — выступил за разрядку напряжённости и поддержал предложение Москвы по переговорам ОСВ. После этого Начальники Штабов объявили ему открытую войну. Обвинили в попытке урезать их полномочия и привилегии. Завязалась непримиримая борьба, в которой Макнамара проиграл. Ему пришлось оставить Пентагон. Начальники штабов, не желая больше рисковать, что им вновь навяжут пацифиста, который будет блокировать военную доктрину, вспомнили про меня. Как объяснил мне Чарлз, они, в моём лице, рассчитывают получить поставщика идей, которые откроют путь к новым масштабным проектам, под которые Конгресс, без лишних вопросов, утвердит финансирование, — пояснил Парк.
— Лучшего стратега в плане выбивания денег, чем ты, трудно вообразить! — лукаво усмехнулся Хьюл, — Мы завалим идеями Министерство Обороны! Дружище! Смело принимай приглашение и вступай в должность!

Гости с другой планеты

02 августа 1969 г., с. Александровка, Шемонаихинский район, Восточно-Казахстанская область.
На Илью с утра шёл дождь. К обеду небо прояснилось. Агафья Емельяновна поспешила в огород. Сегодня у внука — Юры Звонцова именины, ему исполнилось 9 лет. С трёх лет он живёт у неё. Родители его находятся в длительной командировке за рубежом.
О том, какую службу несут зять и дочь, она имела смутное представление. Догадывалась, что Виктор и Таисия выполняют важные государственные поручения. Предполагала, что трудятся они в МИДе. Видимо на ответственной должности, потому как содержание, которое отводилось на Юру, хватало с лихвой на всю семью.
Материальная составляющая — безусловно, важнейшая сторона жизни — это Агафья Емельяновна, вдова участника Великой Отечественной войны, поднимавшая детей одна без мужа, хорошо понимала и ценить источник дохода умела. Но у внука была совсем другая история: он, при живых родителях, рос сиротой.
«Что же за работа у них такая…? Собственного сына годами не видят. Если вдруг что со мной? Куда Юру? В интернат?» –Агафью Емельяновну иногда одолевали печальные думы.
Бабушкин догляд. Письма. Довольствие. Разве этого достаточно? Ребёнок нуждается в нормальной семье, родительской любви, понимании, поддержке, участии. Он должен расти с отцом и матерью, а не с бабушкой и прабабушкой.
Щемящей тоской подкатил горький комок к горлу, навернулись слёзы и хотели было выплеснуться наружу, но подбежал внук. Агафья Емельяновна тяжело вздохнула, провела своей шершавой натруженной ладонью по его заросшей шевелюре и подавила тяжёлые думы.
— Юра, пойди, нарви овощей! — произнесла она и указала рукой в сторону огорода.
Изо всех ног мальчишка кинулся выполнять просьбу. Приволок полный тазик.
— Куда ты столько? — всплеснула руками бабушка.
— Так гостей ждём! — весело ответил мальчуган.
— Нешто на столе, окромя картошки с капустой поставить нечего?! — укоризненно заметила Агафья Емельяновна.
Но внук её уже не слышал. На бегу, надкусывая сочную мякоть помидора, он ухватил ведро, удочку, жестяную банку с червями и, шмыгнув в калитку, сообщил: «Мы с Венькой — на Убу! Я быстро! Закиды проверю и обратно! К ужину, в самый раз, поспею!»
Агафья Емельяновна беспокойно проводила его глазами, постояла ещё пару минут, в оцепенении собственных дум, взяла таз и направилась за водой к колодцу.
***
Мальчишки-ровесники Юры собирали марки, разводили голубей, рыбок, читали фантастику, мечтали о далёких странах, путешествиях и приключениях. Юрка создавал фонотеку из звуковых писем от родителей, записанных на магнитофонных кассетах. Время от времени их привозили коллеги родителей. Зная о задержках такого рода, папа и мама начинали свою речь, всегда называя дату и время.
Кассеты представляли для Юры наивысшую ценность. Хранил он их в хронологическом порядке. Прослушивал десятки раз. Заучивал наизусть. Когда был маленький, всё пытался заговорить с отцом и матерью. Но увы! Они его не слышали. Связь была односторонняя — без права на ответ!
Папа и мама читали ему стихи и сказки. Рассказывали истории и пели песни. Хорошо знакомые и те, что он слышал впервые. Разыгрывали между собой диалоги и обсуждали разные темы.
…Юрка рос среди любящих людей. Бабушка, старенькая прабабушка и другие родственники не чаяли в нём души. Были предупредительны, вежливы и заботливы. Соседи, друзья тоже относились к нему по-доброму. Излишняя опека иногда раздражала и приходилось напоминать, что он не сирота и не инвалид — и в снисходительном отношении не нуждается.
У Юрки было всё, что нужно: игрушки, велосипед, хорошие книги, но не доставало отца и матери. Иногда ему казалось, что он не помнит их совсем. Мальчишка очень боялся, что они вернутся, а он их не узнает…
Юрка мечтал только об одном — жить с родителями. Пусть они были бы самыми строгими и взыскательными. Он всё равно был бы самым послушным на свете! Только бы они были рядом! Чтобы мама пекла пирожки, папа мастерил скворечник, к примеру… и вместе они ходили бы на рыбалку или в горы. Сажали картошку или пололи огород…Родителей не хватало до щемящей тоски, до боли в груди, до остановки дыхания.
Время от времени приезжали их сослуживцы. Расспрашивали о «состоянии дел», проверяли дневник, заглядывали в тетради. Однажды Юрка «запустил» математику и «нахватал» двоек. Пожурили. Рассказали, что его отец и мать учились в школе на «отлично». Юрка краснел, оправдывался. Старался больше впросак не попадать.
Он быстро повзрослел. Стал задумываться о службе родителей. Об их долгих командировках и незримом ореоле таинственности, которым были окружены не только они, но и любая информация о них.
***
За Штенцелем30, в конце огорода, огибая крутые берега, текла речушка Маралиха. В самой низине она делала крутой изгиб, образуя заводь: тихую и глубокую. Во время своего последнего приезда, родители починили старый деревянный мосток. Поменяли опоры у него, выстругали и постелили новые доски. Приладили крепкие перила. Частенько сидели здесь с удочками.
Папа закатывал штанины и без рубахи, до пояса голый, ходил на рыбалку, управлялся по хозяйству: чистил сарай, полол картошку.
Мама тоже выбирала вещи попроще. Чаще всего бабушкин халат. Юрка, глядя на отца, в драных брюках, однажды заметил:
— Как не старайся, а на деревенского мужика ты совсем не похож!
— Ну вот! Мне, напротив, казалось, я полностью мимикрировал в сельскую среду!.. — отшучивался Виктор, — Интересно узнать, чем же я так отличаюсь от здешних?
— Очками с золотой оправой. В них стёкла темнеют на солнце и становятся прозрачными в помещении. Тут ни у кого таких нет, — развёл руками сын, — Говор у тебя не тот. Причёска тоже не такая как у здешних: пробор сбоку. Прямо как у шпиона!
— Вот на таких мелочах и палятся разведчики! — рассмеялся отец, — Могу тебя успокоить, сын! Я — точно не шпион! Иначе, купил бы себе холщовые брюки, побрил бакенбарды, надел очки на резинке, как у истопника Серафима и начал бы на местном диалекте выспрашивать сведения про надои молока и урожай свёклы!
— Про надои молока и урожай свёклы, вообще-то, сообщают в каждой газете, — пояснил сын, — и, продолжая тему, повторил свою предыдущую фразу, — На местного ты всё равно не похож!
— Что опять не так? — рассмеялся Виктор.
— Ну представь, например, дядя Ваня Савельев, разговаривая со Степаном Черепановым вдруг вылепил бы ему такое словечко, как «мимикрировать»! — ответил Юрка, и, увидев, что мать с интересом прислушивается к диалогу, намекнул, — Мам, тебя это тоже касается!
— Чем же я не угодила? К твоему сведению, я родилась здесь и выросла! — не отрывая взгляд от поплавка, включилась в дискуссию Тася.
— Ты носишь платок с кораблями! Какие у нас тут могут быть корабли? Никто, с роду, моря не видел! У женщин здесь на платках, в лучшем случае, цветочки… Часы у тебя на руке. Время на них показывают не стрелки, а цифры. Их видно и ночью, и днём. Ты и на рыбалку с ними ходишь и в реке купаешься! Разве деревенские станут так обращаться с дорогостоящими вещами?.. Да и нет здесь ни у кого ничего подобного! — заметил Юрка.
— Я могу снять и платок, и часы, — улыбнулась мама.
— Не поможет… Волосы у тебя, как у принцессы из сказки! Блестящие, светлые, длинные! Они становятся ещё красивее, когда ты их феном укладываешь. Кстати, о фене… подобной штуки, у нас в селе даже в парикмахерской нет!.. И зубы у вас с папой белые-белые, ровные-ровные, как в иностранном журнале, который вы с собой привезли! — произнёс сын, и, бросив взгляд на поплавок, воскликнул, — Мама, у тебя клюёт!
***
Юрке представлялось, что родители прилетели с другой планеты. Их едва уловимое рокочущее «р», мимика, слова, манеры, движения, восклицания — всё не привычное и вызывающее неподдельный интерес.
Сын пытался разобраться в причинах этой непохожести, задавал неумелые вопросы. Папа объяснял Юрке, что по службе они с мамой вынуждены долгое время находиться за границей, соблюдать тамошние обычаи, уклад жизни и разговаривать на другом языке. Приобретённые привычки теперь невольно «выскакивали» наружу.
— Мама, почему вы с папой так странно называете друг к друга: «Рыжий» и «Рыжая»? — однажды спросил сын.
— Чтобы не запутаться! — ответила она.
— В чём не запутаться? — не понял Юрка.
— Сынок! Я заметила, что ты своих друзей тоже не всегда по имени называешь. Например, Свистунова Александра зовёшь «Свисток»? Почему? — спросила она.
— Для простоты! — пояснил Юрка, — Иначе, не понятно о ком речь. У нас полдеревни мальчишек — Сашки.
— «Рыжий», «Рыжая» — тоже для простоты, — пояснила мама.

Глава 2


Мы и они

Август 1968 года. Сан-Франциско.
Здравоохранение было частью государственной политики СССР, нацеленной на предупреждение серьёзных заболеваний и ранней диагностики. В стране была создана целая система больниц, поликлиник, институтов. Для поддержания здоровья и отдыха работникам выписывались бесплатно путевки в санаторно-курортные учреждения. Государство вкладывало в медицинское обслуживание огромные деньги.
В США понятия здравоохранения вообще не существует. Медицина здесь — это бизнес, а больной — клиент. Услуга сопровождения родов имеет высокую цену. Врачи-гинекологи, труд которых стоит значительно дороже, в сравнении с акушерами, в стремлении прибрать эту прибыльную нишу к своим рукам, в 60-е годы пролоббировали закон в Конгрессе, по которому акушерство стало лицензируемым видом деятельности. Работая в найме, акушерка приравнивалась к простой медсестре, не имела права инициативы и должна была строго выполнять команды врача.
До службы во внешней разведке, Тася, после окончания медицинского училища, пять лет отработала фельдшером-акушером в отдалённой Сибирской глубинке31. Для себя, ещё тогда, она вывела принцип, что при нормальном течении родов, важно правильно направлять усилия женщины, остальное она сделает сама. Труд акушерки предполагал полную самостоятельность и ответственность.
Теперь же, оказавшись в роли хозяйки медицинского центра, Тасе предстояло оставить до лучших времён принципы советской школы здравоохранения, перейти к прагматичному стереотипу «оказание медицинских услуг» на коммерческой основе и по-другому взглянуть на работу акушерки.
Клиника, которую унаследовала Эрика, имела хорошую репутацию в Сан-Франциско. Оказывала полный комплекс услуг, по всему спектру женского здоровья — «от репродукции до гроба». Прейскурант цен здесь имел наивысшую планку. Чтобы получить квалифицированную помощь в этом учреждении, люди, нередко, прибегали к займам.
История, произошедшая с ней в самом начале, ещё на этапе знакомства с клиникой, заставила быстро перестроиться на новый лад и относиться к своим словам и действиям ещё более осмотрительно.
Она посетила родовой зал, где одновременно шли роды у нескольких женщин. Врач-гинеколог наблюдал за процессом, делал замечания. Акушерки строго выполняли его команды.
У одной из рожениц показалась головка плода. Ещё одно усилие и ребёнок бы вышел наружу. Но женщина, с шумом выдохнула, и, тем самым, втянула плод обратно. Так продолжалось несколько раз. Риск, что малыш задохнётся, был велик, но акушерка, как будто, не замечала этого. Врач молчал. Когда ситуация повторилась ещё раз, Тася, на несколько секунд, прикрыла нос и рот роженицы, не дав ей сразу, после потуги, вдохнуть. Акушерка получила несколько спасительных секунд, чтобы принять младенца.
После этого случая у Эрики состоялся разговор с управляющим Центром, профессором медицины, Карлом Крафтом:
— Мадам Стюард! — обратился он к ней, когда они остались одни, — Мои коллеги и я с большим уважением относимся к Вашему акушерскому опыту в Красном кресте32. Но сегодня, вмешавшись в работу родильного отделения, Вы были категорически не правы. Позвольте мне указать Вам на это.
— Я сократила муки роженице и малышу, — в своё оправдание произнесла Эрика.
— Мадам, — настоятельно продолжил он, — Прошу простить, если мои слова обидят Вас, но наша штатная медсестра-акушерка действовала, согласно своим должностным предписаниям. Её задача — безукоризненно выполнять приказы врача, а не проявлять инициативу. Вторгшись в родовую деятельность клиента, вы дискредитировали врача в глазах подчинённых. Это недопустимо!
— Господин Крафт, Вам не в чем извиняться, это я позволила себе лишнего, — склонив голову ответила Эрика.
После этого случая, Тася долго не могла прийти в себя. Переосмысливая произошедшее, она поняла, что профессиональный опыт, полученный в СССР, мог сослужить ей дурную службу.
На этапе спецподготовки к нелегальной жизни за рубежом были учтены и проработаны тысячи возможных деталей, отличающих советского человека от западного. Даже пломбы в зубах переделали по европейскому образцу. Но основы, заложенные советской медициной, никому в голову не пришло корректировать.
Тася вспомнила, как несколько лет назад, ФБР устроило ей проверку и создало ситуацию, при которой её вынудили применить акушерские навыки33. Это было на судне, среди кубинцев, эмигрировавших в США. Испытание она прошла. Но теперь было совершенно ясно, что тогда ей здорово повезло. В случае, если бы рядом оказался американский специалист в области гинекологии, он сразу бы понял, что она представитель иной профессиональной школы.
***
К вопросам деторождения советские люди и американцы подходили тоже по-разному. В СССР девушки стремились пораньше выйти замуж, нарожать детей. И слава Богу!
В США, категория женщин возраста 30+, для рождения первенца, была в порядке вещей. Американки предпочитали учёбу, карьеру, путешествия, увлечения. Семья и, тем более, дети отодвигались на «лучшие» времена.
Хорошим тоном считалось мнить себя молодыми и здоровыми, даже если это не так. Причины такого поведения очевидны: каждый лез из кожи, чтобы сформировать о себе позитивный образ в глазах окружающих.
Но как ни выпендривайся, природа объективна и одинаково беспощадна ко всем, без разбора, монарх ты или маляр. Она доносит до ума и сердца не намеками, а прямым текстом: «Ты уже не тот, что раньше».
Принимать эту данность или игнорировать — право каждого.
Просматривая договоры, Тася была поражена количеству дам после тридцати, изъявивших впервые желание стать матерью. Внимание привлекла медицинская карточка сотрудницы фирмы X&P Ребекки Кейдж.
За семь лет эта дама возраста 35+, выложила денег на лечение бесплодия и стимулирование зачатия эквивалент стоимости апартаментов, где-нибудь на 135-й улице, округа Колумбия. Результат — нулевой. Беременность не наступила. Но мечта стать матерью оказалась сильнее денег. Женщина заложила своё имущество, оформила кредитную линию, чтобы оплачивать без промедления свои попытки искусственного оплодотворения.
— Каковы шансы забеременеть у Ребекки Кейдж? — спросила Эрика Стюард у своего управляющего, обратив внимание, что дама работает в головном офисе фирмы Х&P.
— Шансы есть всегда. Однако в данном случае, они настолько малы, что брать их в расчёт не имеет смысла, — спросил он и, с любопытством, продолжил, — Почему вы заинтересовались именно этой персоной, мэм?
— Хочу определить сэр, перспективы получения дохода лечения бесплодия, на примере этой клиентки, — со знанием дела произнесла Эрика, — Заодно понять, способность персонала МОЕЙ клиники к решению проблем такого рода. Люди платят деньги впустую. Это плохо влияет на имидж фирмы.
Управляющий понял, что изначально не верно взял тон, позволив себе вольность по отношению к хозяйке, и осторожно перешёл к защитной тактике:
— Во всем цивилизованном мире, мэм, количество желающих, впервые стать матерью, в возрасте 30+ увеличивается. Мы, как и многие другие медицинское учреждения репродуктивного направления, пользуемся плодами этого тренда… постоянного и неумолимого… У нас довольно большой список клиентов, таких как Ребекка, и он с каждым годом растёт.
— Вы хотите сказать, что планируете увеличивать объем услуг только за счёт новых посетителей? — с нажимом спросила Эрика.
— Нет…разумеется, мы работаем и на удержание постоянных клиентов, — пролепетал он.
— Я бы хотела узнать детали подобного рода стратегии, — продолжила задавать «неудобные» вопросы хозяйка.
— К Ребекке Кейдж, например, мы могли бы применить технологию инсеминации донорской спермой. Процедура, конечно, дорогостоящая. Но это стоит того. Использование высококачественного донорского материала, увеличивают шансы забеременеть. Но, сами понимаете, это вопрос этического плана…ну и материального, разумеется, — ответил управляющий.
— Прошу Вас, господин Крафт, впредь внимательно анализировать всех наших клиентов, особенно тех, кто перешёл в разряд постоянных. Разрабатывать и применять к ним особый подход — индивидуальные планы лечения. Взаимодействовать неформально. Дать почувствовать людям, что в нашем учреждении качественные услуги и внимательное отношение к клиентам, — сказала Эрика, — В этом, господин Крафт, я вижу, у нас с вами большой резерв улучшения. Никто не должен покидать мою клинику недовольным или обиженным. Эффективность лечения следует увеличивать.
— Я понял Вас, мэм, — ответил управляющий.

ФБР всегда на посту

Сентябрь 1968 года. Лондон.
Получив донос от агента Рокси, о том, Сьюзан Кристен — нидерландская шпионка, руководитель европейской резидентуры внешней разведки США Раймонд Бар долго вертел его в руках.
«Полный бред!.. Кларис — дама импульсивная. Естественно, что оказавшись в роли обманутой жены, заинтересована в устранении соперницы. Выдаёт желаемое за действительность!» — с раздражением думал он и, в тоже время, с тревогой осознавал, что в случае, если, он вовремя не предпримет мер, а изложенное на бумаге, окажется верным, ему грозит отставка за халатность. Это в лучшем случае.
В качестве основного аргумента обвинений в шпионаже Сьюзан Кристен, служили фотографии. На их основании агент Рокси делала вывод, что «актриса имела многочисленные уединённые контакты с представителями европейской элиты. Добывала секретную информацию от высокопоставленных государственных лиц и руководителей крупных корпораций, в пользу Нидерландов».
Учитывая широкий круг общения «подозреваемой», Раймонду Бару, нужно было привлечь немало ресурсов. Соизмеряя предстоящую работу с кадровыми возможностями европейской резидентуры, Бар понимал, что «угрохает» уйму времени, и, возможно, с нулевым эффектом. Велика вероятность, что за донесением женщины, униженной изменой, кроме переживаний, ничего не стоит.
«Чёрт побрал бы эту ревнивую дуру! — злился резидент, — Муж приударил за юной красоткой! Он что, один такой?!»
Однако при всём своём скептицизме, оставить без проверки сведения тайного агента, он не решился — это было бы прямым нарушением должностных предписаний. Взвесив все «за» и «против», он поручил составить досье на Сьюзан Кристен.
Через несколько недель материалы, раскрывающие жизнеописание актрисы, были собраны и представлены Раймонду Бару.
***
Детство Сьюзан прошло в придорожном отеле, который много лет держала её семья. Он находился на автомагистрали, в пятидесяти милях от Амстердама.
Родители девочки, занятые обслуживанием постояльцев, приучали дочь к мысли, что ее будущее будет прочно связано с домашним бизнесом: умением содержать гостиницу, управляться со счетами, клиентами, горничными, официантами.
Воспитанием внучки занималась, в основном, бабушка, вдова участника Второй мировой войны Оливия Кристен.
В мае 1940 года немецкие войска вторглись в Голландию и захватили её в течение 4-х дней. Дед Сьюзан был одним из немногих граждан, проявивший яростное сопротивление противнику. Он погиб в ходе уличных столкновений с нацистами.
После смерти супруга, Оливия Кристен на многие годы оставалась единственной хозяйкой отеля. Но в последнее время обязанности по обслуживанию гостей перепоручила сыну с невесткой, оставив за собой единственную роль — управление финансами.
Родители Сьюзан давно не испытывали друг к другу ни ревности, ни любви и строили брак на свободных отношениях. Занятые устройством собственной личной жизни, особого интереса к дочери не проявляли. Мадам Кристен, много сил положившая во имя спасения семьи сына, свыклась с гостевым браком детей, предпочитая такое неестественное положение дел их окончательному разводу.
Сьюзан было 4 года, когда она тайком пробралась в вагон поезда и уехала в неизвестном направлении. Полиция разыскивала беглянку целые сутки.
В пять лет Сьюзан научилась считать до двадцати, благодаря числу кружек пива, которые выпивал за день отец.
В семь лет едва не была изнасилована постояльцем. Спасла Оливия, случайно спустившаяся в бар.
Мадам Кристен всеми силами пыталась компенсировать девочке недостаток родительской любви, заботы и внимания.
В своё время Оливия здорово перемудрила с сыном. Пыталась выковать из него порядочного человека. Неизвестно достигла ли цели, но волю в нём подавила. Разрушила его мужское эго — то, без чего сыну оказалось не под силу выстроить нормальные отношения с женой, утвердив себя в роли отца семейства.
Учитывая свои прошлые ошибки, бабушка старалась не давить на Сьюзан и давать ей больше свободы. Не пичкала её нравоучениями. Не бранила за шалости. Не журила из-за плохих оценок в школе. Заметив, что Сьюзан нагишом любуется на себя в зеркало, молча заклеила его газетой.
Главной точкой притяжения Оливии и Сьюзан был парк Вондела в Амстердаме. Сказочно красивое место. С аттракционами, кафе, летним театром под открытым небом и бесплатными представлениями. Посетители могли вносить только пожертвования. Мадам Кристен оставляла на входе два гульдена, и, вместе с внучкой, целый день наслаждались любительскими представлениями с музыкой и танцами.
Так продолжалось вплоть до одного вопиющего случая, который заставил родных взглянуть на воспитание девочки по-другому.
Десятилетняя Сьюзан уговорила подружку устроить стриптиз. Несколько дней девочки усиленно готовились к этому мероприятию. Красили яркими цветами гусиные перья, мастерили из них головные уборы и пояса. Бабушка тоже принимала участие в изготовлении атрибутов красоты, но, в самом дурном сне, не могла представить себе, каким образом они будут использованы.
Подкараулив момент, когда родителей не было дома, девчонки разделись, напялили на себя перья и затеяли танцы на столе обеденного зала отеля.
Эффект получился умопомрачительный! Повар налетел на колонну, засмотревшись на юные дарования, голышом выделывающие недетские па. Сбежались официанты. На счастье, никто из гостей не увидел позора. Вовремя подоспела бабушка. Танцовщиц сняли с «подиума». Сьюзан заперли на ключ.
Джеймс Кристен отреагировал на этот поступок неожиданным образом. Человек мягкий и уступчивый, устоявшихся либеральных взглядов, по натуре спокойный и сговорчивый, он вдруг проявил невиданную жёсткость, пуританство, диктат и полное неприятие поведения дочери. Собрал все накопления и отправил её в город Утрехт в закрытую католическую школу, при женском монастыре.
***
Сьюзан провела там восемь долгих лет.
Воспитанницы пансиона жили по строжайшему расписанию. Отдых и развлечения были под запретом. Смотреть на собственное тело считалось смертельным грехом. Дух соперничества «выжигался калёным железом». В стремлении обезличить учениц, персонал шёл на всё: порки, трудовая повинность, карцер — были делом обычным.
Зимой в классах температура поднималась не выше +19 градусов. Чтобы окончательно не замёрзнуть, в перерывах между занятиями, послушниц выстраивали в шеренгу, заставляли организованно делать гимнастику и совершать пробежки на свежем воздухе. В спальнях было ещё холоднее. Перед сном полагался холодный душ. В одежде спать не разрешалось.
Но как бы там ни было, от спартанского образа жизни был и положительный результат — воспитанницы не болели простудой.
Сьюзан была не самой старательной институткой. Отличалась мечтательностью и свободомыслием.
На следующий день после своего совершеннолетия, она покинула пансион и больше никогда там не бывала. К родителям тоже не вернулась.
Уехала из ненавистного Утрехта в Амстердам, где стала работать кем придётся, лишь бы платили: сиделкой, продавщицей, мойщицей автомашин, секретаршей, официанткой.
О своём аскетическом взрослении Сьюзан помалкивала. Придумала «своё детство», в котором превратила католический монастырь в добродетельную бабушку.
Бег по работодателям не прекращался до тех пор, пока выпускница католического училища не натолкнулась на объявление о кастинге манекенщиц. Физические данные Сьюзан соответствовали требованиям конкурса: длинные ноги, рост, красивая грудь, природная грация.
Она пришла и её взяли.
Вскоре стало понятно, что она может иметь многое, особенно не напрягаясь. Нравиться мужчинам для неё было также естественно, как дышать. К тому же, разнообразие средств для усиления оболванивающего эффекта было огромным: одежда, обувь, аксессуары, причёска, косметика.
Сьюзан быстро освоилась «на воле». Деньги для неё стали смыслом жизни. Для достижения этой цели, она не гнушалась ничем.
На показе мод в Копенгагене она приглянулась немолодому джентльмену. Не желая долго ублажать старика, она попыталась усыпить его и обворовать. Но он оказался крепким орешком и раскусил коварный замысел мерзавки. Без лишних церемоний, сдал её в полицию, обвинив в поползновении отравить его клофелином и обчистить. Сьюзан Кристен грозило пятнадцать лет тюремного заключения за покушение на убийство с ограблением.
Но через три дня её освободили. Заключив сделку со следствием, она стала агентом датских спецслужб.
***
С тех пор карьера модели Сьюзан Кристен стремительно пошла вверх.
Она выиграла нидерландский конкурс «Мисс телевидение-66». Снялась в голландском фильме «Тигрица». Полнометражная картина «Обнажённая за забором», в один миг, сделала её порнозвездой Амстердама.
Следующей вершиной стал Париж, где Сьюзан Кристен повстречала Николаса Рюэффа.
Директор трейдинговой фирмы Лондонской биржи не имел отношения к киноискусству, но его настольно поразил облик юной красотки, что он бросил к её ногам деньги и связи.
Прагматичный мозг финансиста справедливо просчитал, что наивное личико, пухлые губки, огромные серо-зелёные глаза, в которых бушевал океан страстей, вибрирующий голос и томный взгляд взорвут мозг любому мужчине, а он обогатится на продаже редчайшего женского образа, естественным образом, сочетающего в себе невинность и порок.
С присущей ему энергией и оптимизмом, Николас Рюэфф принялся опекать модель. Предложил ей продюсирование. Ввёл в высшие круги парижского общества.
Обширные знакомства Николаса, его достойная репутация в обществе вселили надежду начинающей актрисе на скорое воплощение мечты — сыграть главную роль в мировом бестселлере и подняться на пьедестал мирового кинематографа.
***
Раймонд Бар ознакомился с послужным списком Сьюзан Кристен –датского агента спецслужб по прозвищу Красотка. Куратором Красотки фигурировал советник по вопросам культуры посольства Королевства Дании во Франции — Тимен Кавернаар. Должность, которую занимал этот человек, значилась прикрытием датской резидентуры. Из документов, которыми располагало ФБР, следовало, что господин Кавернаар носил воинское звание колонель (полковник) внешней разведки Дании.
Наружное наблюдение показало, что актриса собирала информацию любого рода, которая могла быть полезна для Копенгагена.
Таким образом, опасения, высказанные агентом Рокси, подтвердились и сомнений не вызывали. В одном только она ошиблась — место прописки шпиона.
Лишний раз Раймонд Бар убедился, что его работа опирается, в первую очередь, на исполнение должностных предписаний, а только потом на интуицию.
Он немедленно вызвал к себе тайного агента ФБР Николаса Рюэффа. В ходе аудиенции обозначил, что Сьюзан Кристен — датская шпионка, а он, Николас Рюэфф, с этого момента, назначается её негласным куратором, по линии ФБР. Обозначил приоритеты и новые возможности в популяризации и продвижении Сьюзан Кристен на пути к мировому кинематографическому Олимпу. Определил, что цель Рюэффа состоит в направлении усилий актрисы, во благо интересов США.

Пари-матч

Апрель 1969 года. Вашингтон.
В середине апреля в Вашингтоне наступает дивная пора. Изумрудной зеленью покрываются деревья. Национальная аллея наряжается в пышные соцветия сакуры. Тысячи туристов, со всех концов страны, приезжают насладиться и вдохнуть волшебный аромат цветущей вишни.
Тася любила это время года. Не только за прекрасное состояние природы и красоту городского пейзажа. Традиционно эти две-три недели считались временем очных ставок со связными, которые привозили письма и фотографии с Родины. Для душевного спокойствия разведчиков-нелегалов, годами не видевших родных и близких, понимание, что дома всё хорошо имело первостепенное значение.
В то же время, получение информации такого рода несло наивысшие риски как для передающей, так и принимающей стороны. По инструкциям Центра, после предъявления к обозрению, улики подлежали немедленному уничтожению.
Во время очной ставки выказывание искреннего интереса, озабоченности, проявление неподдельного внимания были недопустимы. Свидания регламентировались и должны были выглядеть, как случайная встреча. В ходе которой, было приемлемо только одно — создание видимости ни к чему не обязывающего диалога двух незнакомцев, вынужденных о чем-то говорить, лишь бы не сидеть молча.
Была ещё одна важная особенность. Встреча проводилась тет-а-тет. Это означало, что возможность увидеть фотографию сына была только у кого-то одного: отца или матери. Весной 1969 года на очную ставку должен был идти Виктор, но он уступил своё право жене.
***
В ресторане «Оксиденталь», во время второго завтрака, всегда полно туристов. Шумно и весело.
— Добрый день, мадам! Не будете возражать, если я составлю Вам компанию? — с лёгким французским акцентом обратился к Тасе интеллигентный пожилой мужчина в очках. В руках у него был свежий номер «Пари Матч».
Тася «удивлённо» взглянула на него и ответила по-французски:
— Пожалуйста, присаживайтесь, мсье!
Мужчина передал официанту свою шляпу, трость, и расположился напротив Таси.
— Как вам удалось угадать во мне француженку? — продолжила она диалог.
— О! Это очень просто, мадам! Парижанку выдаёт естественная грация, изящество движений…Взгляд, не утомлённый спортивным залом и стремлением к идеалу. Что ещё? Наверное, природная жизнерадостность! Искренняя улыбка. Пожалуй, стоит упомянуть чувственность и непостижимую женскую тайну — всего того, чего напрочь лишена американка, — рассыпался в комплиментах собеседник, — Позвольте представиться, Жан Мишель!
— Вы, право, очень любезны, мсье! Эрика Стюард, — ответила Тася.
Первая часть встречи была разыграна, как по нотам. Агенты произнесли пароли. Предъявленные реквизиты: шляпа, трость и журнал «Пари Матч» –были опознаны и приняты. Идентификация состоялась. Стороны приступили к предмету очной ставки.
Они должны были уложиться в двадцать минут — ровно столько времени требуется среднестатистическому клиенту «Оксиденталь» для того, чтобы насладиться кофе и съесть круассан.
Аудиенция касалась самых животрепещущих тем: сын, мама, бабушка, разлука с которыми длилась уже несколько лет. Двадцать минут новостей из дома и фотография Юры.
Официант принял заказ и удалился. Мужчина стал рассказывать нечто забавное, что рассмешило соседку. Беседа затронула тему подростковой моды. Собеседник открыл «Пари матч» и, сделал акцент на картинке, с изображением мальчика.
Со стороны казалось, что эти двое, случайно оказавшись за одним столиком, вели ни к чему не обязывающий диалог, вежливо улыбались друг другу, обменивались мнениями по общим вопросам.
Принесли заказ. Жан Мишель, не спеша, выпил свой кофе, попрощался, встал и галантно оставив даме журнал, удалился.
Перед тем как покинуть ресторан, Тася, бросив взгляд вокруг, безразлично захлопнула «Пари матч» и бросила его в сумку. Оплатила счет и ушла.
***
С трудом сдерживая шаг, она спешила к мужу. В руках у неё было настоящее сокровище — фотография Юры! Большая! На целую страницу! «Журнал не был изъят! Значит, не подлежит уничтожению!» — думала она и сердце от радости готово было выскочить из груди. До сих пор у неё была одна-единственная память о сыне — кулон, который хранил в себе крошечное изображение Юры, сделанное в августе 1966 года.
Образу сына художник мастерски придал «святости»: подрисовал нимб, крылышки. В нарушение всех инструкций Центра, Тася носила медальон на груди. «В случае чего… буду говорить, что это образ святого Вита34 …», — решила она.
На пристани её ожидал Виктор. Он взял в аренду двухмоторных катер, чтобы уехать с женой на противоположный берег Потомака, где нет туристов, тихо, безлюдно и можно всё обсудить, без боязни быть услышанными.
Они пришвартовались в привычном месте.
Виктор нетерпеливо открыл заветную страницу журнала, взглянул на фото и не сразу узнал в ней сына…
Командование постаралось на славу!
На глянцевой картинке был запечатлён подросток, одетый на французский манер: пиджак в клетку, жёлтые брюки, модные синие ботинки и рубашку. На голове у Юры была кепка в клетку. Один в один — парижский мальчишка на прогулке!
Деревянный мостик через Маралиху, в родной Александровке, украшенный розами и флоксами, с табличкой «Bois de Vincennes» создавал полную иллюзию окрестностей Венсенского леса и как нельзя лучше соответствовал французскому стилю «Прованс».
— Юрка! Вырос-то как! — выдохнул Виктор, — На батю моего стал похож!
Когда схлынули первые эмоции, Тася спросила:
— Как ты думаешь, мы сможем оставить себе этот журнал?
Её руки с нежностью и необыкновенным трепетом касались снимка.
— Ты же понимаешь, что этот номер единственный…, в своём роде и, скорее всего, был создан специально для нас…, — не уверенно продолжил муж.
— Извини, но мне кажется это не так… Помнишь, в практике уже был подобный случай, когда Центр приготовил сюрприз для нелегалов в Тегеране, давно живущих за рубежом. В европейском журнале, в виде Рождественского коллажа, были опубликованы снимки их внуков. Посмотри! Наш мальчик ничем не отличается от обычного парижского тинейджера, — тихо возразила Тася, прижимая журнал к груди.
— Хорошо. Оставим его…пока. Предлагаю купить ещё экземпляр. Убедиться, что наш Юра теперь звезда «Пари Матч», а там посмотрим, что дальше делать, — предложил Виктор, понимая, что никакая сила не сможет сию минуту отнять у матери фотографию сына.
— Рыжая, я вернусь на катер, поработаю немного, а ты, если хочешь, можешь пока погулять…Ты позволишь мне забрать журнал? — произнёс муж.
— Нет. Я пойду с тобой и с Юрой…, — ответила Тася, с трудом отрывая взгляд от карточки.
В каюте Виктор тщательно отточил простой карандаш, включил настольную лампу. На 43 странице «Пари-Матч», среди замысловатых вопросов сканворда, Центр передал шифрованное сообщение с новым заданием для агентов Фокса и Ренарды (оперативные псевдонимы Звонцовых Виктора и Таисии)
В качестве ключа расшифровки Фокс и Ренарда использовали статистические еженедельники прогнозов погоды, которые можно приобрести в любом киоске, не вызывая подозрений. Постоянное изменение сводок гарантировало полную безопасность, даже при использовании одного и того же алгоритма кодирования.
«Центр — Фоксу.
Таинственным образом исчез разведчик-нелегал, двадцать лет обеспечивающий поставки разведданных в сфере высоких технологий. Его агентурный псевдоним — Троян. Рабочее имя — Роберт Рэй. Занимал должность ведущего инженера фирмы Х&Р, головной офис располагается в Сан-Франциско.
Последний раз Троян выходил на связь семь месяцев назад. По нашим сведениям, приблизительно в это же время, Роберт Рэй съехал со своей съёмной квартиры, располагающейся по адресу: 315 RODEO DRIVE, SAN FRANCISCO, CA 92587. В лечебные учреждения Сан-Франциско он не поступал. В моргах его труп не зафиксирован. В розыске не числится.
Вам надлежит выяснить причины, обстоятельства исчезновения и местонахождение Трояна, а также «перехватить эстафетную палочку», в части добычи новаций Кремниевой долины.
Центр».
***
Воскресенье можно было провести на природе, но Тася рвалась в город, к газетному киоску, чтобы поскорее купить «Пари матч» и убедиться, что журнал не эксклюзив и уничтожению не подлежит. Виктор, видя её настроение, направил катер вдоль берега, и начал методично объезжать пристани, на которых обычно продавали прессу.
Но увы! Купить еженедельник, столь популярный во Франции, в Вашингтоне оказалось задачей не простой. Выяснилось, что периодические издания из Европы привозили в США небольшими тиражами, и, в основном, морским путем. Суда шли медленно. Европейская пресса попадала к американским читателям с большим опозданием.
Нужный номер «Пари-Матч» ещё не появился на прилавках. В книжной лавке им пообещали, что сообщат, когда журнал поступит в продажу.

Всадники Апокалипсиса

После переезда в США в 1933 году Альберт Эйнштейн получил должность профессора физики в Принстонском институте перспективных исследований. Купил дом. Превратился в одного из самых известных и уважаемых людей. Снискал славу гениального учёного, при этом оставался доступным, скромным, нетребовательным и приветливым. Получал сотни писем со всего мира. Был лично знаком с президентом США Франклином Рузвельтом.
Долгое время Эйнштейн не прикасался к космологии и не занимался исследованиями в области Единой теории поля.
*** 
25 января 1955 года. Принстон.
Поскрипывало старое кресло под старым седым человеком. Потрескивали дрова в камине. Дремал кот, свернувшись калачиком, на диване.
Разомлев от тепла, сладко спал, растянувшись на полу, терьер Тико.
Эйнштейн пытался вспомнить точную дату, когда к нему пришло видение второго Всадника Апокалипсиса на огненно-рыжем коне. Но тщетно! Да и какая теперь уже разница…
Факт оставался фактом: он тогда снова ослушался …и «ввязался в драку»!
«…И когда он снял вторую печать, я услышал, как второй зверь сказал: Иди и смотри.
И вышел другой конь [красный], и дана была сидящему на нем [сила] взять мир с земли и умертвить друг друга; и дан был ему большой меч». (Откровение Иоана Богослова 6:3-4)
Враг рода человеческого не дремлет… Искушает. Не оставляет в покое.
В 1939 году Эйнштейн зачем-то подписался под письмом венгерского физика-эмигранта, которое имело цель обратить внимание президента США на разработку в Германия атомной бомбы. Рузвельт воспринял очень серьёзно проблему появления оружия массового поражения в Европе. Открыл финансирование и сформировал рабочую группу по созданию американского аналога.
Эйнштейну было предложено возглавить этот проект. Но он категорически отказался. Сожалел о своей подписи. Критиковал разработку ядерного оружия и, тем самым, навлёк на себя спецслужбы США.
Директор ФБР Эдгар Гувер сорвался на Эйнштейна, подобно бешеному псу, обвинив его в предательстве, настаивал на лишении гражданства США и высылке за границу. Только личное заступничество Рузвельта оградило учёного от унизительного обвинения в шпионаже в пользу Германии.
***
Началась Вторая Мировая война.  Эйнштейну пришлось временно отказаться от своего принципиального пацифизма и принять активное участие в борьбе с фашизмом.
В то время ВМС США, занимаясь совершенствованием боевой маскировки кораблей, обратились к теоретическим трудам Эйнштейна в области Единой теории поля, промелькнувшим в немецких журналах в 20-х годах. Учёный был немедленно зачислен в штат Пентагона.
Ему была поставлена задача вычислить мощность электромагнитного излучения, способного искривить пространство в такой степени, чтобы сделать корабль невидимым для радаров. Эйнштейн справился с ней.
Тогда Пентагон решился на отчаянный эксперимент.
На основании расчётов гениального физика, были созданы мощнейшие источники энергии, способные сгенерировать вокруг эсминца «Элдридж» свето- и радиоволны такой силы, чтобы полностью нивелировать его собственное электромагнитное поле и, таким образом, обеспечить ему неуязвимость. По идее, размагничивание корабля должно было создать ему непроницаемую защиту от магнитных морских мин.
Миноносец буквально нашпиговали генераторами. Произвели дополнительную обмотку корпуса кабелями, превратив его в гигантскую электромагнитную катушку.
28 октября 1943 года источники энергии на эсминце «Элдридж», находящийся в Филадельфийской гавани, были приведены в действие.
В тот же миг, воздух вокруг корабля дрогнул, как мираж в пустыне. Возник зеленоватый туман. Миноносец, будто растворившись в этой густой пелене, исчез и появился снова через несколько минут.
Тем временем, в пятистах километрах от Филадельфии, на рейде военно-морской базы «Норфолк», был зафиксирован неизвестно откуда взявшийся корабль, с бортовой надписью «Элдридж». Поразив воображение зевак, он скоро пропал из виду.
Для членов экипажа эсминца последствия эксперимента оказались чудовищны.
Часть команды бесследно исчезла.
Погибшие, их было около трёх десятков человек, представляли собой ужасающее зрелище: их тела, слившись во едино с металлическими и деревянными конструкциями, торчали из корпуса корабля. Словно какая-то неведомая сила загнала их в эту смертельную ловушку, из которой они безуспешно пытались выбраться.
По одной из версий, матросы распались на элементарные частицы и образовали новые молекулы с миноносцем.
Пребывание в мощном электромагнитном поле не прошло бесследно и для выживших участников эксперимента. На некоторое время они обрели способность светиться, непроизвольно «воспарять» и проходить сквозь стены.
Многие из них, до конца жизни, провели в медицинских клиниках. Счастливцев, которые «вылечились», снабдили документами о психическом расстройстве, на тот случай, если бы они захотели дать интервью. В обмен на полный социальный пансион, они должны были навсегда забыть о том, что произошло в ту октябрьскую ночь 1943 года в Филадельфийской гавани.
Пентагон немедленно открестился от результатов эксперимента. Привёл массу доводов и доказательств в пользу нереальности этого события.
***
После войны Эйнштейн перестал работать на ВМС США. Но самостоятельно продолжил исследования над совершенствованием Единой теории поля.
С тех пор прошло двенадцать лет. И вот теперь можно с уверенностью сказать, что формула по расчёту мощности энергии для искривления пространства и прохождения через временной интервал готова.
Эйнштейн осторожно пошевелил поленья чугунной клюкой. В стенах камина началось оживление. Полетели искры и огонь разгорелся с новой силой.
«Свою задачу на Земле я выполнил! — торжественно думал он. Но всё же сомнения не давали ему покоя, и он вновь и вновь задавался вопросом, — Что будут делать потомки с формулой Единой теорией поля, когда мечта о телепортации превратится в реальность? Люди научатся мгновенно перемещаться. Проникать сквозь преграды. Границы и расстояние больше не будут для них помехой. Транспорт станет не нужным. Ничто не сможет их больше удерживать на месте!.. Что же будет на Земле?
Честолюбцы сцепятся в битве за вожделенное. Эгоисты — за имущество. Маньяки — за тела. Правители — за узурпацию власти.
К чему приведёт возможность каждого проникать везде и всюду, куда угодно, когда угодно и пользоваться чем угодно? К всеобщему благоденствию, или полному уничтожению? Нет!.. Человечество не готово к телепортации… Рано снабжать людей формулой Единой теории поля. По крайней мере, до тех пор, пока не будут изобретены способы защиты от несанкционированного проникновения…»
Эйнштейн печально смотрел в камин. Пламя разгоралось. Поленья, объятые огнём, совершенно явственно напомнили ему свиток жизни, с которого сорваны печати! До него абсолютно отчётливо дошло то, что увидел апостол Иоанн Богослов и описал с своих Откровениях:
«И небо скрылось, свившись как свиток и всякая гора, и остров двинулись с мест своих. И цари земные, и вельможи, и богатые, и тысяче начальники, и сильные, и всякий раб, и всякий свободный скрылись в пещеры и в ущелья гор. И говорят горам и камням: падите на нас и сокройте нас от лица Сидящего на престоле и от гнева Агнца. Ибо пришёл великий день гнева Его; и кто может устоять?..»35
Чудовищная, в своей реальности мысль, ошеломила гения: «Если открыть людям возможность телепортации будет сорвана шестая печать Апокалипсиса! Путешествие во времени и пространстве — это не что иное как перемещение по самому свитку жизни!»
Только теперь, на старости лет, Эйнштейн, со всей очевидностью, понял, о чём его предупреждали всадники Апокалипсиса: «Господь против телепортации!»
Взгляд учёного обратился к пламени, в надежде избавления от формулы Единой теории поля — своего любимого детища — великого и ужасного.

Действительность подсказывает направление

Март 1968 года. Сан-Франциско. Головной офис Х&P.
— Ты хочешь сказать, что штаб ВМС США намерен продолжить исследования в области Единой теории поля? — нервно дотронулся пальцами к своему высокому лбу Макс Хьюл и с удивлением уставился на Дэвида Парка, лицо которого выглядело совершенно непроницаемым, — Дружище! эксперименты подобного рода давно запрещены Пентагоном!.. Кому теперь в голову пришла такая бредовая идея как повторение Филадельфийского эксперимента?
— Мне! Более того, я уже получил одобрение и поддержку генералитета Объединённых штабов! Министр обороны поддержал инициативу решить проблему боевой маскировки кораблей, посредством телепортации. Я доказал необходимость продолжения работы, начатой в 1943 году, с учётом современных возможностей и уровня развития науки и техники. За четверть века после Филадельфийского эксперимента, физика ушла далеко вперёд, — невозмутимо ответил Дэвид, — Х&P давно нуждается в реализации того, что наработала за все эти годы в области космологии. Кроме того, мы в состоянии делать источники энергии, способные производить настоящий фурор! Пентагон своим опытом презентует новые ядерные генераторы Х&P. О такой рекламе нашей продукции можно только мечтать! Мы же с тобой за неё ещё и денег получим!
— Старина, ты меня знаешь, я за любые проекты! Но только не за этот… При одном воспоминании о Филадельфийском эксперименте в моих жилах стынет кровь! Страшно подумать, сколько он исковеркал судеб и унёс жизней! — воскликнул Хьюл.
— Если подходить с такой меркой ко всему новому, то человек никогда не пересел бы с лошади на автомобиль. Не поднялся бы в небо. Космос был бы недосягаем… Не стоит забывать, что люди умирают по разным причинам. Основные из них: болезни и войны. Гибель, в результате научных экспериментов, занимает в этой печальной статистике весьма скромное место! Опасности подстерегают нас на каждом шагу и можно запросто «сыграть в ящик», не выходя из дома. Никто не властен перед развитием научно-технического прогресса, даже смерть, — на одном дыхании произнёс оппонент.
— Дэвид! Ты учёный и должен отдавать себе отчёт в том, что опыты по телепортации — это прямое убийство их участников! — настаивал Хьюл.
— Мы оба — практикующие физики с многолетним стажем. Согласись, что мгновенное перемещение в пространстве и времени, как и любое другое научное направление, имеет полное право на эксперименты. Это ещё Эйнштейн сказал! — воскликнул Дэвид.
— Эйнштейн опередил время! Осознавая, что человечество не готово к телепортации, сжёг свои труды, — парировал Хьюл.
Установилась пауза. Друзья закурили. Макс Хьюл подумал, что собеседник согласился с его доводами и, решив поставить окончательную точку в споре, произнёс:
— Опыты в области Единой теории поля преждевременны. Факты говорят не в её пользу.
— Старина! Я с тобой не согласен! Если руководствоваться исключительно научными результатами, то, как таковая, она уже состоялась в 1943 году, когда эсминец «Элдридж» мгновенно переместился из Филадельфийской гавани в «Норфолк» и вернулся обратно, и ты не хуже меня об этом осведомлён! — горячо возразил Дэвид.
— В ходе этого эксперимента погибли люди! Десятки офицеров и матросов исчезли без следа. Как быть с ними? — не сдавался Хьюл, — Это ли не доказательство того, что далеко не всё, что доступно научной теории, должно быть реализовано на практике?
— Правильнее поразмышлять над тем, что большая часть членов экипажа «Элдридж», по сей день, живы и здоровы, а это значит, что миссия по мгновенному перемещению живой материи из точки А в точку В, посредством воздействия мощного энергетического поля, выполнима! — настаивал на своём Дэвид.
— Ты рассуждаешь, как циник, — разозлился Хьюл, — Речь идёт не только о погибших членах миноносца в 1943 году. ВМС США своими экспериментами в области Единой теории поля сделали аномальной зоной Саргассово море, омывающее Бермудские острова! Пробили брешь в пространстве и времени, в которой теперь пропадают корабли и самолёты.
— Ты что, всерьёз увязываешь Филадельфийский эксперимент с Бермудским треугольником? — удивился Дэвид.
— Факты говорят сами за себя! — ответил собеседник, — В зоне островов, так называемого Бермудского треугольника, образовалась «чёрная дыра» после того, как там обосновалась американская военная база.
— Брось, старина! Саргассово море имело дурную славу задолго до того, как англичане передали их в аренду Пентагону! Ещё Колумб, во время своего первого путешествия, зафиксировал в том районе отклонение стрелки компаса на несколько градусов. Записи в бортовом журнале свидетельствуют, что его флотилия едва не погибла, когда «небо озарилось вспышкой и жёлтым пламенем». Воздух вокруг корабля начал дрожать и искривляться. Небесная твердь обратилась в «чёрную дыру», втянув в себя три фрегата, — с жаром воскликнул Дэвид.
— Позднее астрономы доказали, что это был метеор, энергия от которого привела к эйнштейновскому искривлению пространства. Колумб описывал факты, а команда рассказывала небылицы, порождённые ужасом перед морской стихией. О загадочных водорослях, опутывающих, во время штилей, днище судов, и утаскивающих их в океанскую бездну. Этому феномену тоже есть разумное объяснение. В Саргассовом море живёт червь-древоточец, который, действительно, превращает дерево в труху, — парировал собеседника Хьюл, — Бермуды окрестили «Дьявольскими» с давних пор. Но если до новейшего времени Саргассово море была естественной средой аномалии, то после размещения там военных баз, природа уступила место военным экспериментам. Чего стоит история про пять бомбардировщиков-торпедоносцев типа «Эвенджер», исчезнувшие без следа в декабре 1945 года? Чтобы ты не говорил, я убеждён, что Пентагон испытывает на Бермудах новые виды оружия. В частности, это идеально увязывается и с Филадельфийским экспериментом.
— Дружище, это лишь подтверждает, что несмотря на громкие декларации о закрытии «антигуманных» опытов, США продолжает исследования в области телепортации и никакая сила не сможет это остановить. Пришла пора окончательно сформулировать Единую теорию поля. Поставить её на военную службу США и сделать бесполезными все другие формы оружия…, пока до этого не додумались наши враги. У нас с тобой есть возможность встать во главе этого процесса, или самоустраниться… Выбирай! — воскликнул Дэвид Парк, обращаясь к партнёру.

Новоиспечённый продюсер

Январь 1969 года. Вашингтон.
Три года назад36 оказавшись в системе ФБР, прагматичный Николас Рюэфф37, какое-то время, чувствовал себя скованным процедурами спецслужб, претившими неугомонной натуре трейдера, привыкшего из всего делать деньги. Прошло совсем не много времени и до него дошло, что возможности агента ФБР значительно шире, чем у простого предпринимателя. Кроме того, служба отнюдь не только не вредила бизнесу, но и во многом способствует его процветанию.
Прирождённый финансист Рюэфф быстро адаптировался к новым условиям. Наловчился увязывать работу своей конторы с заданиями ФБР. Научился извлекать профит из своего агентского положения и даже ловить кайф от адреналина, который ему, время от времени, впрыскивало амплуа осведомителя.
Один из необходимых навыков работы спецслужб — умение использовать всех и вся для выполнения задания — был принят банкиром с величайшей лёгкостью и полным пониманием. Конспирация, осмотрительность, осторожность тоже давно были вписаны в стиль жизни финансиста. Единственное требование, которое никак не давалось женскому сердцееду и раздражающе действовало на нервы — это поддержание имиджа хорошего семьянина.
Николас частенько срывался с этой заповеди, уходил в загул: влюблялся, терял голову, потом приходил в себя и начинал усиленно отыгрывать пошатнувшиеся имиджевые позиции. Благодаря своему величайшему дару лавировать и убеждать, наводить мосты с многочисленными любовницами и женой, ему удавалось утрясать семейные проблемы, при этом, даже с заметной выгодой для семейного бюджета.
В нынешней ситуации, когда Николас узнал, что юная Сьюзан Кристен оказалась шпионкой, он был обескуражен. Раздавлен не столько обстоятельством, разметавшим в клочья его личные планы, сколько жуткой досадой на себя! Эта девчонка с пухлыми губками понизила личную самооценку Николаса Рюэффа, а этого мужчины не прощают никому.
Он считал себя знатоком женской психологии и опытным ловеласом … и так глупо попался на крючок! И главное, кому? «Сопливой» малолетке!
Позволил водить себя за нос, использовать свои связи, вытряхивать из себя приличные суммы. При этом ни разу не удосужился включить мозги! Не распознал за смазливой мордашкой, хищницу, хитрую нимфоманку и опытного манипулятора.
Впрочем, минуты самобичевания у жизнелюба Николаса Рюэффа не долго удручали его счастливую отходчивую натуру и скоро уступили место прямо противоположным доводам.
«Что, собственно, произошло? — успокаивал он себя, — Подумаешь, выбросил пятьдесят тысяч фунтов на рестораны и на модные тряпки для симпатичной женщины! Зато сколько приятных эмоций! Лишился романтических грёз — обидно, но не смертельно!»
Девчонку пока у него никто не отнимает. Более того, теперь, она — его главнейшее задание! Это позволяет на «законных основаниях» проводить с ней столько времени, сколько заблагорассудиться, что вполне укладывается в философию: эмоции, как и деньги, важны сию секунду, а не когда-нибудь, быть может!
***
Согласно стратегии ФБР, Сьюзан Кристен важно было «засветить» на экране мирового кинематографа, внедрить в высшие круги аристократии, и в дальнейшем, эксплуатировать красотку «на полную катушку».
Решили не мелочиться и делать максимальные ставки. На «раскрутку» будущей «звезды», ФБР выделило её продюсеру Николасу Рюэффу солидный бюджет.
На большей части европейских стран порнография в то время была под запретом. Фильм «Обнажённая за забором», вместе с исполнительницей главной роли, решено было везти в США.
Но даже в свободной от сексуальных предрассудков Америке, Ассоциация контроля над соблюдением правил производства кинопродукции присудила фильму код «X». Это означало, что демонстрация картины позволялась лишь в специальных кинотеатрах.
В роли продюсера Николас выступал впервые и для уверенности ему нужно было в начале опробовать себя. Он снял виллу с домашним кинотеатром на юго-западе Вашингтона. Несмотря на плотный график запланированных показов, трейдер подумал, что пиар следует начать с узкого круга лиц.
На первый показ был приглашён Натан Бернард, давний друга трейдера, на которого Николас делал особую ставку. Бернард служил в Министерстве обороны США и имел множество полезных контактов. Продюсер рассчитывал, что друг, в дальнейшем, привлечёт к просмотру своих коллег. Сотрудники Пентагона, поделившись впечатлением о кино со своими знакомыми и близкими, неизбежно поспособствуют успеху фильма.
Натан Бернард не имел привычки давать непрошенные советы, консультации и читать нравоучения. Не пытался казаться умнее, чем есть на самом деле. Не был лицемером. Тем ценнее был его взгляд для новоиспечённого продюсера.
Николас рассуждал просто: если удастся вовлечь Натана Бернарда в дискуссию о перспективах популяризации эротики в киноиндустрии, то можно почерпнуть интересные идеи. Кроме того, ему хотелось услышать о фильме объективное мнение человека незаинтересованного и оценить, стоит ли рассчитывать на военных, как на поклонников эротического жанра.

Эротику – в массы. Деньги – в дело.

Апрель 1969 года. Вашингтон.
Виктор, получив приглашение от Николаса, ломал голову, для чего финансист, никогда в жизни не интересовавшийся кино, вдруг взялся его продюсировать.
Он был рад увидеть друга, но совсем по другому поводу — хотел уговорить его вложить деньги в создание венчурного фонда в Кремниевой долине и был настроен на беседу с Николасом, как с потенциальным инвестором и профессионалом в области кредитования бизнес-проектов.
Друзья тепло встретились.
Николас поделился с Натаном Бернардом, что планирует заняться «вплотную» киноиндустрией и, прежде чем, вложить деньги в новый вид деятельности, нуждается в совете «незаинтересованной стороны». Ему важно получить объективное мнение от человека, которому безраздельно доверяет.
Таких людей, как выяснилось, у Николаса было всего два: отец и Натан Бернард. Выбор пал на друга, в силу понятных причин — эротическое зрелище не для стариков. Николас рассказал, что планирует серию показов в США с тем, чтобы «нащупать» категорию людей, которые составят в будущем потребительскую нишу эротического кино.
После сауны и бассейна, друзья уселись около экрана.
Пока шёл фильм, Натан Бернард заметил, что Рюэфф не столько смотрел на экран, сколько тайком наблюдал за ним и с удивлением отметил про себя, что впервые видит Николаса, в таком не естественном для него состоянии — популяризировать бизнес, в котором был дилетантом.
До сих пор он знал его, как профессионала своего дела, который не мыслил себя вне биржи. Не было случая, чтобы Николас поставил на руководство своей фирмы наёмного менеджера, а сам отправился бы в путешествие. Сложно представить, что, увлекшись кем-то или чем-то, Николас ушёл бы из реальности …Эти мысли не давали покоя Натану Бернарду и сразу после сеанса, он прямо спросил об этом.
Вынужденный заниматься пиаром нидерландской модели по указанию ФБР, Николас Рюэфф и сам бы задал себе этот вопрос…Но делать нечего. Он на службе. Понимая всю абсурдность своего поведения, он сделал вид, что обескуражен и ожидал от собеседника совсем другой реакции на фильм: как минимум, сдержанной похвалы. Однако, чтобы не навлечь на себя подозрение в неадекватности, Николас немедленно принял тактику нападения:
— Мне очень приятны твои лестные оценки меня, как финансиста. Поверь мне, как человеку, умеющему считать деньги, что кино — это гигантский нетронутый рынок и, соответственно, источник дохода, а эротика — его важнейшая и перспективнейшая часть. Эротика — это товар! Да ещё какой! Красота женского тела интригует, заводит, восхищает. Созерцание прекрасного стоит денег. Кинематограф даёт человечеству новые возможности познания глубины восприятия интимных отношений. Позволяет запечатлеть чувственность, оживить воображение! Пестует взгляд, ласкает слух. Эротическое кино способно пробуждать сумасшедшие эмоции и фантазии клиента, за которые не жаль выложить приличную сумму.
Живопись, графика, скульптура, архитектура — мощные классические мотиваторы раскошелиться. Люди подошли к новой стадии развития — революции в раскрепощении тела. Раскрытию на экране таинств секса. Я надеюсь, стать первым на этом поприще и «снять сливки», — пафосно продекламировал он.
Натан Бернард слушал человека, которого знал уже добрый десяток лет и, про себя, вынужден был констатировать, что Николас не в состоянии отличить эротику, как художественное воплощение красоты человеческого тела от банальной порнографии!
Девушка, в главной роли, была, безусловно, хороша. Не мудрено, что, судя по всему, она вскружила голову Николасу, но при чём здесь бизнес? Эти вопросы вертелись на языке разведчика, но задать их было нельзя — Николас мог обидеться и замкнуться.
«Ба! Да он влюбился! — осенила догадка Виктора. Иначе сложно объяснить образовавшийся затор в его мозгах! К сожалению, одухотворённый любовью, он сейчас, вряд ли, воспримет критику».
Николас, тем временем, продолжал свои пространные рассуждения про кино.
Виктор вдруг почувствовал приступ ужасающей скуки и едва не зевнул. Но вовремя взял себя в руки и подавил дремоту.
Чтобы переменить тему с «Обнажённой за забором» на любую другую, Натан Бернард, сделав усилие над собой, похвалил картину. Подчеркнул «бесспорный талант» продюсера и отметил красоту главной героини.
Пока разливали виски по стаканам, возникла неудобная пауза. Во время которой Натан Бернар, на свою голову, ошибочно подумал, что хвалебная ода «Обнажённой за забором» уже окончена и приготовился подойти к теме, ради которой, он, собственно, пришёл сюда — создание венчурного фонда в Кремниевой долине, но услышал от собеседника новый вопрос:
— Какая сцена в фильме тебе показалась наиболее эффектной?
«Пытка эротикой продолжается, — чертыхнулся про себя несчастный гость, попавший в ловушку хозяина…поднял стакан и, придав голосу ноту величайшей воодушевлённости, произнёс:
— Фильм смотрится легко! Сюжет оригинальный! Тема, затронутая в картине, незаезженная, малоизученная и, на мой взгляд, безусловно, важная! Не сомневаюсь, что «Обнажённая за забором» будет иметь успех у определённой категории зрителей!
— Что значит у «определённой категории»? — нашёл за что ухватиться Николас и, залпом выпив виски, продолжил допрос, — Ты имеешь в виду пол, возраст, вероисповедование или национальность героев?
— Николас! — со вздохом произнёс несчастный собеседник, — Скажи честно, на какую аудиторию рассчитан этот фильм?
— На самую прогрессивную! — живо отреагировал продюсер.
— Не хочу выглядеть напыщенным индюком, но прогресс, если не ошибаюсь — это движение вперёд за счёт достижений науки, техники, культуры, не так ли? — поставил в тупик друга Натан Бернард, — Извини за вопрос личного плана: «Одежду каких фирм ты предпочитаешь?»
— Луи Виттон, Пьер Карден, Ив-Сен Лоран…, — с заминкой ответил Николас, — Но какое отношение это имеет к «Обнажённой за забором»?
— Самое прямое, друг мой! Как считаешь, люди, которых ты только что назвал, прогрессивные?.. — продолжил Натан Бернард.
— Да. Это естественно…Не понимаю, к чему ты клонишь? — озадачился Николас.
— Тогда скажи, мой любезный единственный друг, кому-нибудь из них понравится, что главная героиня одета с «блошиного» рынка? Вульгарно, безвкусно… В драных чулках и в пластиковом ожерелье? Действие разворачивается на фоне навозных куч, сараев, сомнительной свежести постельном белье…или, вообще, бог знает где…за забором. В местах, от которых воротит с души…, — Натан Бернард замолчал, увидев, что произвёл на собеседника удручающее впечатление.
— Халтура, хочешь сказать? — печально резюмировал Николас.
— Именно! Если создание подобных фильмов рассматривать только как бизнес, ты, разумеется, найдёшь своих клиентов. Подавляющее большинство людей в этом мире вообще «не заморачиваются» на лучшее. Таких не нужно завоёвывать. Они добровольно выберут то, что подешевле. Возможно, кино подобного плана им и придётся по вкусу… Допускаю также и тот факт, что рафинированная обстановка роскоши и богатства приедается и хочется перчинки… Скажи, тебе действительно, нравится «Обнажённая за забором»? — спросил Натан Бернард.
— Это, конечно, не совсем то, что хотелось бы, но, если рассматривать эту картину как бизнес-идею, то…, — туманно начал Николас.
Но не договорил. Стушевался и замолчал, понимая глупость своих слов. Очевидно, что он сам себя загнал в ловушку мнения, которого вовсе не разделял.
— Никогда не изменяй себе, Николас! — констатировал Натан Бернард, — Ты талантливый бизнесмен, выдающийся финансист, сын профессора математики одного из лучших высших учебных заведений мира! Хочешь вложить деньги в кино. Сделай это. Но по высшему разряду! С ярким сюжетом, богатой обстановкой! Пусть главными героями твоей будущей экранизации будут миллионеры, президенты, дипломаты…
— Простые люди тоже любят заниматься сексом. Кино должно отражать действительность, а не демонстрировать то, что скорее исключение, — не сдавался Николас Рюэфф.
— Да! Я согласен с тобой! — с жаром парировал Натан Бернард, — Но при этом, всем нравится роскошь… Люди склонны предаваться иллюзии, сказке. Они идут в кино, театр и платят деньги именно за то, чтобы обмануться! Ты хочешь их разочаровать? Что может быть увлекательным в жизни бедняка? Проблемы, безденежье? Новые способы заработать два шиллинга на ужин? Зрителю интересно одно — путь к достижению успеха! Бродяга становится наследником достойного рода. Прислуга — женой кронпринца. Нищий студент — послом. Загадки, тайны, непостижимость — вот точки притяжения! Плюс эротика! Как дополнение к главному — вишенка на торте! Что касается инвестиций… у меня, дружище, к тебе совсем другое предложение… напрямую связанное с финансами, — интригующе сообщил Натан Бернар, внимательно наблюдая за собеседником, — Надеюсь, туман влюблённости не уничтожил в тебе дух предпринимательства…
Николас встрепенулся, оживился, поправил очки на переносице, поудобнее расположился в кресле и приготовился слушать.
— Предместья Сан-Франциско долгое время используется ВМС США для новейших разработок, исследований, экспериментов. Военные структуры Пентагона активно развиваются и притягивают к себе подрядчиков, поставщиков, которые, в свою очередь, обрастают другими контрагентами. Строятся офисы. Изобретения, задуманные как военные, активно находят применение в быту. Например, радиосеть, созданная для Пентагона, стала использоваться в обычных офисах. Полупроводники — в транзисторах. Мир переходит на микросхемы. Сан-Франциско, вместе с городами-спутниками давно стал центром притяжения новых технологий и, как магнит, вбирает в себя талантливую молодёжь, фонтанирующая идеями, — издалека начал Натан.
Николас был весь во внимании. Его сосредоточенность не ослабевала, несмотря на углубление в историю вопроса. Очевидно, что он ожидал главного — сути предложения.
— Выпускники Стэнфордского университета, не попавшие в поле зрения военных, нуждаются в финансировании своих идей. Их история начинается с огромного желания, инициативы. Но банки не желают вкладывать деньги в наукоёмкие технологии, осознавая, что в первые годы их ожидают убытки. Бурный рост фирм Кремниевой долины привёл к дефициту долгосрочного инвестирования малого бизнеса. Этому способствует и наше законодательство, нацеленное на безрисковое вложение средств. Кремниевая долина остро нуждается в финансовой системе, способной нивелировать новаторский риск. Тот, кто придёт сюда первым и вложит деньги — снимет главный куш! — произнёс Натан Бернард, внимательно наблюдая за собеседником.
— Венчурный капитал! — подскочил с места Николас, –Управление компанией через массовое и дешёвое приобретение корпоративных прав на новые изобретения, при котором прибыльные проекты значительно перекрывают убыток нерентабельных!
— Именно! — удовлетворённо выдохнул Натан Бернард, осознавая, что Николас «попал в точку» и сразу перешёл к главному, — Предлагаю открыть венчурный фонд в Сан-Франциско, на паритетных началах. Моя задача — поиск перспективных проектов, остро нуждающихся в деньгах, твоя роль — управление фондом и поиск инвесторов. Ну и твоё новое хобби останется не в накладе — снимай, на здоровье, свою эротику…
— Согласен! — воскликнул Николас.
Друзья пожали другу руки.

Портфолио

Июль 1969 года. Пентагон.
— Прежде чем обозначить приоритеты нового задания, ответьте мне на вопрос, господин Бернард: «Что хуже всего для военных?», — спросил своего зама Кларк Рэд, начальник управления статистики и аналитики Пентагона.
— Всеобщий мир и благоденствие! — весело отозвался Натан Бернард.
— Правильно! Но это слишком общая формулировка! Если мыслить в современных масштабах, то сейчас, главная опасность для нашего с тобой учреждения — это ограничение стратегических вооружений c Москвой и разрядка напряжённости. Последствия подписания ОСВ с СССР не заставят себя долго ждать. Для нас, служащих Министерства обороны США, это чревато урезанием проектов, уменьшением финансирования, сокращением численности и… наших с тобой премиальных…, — со вздохом произнёс Кларк Рэд.
— Глубокая мысль, шеф! Всегда поражался Вашему стратегическому мышлению! — вытянулся в струнку Натан Бернард.
— Да! Но это ещё не всё! Договор ОСВ из весьма абстрактного понятия, навязанного Москвой, превратился в реальную угрозу сокращения расходов Пентагона на стратегическое вооружение. Киссинджер вплотную занялся подготовкой к переговорам по ОСВ. Привлёк Начальников Объединённых штабов. Они, естественно, в первую очередь, кинулись смотреть каких проектов это коснётся в случае, если договор будет подписан в том виде, в каком требует Москва. На вскидку выяснили, что придётся закрывать чуть ли не половину бюджета Министерства Обороны.
После осознания тотального сокращения расходов на военные цели, наш генералитет, в полном составе, поднялся на дыбы! Да так, что Киссинджер отскочил подальше от темы ОСВ, сбросив её на администрацию президента.
Москва продолжает громогласно, на всю планету, задавать вопросы Никсону о статусе переговоров. Наш президент оказался в затруднительном положении. В предвыборной программе он задекларировал разрядку напряжённости, а сейчас до него дошло, что если выполнить обещание, данное избирателям, то это значит лишится поддержки военных, что всегда дурно пахнет. В этой ситуации, Никсону нужно помочь сохранить лицо и бюджет Пентагона… одновременно. Что скажешь? — озадачил своего заместителя Кларк Рэд.
В надежде заполучить свежую идею от смышлёного подчинённого, он поудобнее расположился в кресле. Разместил ноги на столе и приготовился слушать.
Ожидая, когда начальник примет удобное положение для продолжения дальнейшего диалога, Натан Бернард сделал паузу, после которой уверенно продолжил:
— Долго замалчивать переговоры ОСВ у Никсона не получиться. Слишком широкую огласку получила тема разрядки напряжённости. Вашингтон должен продемонстрировать стремление к миру, при этом, принуждая Москву двигаться в сторону наших условий. Усыпив бдительность СССР, под лозунги борьбы за мир, США должны бросить ресурсы на завершение своих действующих военных проектов, подпадающих под ОСВ. Дипломатом необходимо максимально протянуть время, чтобы дать возможность Пентагону закончить то, что будет крайне затруднительным после подписания ОСВ.
В ожидании ответа начальника, снова возникло молчание. В ходе которого, Кларк Рэд отметил про себя, что мысль, высказанная Натаном Бернардом, вполне заслуживает, чтобы в надлежащем виде, с примерами и уточнениями, представить её руководству от своего имени. Он немедленно сделал вид, что ничего важного в речи подчинённого не прозвучало, и, переменив подкаст, но оставаясь в русле обсуждения темы, продолжил:
— Подготовка к предстоящим переговорам по ОСВ привела к очередной сваре и склоке между Штабом Армии и ВМС США. Речь идёт о закрытии одного из двух проектов стратегической направленности: «Сейфгард» — детище штаба Армии и «Спрут», авторство которого принадлежит ВМС. Как ты понимаешь, в наступивших условиях, финансирование может получить только один из них. Что скажешь?
— Вообще-то, конфликты между подразделениями Пентагона — дело в привычное. Никто из начальников штабов никогда добровольно не поступится ни центом. Это очевидно. Чтобы рассудить их нужен независимый арбитр, — подытожил Бернард.
— Министерство обороны, из соображений конфиденциальности, категорически отрицает привлечение к этому вопросу сторонних экспертов, — пояснил Кларк Рэд и, остановив свой белёсый взгляд на собеседнике, испытующе, произнёс, — Насколько мне помнится, Бернард, вы несколько лет работали в штабе НАТО, в отделе новых технологий?.. Что входило в ваши обязанности?
— В штабе НАТО я занимался проектным анализом и оценкой военных проектов. Готовил материалы для принятия решения к финансированию, — уточнил Натан Бернард.
— Руководство поручило нашему подразделению провести независимую экспертизу «Сейфгард» и «Спрут», и рекомендовать один из них к внедрению. Поручаю тебе возглавить эту работу, — торжественно произнёс Кларк Рэд.
— Спасибо за доверие, сэр! — ответил Натан Бернард, — Какие у меня будут полномочия?
— У тебя будет мандат Пентагона. Ты сможешь привлекать всех, кого сочтёшь нужным. Важно одно — технико-экономическое обоснование должно быть безупречным. На кону — важнейшая задача. Может быть, самая главная на ближайшие десятилетия. Мы выбираем систему обеспечения противоракетной обороны (ПРО) для защиты от нападения для нашего государства. Задача ответственная и, в высшей степени почётная!

«Сейфгард» или «Спрут»?

Август 1969 года. Пентагон.
Среди фирм, занятых в проектах «Сейфгард» и «Спрут», Виктор обнаружил фирму Х&P. Это было чрезвычайная удачей — появился повод запросить сведения о ней вполне официально, и, возможно, каким-то образом, выйти на след Трояна.
Натан Бернард подготовил шефу служебную записку.
— Зачем тебе понадобились досье на эти компании? — недовольно пробурчал Кларк Рэд, пробегая бесцветными глазками по внушительному списку фирм-подрядчиков Пентагона, которые, для отвода глаз, включил в перечень Натан Бернард.
— Все они — разработчики вооружений — основной составляющей «Сейфгард» и «Спрут». Именно эта категория фирм поможет установить возможности этих проектов, — пояснил собеседник.
— Не слишком ли широкий охват? — усомнился шеф.
— Боюсь это только начало, босс, — ответил Бернард, — Всесторонняя оценка предполагает участие многих людей и фирм.
— Мне нравится Ваше стремление к безупречности, Бернард. Однако многосторонний подход чреват последствиями: закопавшись в деталях и долго примеряясь, можно так и не выстрелить, — ответил Рэд.
— Я привык целиться, потом стрелять. Не наоборот, — ответил Бернард.
— Цитируете своего любимого Цицерона? — «поросячьи» глазки Кларка сощурились. Въедливые маленькие зрачки в бесцветной окаёмке зло уставились прямо в глаза Бернарду.
— Точно не помню, кажется, кто-то из современных, — как можно спокойнее и доброжелательнее отреагировал Натан.
— Помнить афоризмы — опасное дело, Бернард! — назидательно провозгласил Кларк Рэд и, уловив вопросительный взгляд собеседника, философски продолжил мысль, — Со временем цитаты начинают управлять тобой. А это не всегда хорошо! Было бы слишком просто, если бы на все вопросы можно было найти ответ у мудрецов. Прочитал — и, вперёд, действуй! Нет, брат! Действительность подбрасывает такие штуки, чего нет ни в одной книжке!
Довольный, что последнее слово осталось за ним, Кларк Рэд подписал допуск Натана Бернарда к архивным материалам и, желая взбодрить подчинённого, после своей нотации, произнёс:
— Дерзай! Надеюсь, что это, тебе, действительно, поможет распутать клубок противоречий между нашими ведомствами.
***
На следующий день, «зализанный» ассистент из архива принёс кипу увесистых файлов. К концу недели их надлежало вернуть.
Данных о взаимоотношениях Пентагона с фирмой Х&P было немного, но их оказалось достаточно, чтобы потерять покой и сон.
На ярлыке одной из папок значилось название «Рhenomenon» («Феномен»). С ходу, на первой странице, Натан Бернард натолкнулся на приказ Министра обороны США от 23 ноября 1943 года, запрещающий эксперименты в области Единой теории поля, по гуманным соображениям. Он содержал прямую отсылку на последствия Филадельфийского эксперимента. В частности, они касались непосредственных его участников — членов экипажа «Элдридж».
Затем следовали документальные свидетельства открытий новых элементарных частиц. Наряду с гравитационным и электромагнитным полями, которыми, в своё время, оперировал Эйнштейн, добавились ещё два — сильное и слабое ядерные поля. Американские учёные рассматривали их в свете эффектов взаимного влияния Единой теории поля.
Удалось обнаружить акты выполненных работ Х&P, датированные 05 августа 1968 года, доказывающие, что опытные генераторы атомной энергии для создания электромагнитного поля высокой степени мощности, уже изготовлены и готовы к применению.
Завершал череду последовательных решений Пентагона приказ от 21.09.1968 года Начальника штаба ВМС США о проведении эксперимента «Феномен», совместно с фирмой Х&P, по «Испытанию новой боевой маскировки кораблей».
Цели «Феномена» и «Филадельфийского эксперимента» полностью совпадали. О последствиях также было не трудно догадаться.
***
Виктор отснял добытые материалы. Тася зашифровала и передала их курьером в Москву. Чтобы ускорить получение информации, в Центр была направлена радиошифровка следующего содержания:
«Фокс — Центру
1. От своего непосредственного руководителя в Пентагоне я получил задание подготовить технико-обоснование целесообразности выбора для финансирования одного из двух стратегических проектов оборонного значения:
1.1. Первый проект. Система ПРО38 «Сейфгард» наземного базирования. Предусматривает радары нового типа РЛС39 с фазированными антеннами, способными одновременно уничтожать несколько боеголовок МБР.
Новые защитные комплексы планируется разместить на авиабазах Гранд-Форкс в Северной Дакоте, Малмстром в Монтане и Уайтмен в Миссури.
Проект предполагает участие 25 тысяч человек на этапе строительства и 15 тысяч человек на этапе эксплуатации.
1.2. Второй проект. Система ПРО «Спрут» морского базирования. Предусматривает дислокацию противоракет МБР в капсулах подводных лодок в толще мирового океана. По аналогии с «Сейфгард», при получении сигнала опасности, противоракеты выполняют боевую задачу по одновременной ликвидации нескольких МБР.
Стоимость проекта по величине сопоставима с «Сейфгард» и включает создание нескольких подводных капсульных хранилищ по береговому периметру США.
Какую из систем: «Сейфгард» или «Спрут» рекомендовать к внедрению? Жду указаний.
P.S. Информирую также, что под эгидой Пентагона, американскими учёными наработан теоретический материал в области боевой маскировки кораблей, который было решено апробировать 21.09.1968 года, при деятельном участии фирмы Х&P, в ходе эксперимента «Феномен». Есть небезосновательные подозрения о фактической цели эксперимента — подтвердить возможность телепортации живой материи. О результатах проведения или срыве эксперимента «Феномена», а также его последствиях мне ничего не известно.
Фокс»

Корректировка в тактике по договору ОСВ

Август 1969 года. Москва.
Утром следующего дня текст радиошифровки от Фокса лежал на столе у Аристова. А ещё через три часа, Локтев явился к Андропову с донесением и кратко изложил суть вопроса:
— Вашингтон кормит нас баснями об ограничении развёртывания ПРО до двух противоракет, в то время как сам собирается установить пол тысячи РЛС. Сейчас на повестке дня в США остро стоит выбор для внедрения одной из систем ПРО «Сейфгард» или «Спрут». В ближайшее время Вашингтон планирует направить на стратегическое вооружение десятки миллиардов долларов.
Кроме того, у нас есть сведения, что Пентагон подошёл к окончательной формулировке Единой теории поля. Американские учёные на пороге большого скачка в области телепортации. В случае, если у них появится возможность мгновенной переброски войск и систем вооружения в любую точку планеты в заданный квадрат, то ядерная бомба покажется нам всем детской хлопушкой! — пытаясь справиться с эмоциями, доложил Локтев.
— Мне не нравится Ваше паническое настроение, генерал! — железным голосом устыдил коллегу Андропов, — Давайте разбираться по существу. Мы с вами не специалисты, чтобы судить о новых типах вооружения и, тем более, рассуждать о такой тонкой материи, как ядерная физика.
Пентагон кормится из бюджета. Чтобы выцыганить казённые деньги, он готов обосновать самую бредовую идею: от летающих тарелок и «роботов-людоедов», от «солдат-зомби» до насекомых-киборгов и даже бессмертных организмов. Сказки про «белого бычка» — это информационное оружие противника. У нас свами другая задача. Нужно определить опасность и минимизировать риски от проектов «Сейфгард», «Спрут» и «Феномен».
Когда будут получены основные материалы по ним?
— Курьер из Вашингтона должен прилететь в Москву завтра, — ответил Локтев.
— Послезавтра утром все данные, положенные на бумагу и переведённые на русский язык, должны быть у меня в трёх экземплярах, — скомандовал Андропов.
— Слушаюсь! — ответил Локтев.
Андропов позвонил Брежневу. Сообщил свежие данные западно-американской резидентуры и попросил помощь от профильных министерств.
***
Через четыре дня было созвано экстренное совещание у Брежнева.
— Товарищ Гречко40, прошу донести до сведения присутствующих сравнительную оценку новых военных проектов США «Сейфгард» и «Спрут».
— Мы тщательно изучили представленные материалы и подготовили краткую справку по ключевым особенностям работы этих систем, — Гречко А.А. зачитывал доклад Министерства Обороны, –
— «Спрут» — принципиальное новое видение размещения противоракет на дне океана. В случае, если этот проект будет реализован, американские ВМС усеют подводными капсулами все свои нейтральные воды. Обеспечат не только эффективную защиту своих рубежей от ядерной атаки, но и получат подводные хранилища в текущих целях: США смогут делать ремонт и заправку своих и союзнических кораблей и подлодок в любое время, без захода в порты.
В основу другой концепции — «Сейфгард» положен традиционный перехват боеголовки из расчёта на то, что ложные цели в верхних слоях атмосферы должны сгорать. В нижних слоях атмосферы предусмотрен второй эшелон защиты. Это положительный момент, который ранее отсутствовал в подобных системах США.
Но есть уязвимость: при взрыве ядерного заряда противоракет МБР на некоторое время возникает облако плазмы, непроницаемое для радаров, вне зависимости от того удачный или нет был выстрел.
Достаточно одной боеголовки, отправленной по той же траектории одновременно, чтобы пробить ПВО.
Для такого рода противоракет у нас уже разработаны ложные цели, не заходящие в верхние слои атмосферы. Мы можем завалить противника МБР. Следует отметить, что противоракета, из-за сложности, в десятки раз дороже МБР.
Считаем, что «Сейфгард» более дорогостоящий проект и уже устаревшей, с учётом наших разработок. Будет здорово, если американцы выберут именно его для дальнейшей реализации. Тем самым, впустую потратят огромные деньги, — поставил точку Министр обороны.
Брежнев поблагодарил докладчика и переключился на другую, не менее важную тему.
Экспертом по проекту «Феномен» выступил академик Петров:
— Существуют документы, доказывающие, что Альберт Эйнштейн сжёг свои рукописи в области Единой теории поля. После его смерти, существенного прорыва в космологии ни у нас, ни за рубежом, насколько известно, так и не произошло.
И мы и они понимаем, что эксперименты по телепортации должны проводиться на основе математических расчётов, определяющих мощность электромагнитного поля для заданного перемещения материи в пространстве и времени. Иное — пустая трата времени и денег. Всё равно, что бомбардировать Вселенную.
Но иногда природа открывает дверь.
На Семипалатинском полигоне были случаи, когда во время проведения ядерных испытаний, люди исчезали и появлялись вновь. Эйнштейн объяснял подобный феномен мощным энергетическим воздействием, под влиянием которого пространство искривлялось до состояния трубы, и в неё втягивалась живая материя.
После пребывания в зоне электромагнитного излучения, вызванного ядерным взрывом, с работниками Семипалатинского полигона происходила парадоксальная вещь, впоследствии получившая название "болезнь доктора Жарова".
Люди возвращались «оттуда» изрядно состарившимися, впавшими в транс. Их сознание, со слов очевидцев, будто бы рассыпалось. Они ни на что не реагировали. Не двигались.
Им давали отлежаться, и они восстанавливались.
Судя по рассказам выживших членов экипажа «Элдридж», с ними, после Филадельфийского эксперимента, происходило нечто подобное.
Аналогичное наблюдалось и у рабочих, собиравших самолеты-невидимки в США. "Невидимость" которых достигалась посредством воздействия электромагнитного поля.
…Советские физики-математики работают в области космологии, но значительных успехов, к сожалению, не достигли.
Материалов, предоставленных для настоящей экспертизы, к сожалению, недостаточно, чтобы оценить в полной мере уровень американских учёных в телепортации.
Однако с уверенностью могу сказать, что, в случае обладания формулой Единой теории поля, США могли бы мгновенно перемещать войска и оружие, в любое время, в заданный квадрат. При наличии такого мощного арсенала, со стороны Вашингтона, возникает резонный вопрос, для чего им тогда понадобились «Сейфгард» и «Спрут» ?..
***
На следующий день Виктор получил следующее сообщение:
«Центр — Фоксу.
Ваша цель — обосновать перед руководством Пентагона необходимость внедрения проекта «Сейфгард».
Продолжайте поиск секретоносителей фирмы Х&P, связанных с выяснением деталей проекта «Феномен», а именно: цель, задачи, участники, результаты, последствия эксперимента.
Центр»

Версий много – подход один

Май 1969 года. Сан-Франциско.
Мозг живо реагирует на незнакомое. Немедленно запускает процесс идентификации, распознавания, выявление опасности. В случае, если находит окружение благожелательным, принимает его.
Звонцовы уже десять лет служившие за границей, побывали во многих странах и многое повидали. Но каждый раз, на новом месте, подсознание, как фокусник, вынимало в начале из своих закромов, в качестве сравнительной базы, воспоминания о Родине, затем всё остальное.
В Рудном Алтае зима холодная и длинная. Наступает резко. Сразу после листопада. В октябре наметает сугробы до самых крыш. Бураны и вьюги, смешивая во едино небо и землю, длятся по несколько дней. Следом идёт трескучий мороз, с ярким солнцем, блестящим снегом и синей синью небес. Весна, напротив, нетороплива в тех краях. Приближается не спеша, с оглядкой. В марте появляются первые проталины, в апреле — дружно бегут ручьи, а в мае начинается цветение. Лето в Сибири короткое и знойное. Сгорает, как спичка, быстро и незаметно. Первое дыхание осени ощущается уже на Илью41. Спас42 окончательно забирает тепло. Золотые дни осени радуют недолго. На Покров43, как правило, падает снег…
В понимании жителя Сибири, в Сан-Франциско нет ни лета, ни зимы. Ни палящей жары, ни звенящего холода, ни снега, ни весенних проталин. Холодное океаническое течение не даёт подняться температуре воздуха выше, чем плюс 18. Погода всё равно, что вечная осень с седыми туманами, моросящим дождём, небом, с тяжёлыми рваными облаками и противным пронизывающим ветром.
Жители Западного побережья США любят повторять слова известного писателя Марка Твена: «Самая холодная зима, которую я когда-либо испытывал — лето Сан-Франциско».
Май 1969 года, наперекор сложившейся традиции, радовал хорошей погодой.
Звонцовы часто бывали в этом парке, примыкающим к пляжу Оушен-Бич. Вода здесь холодная в любое время года. Туристы не жалуют это место, некомфортное для купания. Натан Бернард и Эрика Стюард шли по его извилистым дорожкам, щедро посыпанным щебнем. Обсуждали накопившиеся вопросы, без опаски наружного наблюдения и прослушки.
— В начале мне показалось, что он, действительно, влюбился в эту нидерландскую модель! — рассказывал Виктор о своей встрече с Николасом, — Но потом я понял, что Сьюзан Кристень его новый объект наблюдения, по линии ФБР и всё стало на свои места.
— Наш пострел везде поспел! — с улыбкой отреагировала Тася, –Действительно, сложно поверить, что этот прагматик до мозга костей, ни с того ни с сего оставил свой бизнес на чужого дядю и отправился на другой конец света, во имя призрачных иллюзий. Понятие любви для Николаса не существует. Для него есть только один-единственный самый главный человек на свете — он сам…
Она замолчала, вслушиваясь в непрерывный гомон океана. Начинался шторм. Разъярившиеся волны с пеной и грохотом выкатывались на берег. С шипением неслись назад, яростно сталкивались со своими собратьями, в бесплотной схватке уничтожая друг друга.
— Мне не нравится, что Рюэфф опять крутится возле тебя. Прошлый раз это чуть-чуть не окончилось провалом…, — напомнила Тася недавнюю историю с расследованием ФБР в штаб-квартире НАТО44.
— Согласен. Как только Николас появился на горизонте, так и знай, что ему от тебя что-то надо. Но сейчас мы заинтересованы в нём значительно больше, чем он в нас, — произнёс Виктор и, пояснил, — Важно втянуть его в венчурный фонд. Он тот, кто поможет наладить кредитование стартапов. Это жизненно важно в плане промышленной разведки. Кремниевая долина –клондайк инженерных проектов Америки. Самые перспективные мы будем развивать, поставляя в Союз готовые решения. Посредством финансов проще всего подобраться к высоким технологиям, не вызывая ни малейших подозрений. Главное, что Николас уже «заглотил наживку». Теперь вопрос за мной. Нужна хорошая реклама. Молодёжь потянется за деньгами и принесёт идеи прямо к нам в руки.
— Интересно знать, успевают ли наши обрабатывать и внедрять всё, что получают от нас и таких как мы? — задумчиво произнесла Тася.
— Хотелось бы верить, — философски заметил Виктор и, переменив тему, спросил, — Удалось ли тебе дозвониться до бывшей квартирной хозяйки Роберта Рэя?
— Да. Я поговорила с ней. Хотя мало чего добилась. Мадам Грейс оказалась не особенно словоохотливой пожилой дамой. Плохо шла на контакт, — ответила Тася, — чтобы разговорить её, пришлось представиться новым арендодателем Роберта Рея и попросить дать рекомендацию на него. Это подействовало безоговорочно. Выдать характеристику на бывшего постояльца — священный долг каждого американца. Говоря о Роберте Рейе, мадам Грейс посетовала, что лишилась хорошего клиента. Пояснила, что квартиру, которую он снимал, оплачивала фирма Х&P. О расторжении договора найма, её уведомили по телефону. Компенсировали, как положено, неустойку. На следующий день приехали представители Х&P. Собрали и увезли личные вещи Роберта Рея. Вот, собственно, и всё.
— Что значит собрали и увезли не принадлежащее им имущество? — впал в ступор Виктор, — Мадам Грейс тоже не имела права распоряжаться вещами постояльца, не заручившись его согласием. В ином случае, для изъятия и обыска нужна санкцией прокурора. Странно! Женщина она опытная в арендном бизнесе. Должна понимать, что при таком подходе, какой позволила себе она, легко оказаться соучастницей кражи. Кроме того, отдавать личные вещи клиента посторонним людям, пусть даже представителям работодателя, просто не этично!
– 
Когда это произошло? — уточнил Виктор.
– 
Три месяца тому назад, — смущённо ответила Тася.
Оба замолчали, переосмысливая произошедшее.
— Рыжий, я только сейчас сообразила об уголовной стороне дела, –призналась жена, виновато опустив голову.
— …Ты всё сделала правильно! Никто не обязан посвящать кого-либо, в тонкости своих взаимоотношений с клиентами, — поддержал Виктор поникшую Тасю и, приобняв её за плечи, продолжил, — То, что ты узнала, на многое проливает свет. Мы теперь знаем, что Троян с квартиры съехал не сам. Его вещи забрала Х&P. О чём это может говорить?
— У меня три версии, — неуверенно продолжила Тася, — Первая. Троян находится в длительной командировке. По его просьбе, работодатель перевёз его вещи в другое место. Отсюда следует, что X&P в курсе, где их сотрудник и что с ним. Вторая. В случае, если Троян мёртв, его вещи остались бы нетронутыми, вплоть до объявления наследников. Значит Троян жив. Третья. Он засветился и его арестовали. Под видом X&P в квартире мадам Грейс орудовали спецслужбы, в поисках компромата.
— Молодец, Рыжая! — похвалил Виктор, — Но самое главное то, что мы теперь точно знаем, что Троян не предатель!
— Из чего это следует? — удивилась Тася.
— Предатель вел бы свою привычную жизнь. Продолжал бы выходить на связь. Поставлял бы ложные сведения. Мы бы даже не заметили, что он работает на врага. Здесь же мы видим прямо противоположное. Спецслужбы так не работают. Приехать и в открытую увезти вещи человека, означает лишь одно — фирма действовала с разрешения Роберта Рэя, — заключил Виктор, –Теперь дело остаётся за малым: проверить каждую версию. Начнём с самой ужасной — предполагаемого ареста Трояна.
— А если при обыске у Трояна нашли компромат? — с ужасом воскликнула Тася.
— Это вряд ли. Инструкции предписывают нам уничтожать любые улики сразу же после ознакомления с ними, — успокоил жену Виктор и сразу осёкся, вернувшись в мыслях к «Пари-Матч». В нарушение всех предписаний, они держали журнал дома и лишь спустя месяц убедились, что фотография сына распространена на весь тираж.
— Откуда ты звонила квартирной хозяйке?
— Из телефонного автомата, на другом конце города. Добиралась до него в метро. Я всё сделала правильно, не беспокойся об этом, — успокоила Тася.
— Положим, беспокоиться за тебя, я буду всегда…Знаешь, Рыжая, я подумал, что тебе нужно снова побеседовать с мадам Грейс. Придумать более экстравагантный способ разговорить её. Подойти к старушке с другой стороны. В самом дела, она знает больше, чем поведала тебе. Роберт Рей жил по соседству с ней несколько лет. Как и всякая хозяйка, она, наверняка, наблюдала за своим постояльцем. Что-то видела и слышала.
— Может быть Троян сымитировал своё исчезновение? — высказала ещё одно предположение Тася.
— Зачем? — удивился муж.
— Чтобы выйти из игры…, — несмело продолжила Тася.
— Ты прекрасно знаешь, что нашем деле, живым «выйти из игры» невозможно. Мы не в найме. Никто из разведчиков-нелегалов не может просто так расторгнуть трудовой договор и уволиться. Это совершенно исключено, — ответил Виктор, — У нас мало данных, чтобы делать какие-либо выводы. Нужно их добывать. Пока мы исходим из того, что имеем только два источника информации: X&P и мадам Грейс. Нужно найти способ к ним подобраться… К слову говоря, не так давно, ты рассказывала об одной из пациенток твоей клиники, некой мадам Ребекке Кейдж, служащей фирмы Х&P. Она по-прежнему, пользуется вашими услугами?
— Да, — ответила Тася.
— Я попрошу тебя, как можно быстрее собери сведения о ней и передай и их вербовщикам. Пусть поработают с ней, — попросил Виктор.
Начало темнеть.
Тася поёжилась от холода и сырости. Дорожка, вымощенная щебёнкой, закончилась и привела на пляж. С холодного моря бежали тёмные волны. Смеркалось и становилось жутковато.
— Ты совсем замёрзла! — произнёс Виктор, прикоснувшись тёплой ладошкой к лицу жены, — Пошли, Рыжая моя, домой, пить чай с малиновым вареньем!

Ребекка Кейдж

Май 1969 года. Сан-Франциско.
На детской площадке мирно играли малыши. Их мамы сидели на лавочке в сторонке. Беседовали. Смеялись. Чувствовалось, молодые женщины, насидевшись дома с детьми, были увлечены разговорами.
Ребекка наблюдала эту картину и ей казалось, что ребятишки предоставлены сами себе. Бездетной даме трудно понять, что материнская любовь вовсе не означает всеобъемлющий контроль, тотальную слежку и лишение отпрыска самостоятельности.
«Как можно так безответственно относиться к родному дитя? Болтать не весть о чём в то время, как он может пораниться, или что-нибудь себе сломать? — осуждала она беспечных мамаш, — На Земле творится высшая несправедливость… Люди не понимают или не хотят замечать, как они счастливы! Если бы только Бог одарил меня малышом! Моя любовь к нему была бы безмерной, а всё другое — совершенно не важным и не нужным! В моей душе, непременно, бы цвели вечные розы».
Но детей у Ребекки не было. Часы безжалостно тикали и уносили в небытие её молодость, красоту и, самое главное, здоровые яйцеклетки, которые никак не хотели оплодотворяться.
Прошло уже семь лет с первой попытки искусственного зачатия. Тогда ей едва исполнилось двадцать восемь. Мужу, инвалиду вьетнамской войны, сейчас уже почти сорок лет. Он пережил ранение, напалмовые бомбардировки и имел только 2 процента активных сперматозоидов. При таком неутешительном диагнозе, только чудо могло принести младенца. Но врачи их успокаивали. Говорили, что мужа можно вылечить.
После долгого и дорогостоящего терапевтического курса, злосчастный процент удалось поднять до двадцати пяти. Но этого всё равно было мало. Попытки забеременеть раз за разом оканчивалось ничем.
Для оплаты счетов по лечению бесплодия был взят заём, под который Ребекка заложила свою единственную квартиру, оставшуюся в наследство от матери, и автомобиль. Вся зарплата уходила в банк. Семья прозябала на пенсию по инвалидности мужа.
Он давно бросил надежны и смирился с участью: Бог не дал детей, значит так тому и быть. Участник боевых действий, он не раз заглядывал смерти в лицо. Слишком хорошо знал цену жизни и не собирался растаскивать её по врачам, даже ради такой благой цели, как появление наследника.
По просьбе любимой жены и ради собственного спокойствия, один раз в месяц, как баран на закланье, ходил на сдачу спермы для внутриматочной инсеминации45. В остальное время требовал, чтобы в его присутствии, надоевшая до невозможности тема, даже не поднималась.
***
Ребекка осталась с проблемой один на один. Предложения по применению донорской спермы упорно отклоняла. Не хотела обманывать мужа — хорошего человека. Зная его нетерпимое отношение к приёмным детям, не решалась заговорить с ним о такой возможности.
Началась депрессия. Каждый раз, с приходом месячных, Ребекка, как будто, проваливалась в темный тоннель, из которого не было выхода. Не хотела никого ни видеть, ни слышать. Оживала только тогда, когда врачи объявляли очередной выход фолликулы из яичника. Дни овуляция стали для неё смыслом жизни. Формой существования. Остальное время превратилось в неважное и второстепенное, обслуживающее долгожданный момент.
***
…Игровая площадка опустела. Мамаши забрали своих детей и разошлись по домам.
Нестерпимо хотелось курить. Ребекка давно бросила эту затею, но теперь после того, как с треском провалилась очередная попытка забеременеть, ей было абсолютно всё равно.
Рядом на скамейку подсел незнакомый мужчина, интеллигентного вида. Ещё не старый. В руках у него была красивая дорогая трость, которой он, неспеша, выводил непонятные символы на песке.
— Мадам, могу я угостить Вас кофе? С круассаном. Вы любите сладкое? Здесь рядом, буквально, в двух шагах, есть чудесная кофейня, — обратился он к Ребекке.
Слова прозвучали, по-отцовски, добродушно. Ей показалось, что она знает этого человека всю жизнь.
— Да. Особенно профитроли, — откликнулась она.
— Алан Дарк, — представился незнакомец.
Ребекка назвала своё имя.
Он поднялся, предложил даме руку и они, неспеша, двинулись в путь.
— Чего грустим? — поинтересовался Алан, — В Вашем возрасте нельзя печалиться, милая леди! Нужно радоваться жизни! Вы молоды и красивы. Разве этого недостаточно чувствовать себя счастливой?
Не зная почему, Ребекка разревелась, как ребёнок и выложила ему, первому встречному, всё, что у неё было на душе. Он ни разу не прервал. Не задал ни одного вопроса. Не сделал вид, что не интересно.
Она рассказывала. Он слушал. Его глаза были полны сострадания. Ребекка чувствовала, что этот человек ощущает её боль, как свою. Алан молчал. Терпеливо ждал, когда слёзы иссякнут и женщина успокоится.
…В ресторанчике было многолюдно. Алан выбрал небольшой стол, в самом конце зала.
— Если бить в одну точку, то результат обязательно будет. Ситуация отнюдь не безнадёжна, мадам. Деньги — вот что вам нужно, — произнёс он и предложил сигарету.
— Да. Но где их взять? Кредитов я набрала под самую завязку. Чтобы как-то сводить концы с концами, работаю с утра до вечера… Копирайтером и уборщиком в одном лице, — жадно затянувшись, с ухмылкой сообщила Ребекка.
— Это как? — удивился собеседник.
— Вообще-то я экономист. Наша фирма выпускает электрооборудование и средства радиопередачи. Продукция специфичная. Современная. Требует хорошего финансирования. До недавнего времени я занималась подготовкой технико-экономических обоснований для нашего основного заказчика. Руководству понравилось, как я оформляю презентации и мне стали доплачивать. Теперь, в дополнение к основной работе, я пишу тексты, готовлю статьи, инструкции, делаю зарисовки по всему перечню того, что мы производим. Одним словом, продвигаю товары, — не без гордости сообщила Ребекка и, впервые, за время беседы, улыбнулась.
От горячего кофе и приятных эмоций её лицо разрумянилось. Женщина, видимо, посчитала, что через чур расхвасталась и быстро свернула свой монолог, — По вечерам подрабатываю уборщицей. Задерживаюсь на пару-тройку часов в офисе. Мою пол на первом этаже. Мне доверяют делать уборку даже в офисе акционеров.
— Я мог бы помочь с деньгами, — неожиданно сказал Алан, взглянув в упор на собеседницу.
— И что взамен? — вскинув брови, спросила она.
— Нас интересует всё, что касается взаимодействия Х&P с Пентагоном, — ответил Алан.
— Сведения по Министерству Обороны абсолютно конфиденциальны, сэр…, — произнесла Ребекка, уловив в словах собеседника, название своей фирмы. Она точно помнила, что в разговоре ни разу не упомянула ни X&P, ни Пентагон, — На кого вы работаете?..
— Скажем так. На конкурентов. В Ваших интересах лучше не знать какую фирму я представляю. Если бы нужная нам информация, находилась в свободном доступе, то этого разговора не было бы и денег Вам бы никто не предлагал, –тон собеседника изменился: стал жёстким и требовательным.
— На какую сумму я могу рассчитывать? — перешла к делу дама.
— Эквивалентную вашим ежемесячным платежам в банк и премию, в зависимости от результатов, — ответил он.
Ребекка задумалась.
— Не боитесь, что я могу вас сдать? — попыталась манипулировать она, после короткого молчания
— Кому? — усмехнулся Алан.
— ФБР, например…
— И что получите в результате?.. Наружное наблюдение и допросы? — рассмеялся собеседник, — Или Вам так часто предлагают деньги, разумеется, помимо тех, которые вы зарабатываете?
— Нет, — честно призналась женщина, — Денег не предлагает никто.
— Не упустите свой единственный шанс, мадам, второго раза может и не быть… Впрочем, я ни на чём не настаиваю, — парировал мужчина и собрался уходить.
— Я согласна, — твёрдо сообщила Ребекка и румянец снова залил её щёки, — Что конкретно потребуется от меня?
— Всё, что сможете добыть. Перечень, технические характеристики продукции, которая идёт в Пентагон. Ключевые документы: приказы, инструкции по работе служб, созданию проектов. Особый интерес представляют сведения о сотруднике Роберте Рейе, и данные о проекте «Феномен», — сказал Алан.
— Как Вас найти? — спросила Ребекка.
— Искать меня не нужно. Я сам вас найду, — уверенно ответил Алан, — Вот аванс. Будем считать это стимул к хорошей работе.
Алан Дарк положил запечатанный конверт на стол. Пригласил официанта, оплатил счёт, попрощался с Ребеккой и вышел.

Ключ от банковской ячейки

Июнь 1969 года. Сан-Франциско.
С тех пор, как Роберт Рей перестал быть жильцом мадам Мэг Грейс, прошло восемь месяцев. В квартире, которую он снимал, давно жили другие люди. Но вокруг его несуществующей персоны, продолжали происходить события, которые никак не давали о нём забыть.
В начале исчез он сам. Не предупредил, не позвонил. Не оставил распоряжений, касательно своих вещей. Ушёл на работу и не вернулся. Фирма, с которой был заключён договор аренды, тоже не внесла ясности в произошедшее.
Грешным делом, в голову Мэг Грейс, приходили мысли, что бывшего жильца давно нет в живых. Если бы не телефонный звонок от его новой квартирной хозяйки, с просьбой дать рекомендацию на бывшего жильца.
В пятницу вечером Мэг Грейс обычно встречалась со своим бойфрендом, с которым они составляли пару в танцевальном кружке. Подготовка к этому важному мероприятию у пожилой дамы начиналась с самого утра. Парикмахер и маникюрша приглашались на дом.
Когда прозвучал звонок в прихожей, она была уверена, что пришёл кто-то из них. Но мягкий женский голос ответил, что её беспокоит знакомая Роберта Рэя. В полной неожиданности, Мэг открыла дверь и удивилась ещё больше, когда увидела беременную женщину.
Окинув взглядом гостью, хозяйка отметила про себя, что она красиво и дорого одета. По последней моде обувь, сумка, очки, шляпа. На лацкане плаща прикреплена винтажная брошь с изображением ласточки. Бросилась в глаза сумка, к ручке которой была прикреплена бирка, с надписью «ручная кладь». Из чего следовало, что женщина прибыла прямо из аэропорта.
— Кели Престон, — представилась гостья, и, увидев обескураженное лицо пожилой мадам, не дала ей опомниться, — Не могли бы Вы уделить мне несколько минут?
Мэг Грейс ничего не оставалось, как предложить ей войти.
— Это Вам, — произнесла Кели Престон и достала из сумки коробку с прозрачным верхом, — Свежие эклеры.
Мэг не имела привычки собирать у себя гостей. Не потому, что не любила готовить (хотя и это тоже!) Нейтральная территория казалась ей проще, независимей и привлекательней. Всегда можно встать и уйти, если наскучит компания. Дома такой вариант совершенно исключён. Нужно мученически терпеть долгоиграющие рассказы сверстников (кто ещё мог составить компанию семидесятипятилетней дамы?) про талантливых внуков, красавиц-дочерей, преуспевающих сыновей, злых невесток и корыстолюбивых зятьев.
Появление подруги бывшего жильца не сулило благих вестей мадам Грейс — это она поняла с первых минут. Но не впустить беременную женщину, прибывшую из далека, она не могла. Верхом бестактности было бы не напоить её кофе.
После выполнения церемоний положенного гостеприимства, мадам Грейс, печально поглядывая на часы, поинтересовалась у Келли Престон целью визита. Гостья начала рассказ издалека.
— Мы познакомились с Робертом два года назад в Вашингтоне, на ежегодной конференции молодых учёных-электронщиков. Я ассистировала своему шефу. Роберт Рэй выступал с докладом, представляя продукцию компании Х&P… Наш роман вспыхнул внезапно. Быстро перерос в близкие отношения. Мы не пытались скрывать своих чувств. Зачем? Оба свободные, независимые, зрелые люди.
Чувства переполняли Кели, и она расплакалась.
Мэг Грейс, конечно, догадывалась зачем появилась в её доме беременная, и с любопытством ждала подтверждения своим мыслям.
— Вы часто виделись? — не удержалась от вопроса хозяйка.
— Для живущих в разных городах — да, — ответила Кели Престон, — В начале, меня устраивали наши отношения, имеющие форму бесконечных расставаний и встреч. Он подолгу бывал в командировках в Вашингтоне. Останавливался у меня. Затем я начала тяготиться разлуками. Мечтала о браке, детях. Но Рей, к сожалению, никогда даже не заговаривал об этом.
— И что же Вы? — робко поинтересовалась мадам Грейс.
— Мне не хотелось первой начинать разговор о браке. Нам было хорошо вместе и без того. Наверное, честно будет сказать, что я боялась испугать его женитьбой. Потерять. Надеялась, что он вскоре сам сделает мне предложение. Но мои ожидания не оправдались, — печально резюмировала Кели, — Роберт исчез. Внезапно и надолго. Я звонила ему. Но телефон молчал. Писала, но не получила ответ. Когда узнала, что беременна, в первое время, меня охватил шок. Потом я успокоилась и решила оставить ребёнка. У меня есть небольшие накопления. Хорошая работа. Но мысли, что малыш будет расти без отца, не оставляли меня ни на минуту. Не давали покоя. И вот я здесь…чтобы сказать Роберту, что он станет отцом…
— Бедная девочка! — воскликнула мадам Грейс. Ей стало неловко от мысли, что она не может ничего хорошего сообщить беременной, проделавшей такой длинный путь.
— Роберт — трудолюбивый, внимательный и предупредительный человек. Порядочный. Уверена в этом. Я редко ошибаюсь в людях, — Возможно, он немного зациклен на работе. За пять лет, которые он прожил здесь, я ни разу не видела у него гостей. Он рано уходил на службу. Поздно возвращался. Подолгу задерживался в командировках. Скорее всего, у него были объективные причины…, — произнесла пожилая мадам.
На последней фразе уверенность покинула её. Мэг вдруг вспомнила о недавнем звонке касательно рекомендаций на бывшего жильца. До неё совершенно явственно дошло, почему так внезапно и таинственно исчез Роберт Рэй: «Сбежал от отцовства, мерзавец!»
Меньше всего, старушка бы хотела расстраивать гостью тем, что отец её будущего ребёнка скрывается от ответственности. «Пусть она лучше думает, что его нет в живых!» — решила мадам Грейс и, в надежде прекратить неудобный диалог, произнесла:
— Кели! Роберт Рей, ни в коем случае, не бросил бы Вас! Дело в том, что восемь месяцев назад он вышел из дома и не вернулся. До сих пор не дал о себе знать. При всём желании, моя дорогая, я больше ничего не могу сделать для Вас!
На глазах у Кели снова показались слёзы. Потребовалось несколько минут, чтобы она пришла в себя.
— Могу я забрать свои письма? Очень бы не хотела, чтобы их прочёл человек посторонний…, — тихо проговорила она.
Мэг похолодела от ужаса! Как объяснить, что письма, вместе с вещами постояльца перекочевали неизвестно куда? В какую-то фирму?.. Как могла она, опытный предприниматель, долгое время занимающаяся сдачей недвижимости в наём, не сделать опись вещей бывшего жильца и не составить акт изъятия перед тем, как позволить их забрать Х&P?
Старушка не на шутку испугалась и ей пришлось пояснить все подробности произошедшего. После рассказа обе примолкли. Больше обсуждать было нечего. Визит исчерпал себя.
Гостья стала прощаться с хозяйкой.
Мадам Грейс снова почувствовала себя неловко. Ей захотелось сделать что-нибудь приятное для будущей матери. По-старчески, опершись на поручень кресла, она поднялась, подошла к комоду, выдвинула ящик и достала связку ключей. Отстегнув один из них, предложила гостье его забрать.
— Что это? — удивилась Келли.
— Полагаю, это ключ от банковской ячейки, — произнесла хозяйка, –Роберт Рэй иногда оставлял мне ключи от входной двери. В числе прочих на связке всегда был и этот. Так произошло и в тот последний день…
— Ключ от банковской ячейки? — переспросила Кели, — Я не могу взять чужую вещь!
— Вы считаете, что будет правильнее, если личное имущество отца Вашего ребёнка, останется у меня? Совершенно постороннего человека, к тому же, больного и очень пожилого. Со мной, в любой момент, может произойти всё, что угодно… Берите! Не знаю как, когда и каким образом, но, надеюсь, Вам или Вашему дитя этот ключ ещё сослужит хорошую службу. В любом случае, это лучше, чем ничего, — произнесла Мэг.
— Спасибо! Вот номер телефона, по которому можно связаться со мной. Это на тот случай, если все же появятся новости от Роберта. Возможно, он сам даст о себе знать, — произнесла Кели и передала почтовую открытку, с изображением ласточки.
«Ласточка…, –подумала старушка, сентиментально отметив про себя, что нежданная гостья, прибегая к изображению ласточки — оберегу семейного очага, очень надеялась на эту встречу…»
***
Тася вышла от мадам Грейс, взяла такси и, добравшись до ближайшего супермаркета, зашла внутрь. Нужно было снять с себя экипировку Кели и переодеться.
Через двадцать минут стройная блондинка в брючном костюме растворилась в потоке людей, спускающихся в метро.
***
Аристов докладывал Локтеву результаты обработки материалов, подготовленных аналитическим отделом Первого Главного управления КГБ СССР:
— Полученные от Фокса фотографии и гипсовый слепок свидетельствуют, что стальной ключ от механического замка банковской ячейки, переданный бывшей квартирной хозяйкой Роберта Рэя, был изготовлен фирмой «Keys Express» из болванки, выплавленной корпорацией «United States Steel Corporation» федеральной сталелитейной компании Моргана. Является собственностью инвестиционного банка Morgan Stanley. Серия IIV. Дата изготовления — 1955 год.
Размер, форма и тип предмета полностью совпадают с клиентским ключом от депозитной ячейки. Тиснение цифр — «523» и фирменный вензель, с числом 8 соответствуют порядковому номеру филиала банка Morgan Stanley в Сан-Франциско.
— Ключ от банковской ячейки — это хорошо. Но как мы попадём в неё без хозяина? — озадачился генерал.
— Есть идея, — ответил Аристов.
— Выкладывай!
— Банковское законодательство США предусматривает случаи пользования депозитными ячейками наследниками, — пояснил Аристов.
— Логично. Но на оформление документов мы угрохаем уйму времени…По Трояну есть новости? — спросил Локтев.
— Алан Дарк сообщил, что завербованная служащая фирмы Х&P Ребекка Кейдж не внесла ясности касательно Роберта Рэя. Они не были знакомы. Однако подтвердила, что некоторые сотрудники Х&P имели прямое отношение к проекту «Феномен». Сведения об этом эксперименте хранятся в офисе учредителей, в зоне усиленного контроля со стороны службы безопасности компании.
— Нет такого замка, который нельзя было бы вскрыть. Нет такого помещения, в которое нельзя было бы проникнуть. Нет ничего тайного, что не стало бы явным, — произнёс Локтев, — Ищите возможность как пробраться в кабинет акционеров Х&P и добыть нужные сведения.
— Слушаюсь, товарищ генерал!

Глава 3


Гренландский гамбит

Октябрь 1969 года. Вашингтон.
Единственный человек на всём свете, по первому требованию которого, Сьюзан Кристен, без опозданий, являлась «на свидания», был куратор по линии спецслужб Королевства Дании, Вальдемар Хансен.
Сидя в уютном зале ресторана, Красотка ожидала встречи с ним. Предчувствие подсказывало ей, что ничего хорошего Хансен сегодня ей не скажет. За время пребывания в США она не завела ни единого стоящего контакта.
Сколько блестящих надежд возлагалось на неё в этой поездке!
«В случае, если в ближайшее время не покажу результат, снимут с довольствия! — переживала Красотка, — На скромные подачки скупого Рюэффа не сильно разгуляешься!»
Она знала истинную причину своих неудач и надеялась, что сможет правильно всё объяснить куратору.
Подошёл официант, передал счёт, вместе с запиской, в которой ей предписывалось немедленно покинуть ресторан и сесть в такси с номером 365Y IO. Красотка заплатила за кофе и удалилась.
В автомобиле её ожидал Хансен. Вопреки ожиданиям, он не стал предъявлять претензий и, без лишних вопросов, начал ей подробно объяснять новое задание.
Накануне Вальдемар Хансен имел разговор со своим шефом по линии спецслужб, который детально объяснял ему важность материалов, которые должна была добыть Красотка.
«Во время Второй мировой войны Дания, из соображений собственной защиты от нападения фашистской Германии, сдала США в аренду земельный участок в Гренландии. Пентагон разместил там военную базу Туле. После войны срок аренды истёк, но Вашингтон до сих пор не ушёл с Туле, и, судя по всему, вовсе не собирается оставлять территорию Дании, — рассказал шеф, –
— С целью сохранить своё присутствие в Гренландии, американцы ведут подрывную работу среди населения острова. Усиливают контакты местного населения с эскимосами Аляски, схожих по национальному признаку. Активно будируют тему географической близости острова к Северной Америке. Обещают гренландцам золотые горы в случае, если они, вместе с территориями проживания, будут ратовать за присоединение к США.
Весь персонал в Туле, кроме лиц, допущенных к секретной аппаратуре — датские подданные. Им платят высокую зарплату, и они поддерживают США.
Год назад СССР поставил на карту «экологический фактор» и принудил американцев закрыть военный проект «Ледяной червь», который Пентагон развернул в Гренландии. Для Дании был шанс — пройти в фарватере требований СССР и выгнать американцев с Туле. Но, к сожалению, он был упущен Копенгагеном»
— В посольстве Дании в Вашингтоне 05 ноября будет проводиться официальный приём, по случаю 120 годовщины утверждения датской конституции, — сказал Хансен, обращаясь к Красотке, — Ты будешь в числе приглашённых. Он показал ей фотографию человека в военной форме и продолжил погружение в суть поручения:
— Это Адам Мейсон — руководитель Национальной секретной службы ЦРУ. Курирует повстанческое движение по отделению Гренландии от Дании. Запомни его. Твоя задача — войти с ним в контакт и расположить к себе. Любая добытая информация у него: документы, материалы, бумаги, имеют огромную ценность.
Сильвия Кристен внимательно слушала куратора и слабо понимала, каким образом она будет «входить в контакт» с этой «глыбой».
— Генерал, прошедший войну, всю жизнь проработавший в одной из лучших разведок мира. Таких, как я он должен видеть насквозь, — тихо произнесла Красотка.
— Ты молода, красива и чертовки привлекательна, — сказал куратор, — Это оружие, которое не знает поражения. Распорядись им правильно. Оно даётся не навсегда. У тебя есть всего несколько лет, чтобы взлететь на вершину кинематографического Олимпа. Адам Мейсон — твоя следующая ступень на пути к нему. Помни об этом.
— Слушаюсь! — отрапортовала Красотка.
— Вопросы есть? — спросил Хансен.
— Герр Хансен, позвольте попросить Вас об одном одолжении, — торопливо произнесла Сьюзан, предвосхищая закономерный вопрос а, относительно нулевых результатов её текущей агентурной службы.
Получив одобрительный кивок собеседника, Красотка продолжила, с заминкой:
— Мне стало чрезвычайно некомфортно работать с Николасом Рюэффом…
— Что значит «некомфортно»? — насторожился куратор, — Вообще-то, ты на службе, Красотка! Благодаря этому человеку ты имеешь возможность пиарить себя и свой фильм, путешествуя по США. Общаться с широким кругом нужных нам лиц… Любовники надоедают друг другу — вещь банальная. Но не в твоём случае! Не кусай руку, которая кормит, иначе будешь лизать сапог, который пинает! Не забывай, что ты проживаешь в лучших отелях. Питаешься в дорогих ресторанах. В то время, как должна сидеть в тюрьме!
— Лукавить не буду. Надоел, — ничуть не смущаясь и делая вид, что последняя фраза её не касается, продолжила Красотка, — Но дело не в этом. Господин Рюэфф блокирует мою службу: контакты, передвижения, возможности. Не даёт общаться с нужными людьми! Любой взгляд мужчин в мою сторону, он расценивает как покушение на его личную собственность. Закатывает истерики, как ревнивая жена…Я чувствую себя с ним, словно в клетке. Никакой свободы! Маникюр и тот приходиться делать под его конвоем, не говоря уж про что-то большее. Да и продюсер он никакой! Не ищет режиссеров. Не работает с авторами. Даже не пытается искать подходящие сценарии для будущего фильма с моим участием. Кинематограф ему безразличен. Он живёт в мире биржевых сводок, котировок акций, рынков… Сколько мне ещё терпеть этого скопидома?
Хансен задумался: «Новость — неприятная. Тандем, который всех устраивал, кажется, разваливается. Хотя, этого и следовало ожидать! Очевидно, что, если мужчина платит за женщину, он рассчитывает на взаимность: любовь, внимание, благосклонность и полное подчинение. Действительно, при таком положении вещей, когда Рюэфф контролирует каждый шаг Красотки, её, в скором времени, как агента, можно будет списать. Что же делать с этим Рюэффом? Вывести из игры? Глупо. Слишком рано: турне ещё не завершено. Нужно всё хорошенько обдумать. Здесь требуется тонкий подход!»
— Вопрос резонный…, но очень несвоевременный. В другое время реакция была бы незамедлительной. Но никак не теперь. Когда на кону приём в посольстве и шикарный шанс — заполучить Адама Мейсона — старого сластолюбца. Он обязательно клюнет на тебя! Ты должна не упустить эту важную птицу! Если сможешь это сделать, то получишь и сюжет, и режиссера, и сценариста, и автора, и деньги, и фильм, — убедительно пообещал Хансен, — Продолжай делать свою работу, Красотка, а мы, со своей стороны, подумаем, как изолировать твоего излишне бдительного продюсера.
Кивнув, Сьюзан Кристен покинула машину.

Странные обстоятельства

04 ноября 1969 года. Вашингтон.
Оставалось немного времени до того, как нужно было отправиться в аэропорт. Виктор принял душ и растянулся на диване, в надежде вздремнуть пол часа. Раздался звонок в дверь. «Кто бы это мог быть?» — подумал он, и, нехотя, пошёл открывать.
На пороге, спрятавшись под козырёк от дождя, стоял Николас Рюэфф. Судя по его растерянной улыбке и обескураженному лицу, Натан Бернард понял, что отдохнуть не удастся.
— Что случилось? — тревожно спросил он, пока гость, встряхнув зонт на крыльце, входил в жилище.
Николас поспешил его утешить:
— Не волнуйся. Всё хорошо. Пока ты не улетел в Сан-Франциско, я зашёл, чтобы обсудить тему, не терпящую отлагательства.
— Входи! Я как раз собирался перекусить перед тем, как ехать в аэропорт, — сообщил Натан Бернард.
— Как, ты уже летишь в командировку? — напрягся гость.
— Пока нет. Наоборот, задерживаюсь. Еду встречать Эрику. Она прилетает специально, чтобы составить мне пару на приёме в датском посольстве, — ответил хозяин.
— Вы тоже там будете?! — обрадовался Николас, — Это большая удача!
Пока Натан Бернард, на скорую руку, собирал ужин, Николас, не мешкая, перешёл к делу.
— Сьюзан получила персональное приглашение на приём в датское посольство, а я — нет! Как тебе такой поворот вещей? Вынужден был вызвать Кларис! Как бы мне не хотелось, но, к сожалению, только присутствие законной жены даёт право попасть на это злосчастное мероприятие!.. Не могу же я, в самом деле, позволить этой нидерландской птице порхать в моё отсутствие! До сих пор от негодования не нахожу себе места! Я — продюсер, в конце концов, или не продюсер?! Амстердамская выскочка связана со мной прочными обязательствами по контракту, не говоря о том, что это я, по сути, открыл её миру! — с досадой объявил гость.
Бернард, огорошенный внезапным напором, с ходу не нашёлся как реагировать на слова гостя и промолчал.
— Эти сволочи прислали мне приглашение, указав, что «ожидают меня, вместе с супругой»! Какое непроходимое хамство! –продолжал возмущаться Николас.
— Извини, дружище, но я в таком же точно положении! Получил открытку с такой же формулировкой и тоже вызвал Эрику, чтобы идти вместе с ней. Посольский приём, такого уровня, предполагает визит с супругами, у кого они есть, — аккуратно заметил друг.
— Будто ты не знаешь о моих особенных отношениях с Кларис! Мы с трудом выносим друг друга пять минут! — в отчаянии воскликнул Николас, — Пойми! У меня иные задачи на этом приёме! Бизнес-цели! Мне совершенно некогда будет ухаживать за Кларис, угождать её вечным капризам и недовольствам.
— Увы, «но верная жена, избегнув низменной пучины, всегда слегка раздражена, или уныла без причины», — весело продекларировал Бернард.
— Ну вот! Я так и знал! Тебе смешно, а мне хоть плачь! — насупился Николас, осознавая, что чуть-чуть не проговорился, что, если бы ни его служба в ФБР, он давно бы выбросил из головы и порноактрису и надоевшее продюсирование. Он вовремя прикусил язык. Взял себя в руки, прекратил жаловаться и перешёл к предмету своего визита.
— Видишь ли, мой друг! Кларис ввела меня в весьма затруднительное положение…Ни с того ни с сего, вдруг решила составить мне компанию в рекламном турне по США. Но это ещё не всё! В путешествие она взяла наших детей, няню, кухарку, горничную и собаку!.. Я убеждал её отказаться от этой дурной идеи. Приводил доводы, что нет утомительнее процедуры, чем каждый день расхваливать один и тот же фильм, рассказывая одно и то же! Ничего не помогло! От одной только мысли, что вся эта орава будет крутиться у меня перед глазами с утра до вечера, меня охватывает ужас. Я многое бы отдал, чтобы всё было по-прежнему: Кларис занималась бы детьми, вдали от меня, а я спокойно жил своей жизнью! — на одном дыхании произнёс Николас.
Он снял очки, запотевшие от негодования, протёр стёкла салфеткой, нацепил их, но они снова затуманились. Проделав так несколько раз, он бросил неудачные попытки улучшить восприятие мира и уставился на собеседника не точно сфокусированным взглядом глаз цвета мутной воды.
То ли потому, что Николас выглядел жалким в этой сцене с очками, то ли потому, что попал в, очередной раз, в пикантные отношения между женой и любовницей, Натану Бернарду стало жаль его и он подбодрил приятеля:
— Николас, выше нос! Неужели у тебя, блестящего финансиста и стратега, нет плана «Б», чтобы отвлечь жену от своей персоны?
— Разумеется, есть! — тут же оживился собеседник, — Я здесь как раз за этим!.. Как ты отнесёшься к тому, чтобы Кларис, вместе с детьми провели лето в Сан-Франциско? Сниму им дом, в заливе, рядом с вашим поместьем, вдали от суеты огромного мегаполиса. В их распоряжении будет яхта, автомобиль. Масса интересных мест для посещений, городские и природные парки. Прекрасные пляжи и зоны отдыха — всё это достойно того, чтобы забыть обо всём на свете и, самое главное, обо мне!
«Дружеское» предложение гостя застало хозяина врасплох. Он отчётливо понимал, о чём просит Николас. Поучаствовать в жизни и проведении совместного досуга с Кларис, означало одно — побыть в роли няньки.
Мысли смешались в голове советского разведчика. Нужно было немедленно придумать убедительный довод, чтобы сбросить с «хвоста» Кларис с детьми. Сделать это корректно, вежливо и по уважительной причине.
Натан Бернард изобразил на лице искреннюю радость и, не придумав ничего лучшего, объявил, что они с Эрикой ждут ребёнка и, вероятнее всего, что она будет находиться в дневном стационаре под наблюдением врача.
— Поздравляю! Наконец-то! Грешным делом, многие из нашего окружения уже давно шушукались, в отношении вас, — воскликнул Николас, — — Здоровые, молодые и без детей?! Подозрительно! Уж не шпионы ли? Откровенность за откровенностью — Кларис тоже беременна! Представляешь, как нашим девчонкам будет весело каждый день обсуждать изменения своего состояния! Моя жена уже дважды мать. С удовольствием поделится богатым опытом и станет хорошим наставником для Эрики.
«Этого только не хватало! — подумал Натан Бернар. Понимая, что ситуация зашла в тупик, он пустил в ход самый неубиенный козырь всех жителей Сан-Франциско, когда они хотят избежать непрошенных гостей:
— Я, в общем-то не против взять твоих под свою опеку, но обязан предупредить тебя о некоторых нюансах жизни Западного побережья. Это не то место, где хорошо проводить каникулы. Несмотря на близость к экватору, там хозяйничает арктическое течение и приносит в любое время года промозглый холод и ветер. Летняя температура едва поднимается выше +18 градусов по Цельсии. Солнца почти не заглядывает. При такой погоде, можно с комфортом купаться только в бассейне. Местные, при любой возможности, сбегают в Майами. Твоя семья, привыкшая отдыхать на Лазурном побережье, взревёт в Сан-Франциско через неделю.
Из всего сказанного Николас уловил нужное для себя слово «Майами» и понял, это как раз то, что нужно. Кларис не сможет устоять перед соблазном провести лето в «кокосовом рае» — самом известном в мире городе-курорте. Он поблагодарил друга за хороший совет и, окрылённый блестящей идеей сплавить жену наверняка, свернул визит и, в скором времени, удалился.

Страсти по «Эммануэль»

Майя Бибид родилась в мае 1932 года в Бангкоке в знатной тайской семье. Её отец служил в дипломатической миссии Таиланда в Лондоне. Мать была домохозяйкой. Образование Майя получила европейское.
В 1956 году вышла замуж за немолодого французского дипломата при Юнеско, графа Жан-Луи Алексиса. По роду своей профессии, он занимался оценкой объектов всемирного наследия. По долгу службы часто путешествовал. В первые годы брака Майя часто сопровождала мужа в поездках. Потом ей надоели бесконечные перелёты, переезды, гостиницы и осела в Париже, где находилась штаб-квартира Юнеско.
Жёны дипломатов, как правило, домохозяйки. Их интересы ограничены детьми, мужем, модой. Алексис и Майя были бездетны. Он был на четверть века старше супруги и не только не запрещал жене случайные половые связи, но и всячески поощрял их, считая, что они способствуют большей раскрепощённости в сексе.
В их семье царили свободные нравы: муж месяцами находился в командировках, жена проводила время с другими мужчинами…и не только с ними. Вступала в отношения с коллегами, приятелями, первыми встречными, пробовала лесбийскую любовь.
Изнывая от скуки, она однажды взяла в руки перо и принялась писать дневник о своих романтических приключениях. Когда материала набралось на целую книгу, дала мужу его прочесть.
На удивление Жан-Луи отнёсся к творчеству жены с большим интересом. Но кое-что посоветовал поправить, для придания произведению «перчинки». Майя не возражала.
Муж обратился к знакомому редактору, имеющего в высших кругах репутацию тайного эротомана. Недочёты в тексте были исправлены, текст изменён. Невинный дневник превратился в эротический роман о том, как молодая парижанка Эммануэль, жена французского дипломата, проводит время в Бангкоке.
После редактуры Жан-Луи прочёл роман и не узнал в нём первоначальный вариант. «Порочное чтиво» — заявил он и, вопреки своим фривольным взглядам, запретил отдавать книгу в печать.
В 1962 году у Майи родились близнецы. Мужа сместили с должности и в семье возникли финансовые трудности. Супруги, ломая голову, где бы раздобыть денег, издали роман. Пикантная история, без имени автора, мгновенно стала бестселлером. Это вдохновило Майю на продолжение творческого марафона. Следующие книги она издала под псевдонимом «Эммануэль», открыв тайну авторства своего первого произведения.
Писательское перо, если приносит деньги, действует как наркотик. Тот, кто его испытал, будет искать новые возможности, чтобы насладиться вновь.
Аппетит приходит во время еды. Читательский спрос скоро перестал удовлетворять неугомонную тайку и ей захотелось большего. Однажды она натолкнулась на мысль об экранизации «Эммануэль» и скоро стала буквально грезить о будущем фильме.
***
Научно-технический прогресс в 60-е годы захватил киноиндустрию Запада. Культурная революция, добравшись до традиционного стиля, стала разрушать его изнутри. Положительные образы потускнели, уступив место маргиналам.
Роман «Эммануэль», с главной героиней, балансирующей на грани систем ценностей и социальных групп, попал в самую сердцевину модного тренда. Майя чувствовала это и обивала пороги европейских киностудий. Написала тонны синопсисов, аннотаций и всего того, что обычно требуют режиссёры.
Но всё было тщетно! В лучшем случае, она получала благодарности за усилия, потраченное время и вежливый отказ. В худшем, её вообще не удостаивали ответом.
Путь к звёздам лежит через тернии. Как и любой новый автор, Майя, вступив на шаткую дорогу творчества, не представляла через что ей предстояло пройти. Преграды возникали на каждом шагу, как будто против «Эммануэль» восстал весь свет. Учитывая эротическую направленность книги, рекомендации и отзывы на неё не хотел давать никто, несмотря на хорошие продажи. Даже самые лучшие друзья старались держаться подальше от этой «скользкой» темы.
Серьёзным препятствием к экранизации был запрет эротики во Франции. Президент Жорж Помпиду придерживался консервативных взглядов в искусстве. Его предшественник — Шарль де Голль,46тоже не отличался либерализмом, но умел выражать свои взгляды изыскано и современно. Политика Помпиду, из последних сил «державшая оборону» против эротики, всё больше выглядела как догма и вызывала недоумение.
Нужно было совсем немного времени, чтобы обнажённая красота человеческого тела ворвалась во французское кино и завоевала сердца зрителей. Но Майя не желала ждать, когда Европа проснётся и отправилась за новыми возможностями в США, — страну, которая славилась свободой и подлинной демократией.
Но всё оказалось не таким радужным и в свободолюбивой Америке. «Властитель грёз» — Голливуд наотрез отказался «работать» с неизвестным автором.
«Эммануэль» пришлось переиздавать в США. Вкладываться в рекламные акции. Организовывать распродажи.
***
05 ноября 1969 года. Вашингтон. 
— Майя! Ты сведёшь меня с ума! Рассуждаешь так, как будто у тебя уже подписан контракт с Голливудом! — воскликнул возмущённый Жан-Луи, собираясь на приём в датское посольство, — Что значит, что ты «лично провела кастинг, перебирая звёзд мирового кинематографа, и не нашла подходящей кандидатуры на роль «Эммануэль»? Это, в конце концов, смешно!.. Какие актёры, какой кастинг?.. Я просил тебя купить мне новую рубашку, чтобы пойти в ней! Где она?..
— Прости, дорогой! Твоя рубашка вылетела у меня из головы! Может, наденешь вот эту? — прощебетала Майя и бросилась одевать мужа, — Понимаешь, Луи, в роли Эммануэль я вижу молодую актрису. Немного наивную, но, непременно, страстную и, возможно, порочную. Всех, кого я видела на кастингах, донельзя «заезженные», измотанные и дряблые, как будто списанные кобылы…
Жан-Луи был готов к выходу. В ожидании, когда жена будет готова к выходу, он уселся в кресло и принялся наблюдать, как она делает себе макияж. Майя, между тем, продолжала развивать свою излюбленную кинематографическую тему:
— Дорогой! Голливуд, ты знаешь, не имеет дел с авторами напрямую. Только через своих агентов…они берут за свою работу не больше десяти процентов авторского гонорара.
— О каком гонораре ты говоришь, если у тебя нет контракта! — жестко ответил несчастный Луи, догадываясь куда клонит жена.
— Согласна! Пока нет! Но есть выход! Литературный агент согласился работать за наличные! — поделилась ценной информацией Майя.
— Денег на аферу под названием «Эммануэль» я больше не дам! — рявкнул муж, посмотрел на часы и стал торопить жену. Но заметил, что у неё на глазах блеснули слёзы.
«Сейчас она расплачется, у неё «поплывёт» косметика, и мы точно опоздаем!» — с ужасом подумал Луи и немедленно изменил тон.
— Моя девочка! Дело даже не в деньгах! Хотя и в них тоже…Неужели ты думаешь, что какому-то литературному посреднику интересен новый, мало кому известный автор? За скромный гонорар, он будет скромно работать, а на большое вознаграждение не пойду я. Отсюда следует, что маленькие деньги в киношном деле — попросту выброшенные. Для кино твоя «Эммануэль» — это «чёрный ящик». Но, смею тебя уверить, что это только «пока». Жди своего часа, детка, — ласково произнёс Жан-Луи, и, увидев, покрасневший носик жены, примирительным тоном продолжил, –
— Приём в посольстве — это грандиозная площадка для неформального общения, встреч, установления контактов. Здесь будут не только государственные деятели, бизнесмены и журналисты, но и представители богемы — актёры, режиссёры, художники. Может быть, это шанс?.. Молю тебя, Майя, собирайся быстрее!..

На грани провала

05 ноября 1969 года. Вашингтон. Посольство Королевства Дании.
Торжественный приём типа «коктейль» по протоколу начинался в 18 -00 и должен был продолжаться до 20.00. Традиционно гости могли приходить и покидать мероприятие в любой час указанного отрезка времени — никто никого не держал.
Натан Бернард и Эрика Стюард вошли в здание посольства Королевства Дании в 18.15. В фойе, возле статуи Русалочке, их встретили Николас и Кларис.
Широкая лестница, ведущая из просторного холла на второй этаж, завершалась рекреацией, где посол и военный атташе встречали приглашённых. Принимали поздравления, обменивались любезностями. После этой обязательной процедуры, гости направлялись в зал приёмов.
Эрика и Кларис прошли в туалетную комнату. Натан Бернард и Николас Рюэфф, в ожидании дам, заняли место с противоположной стороны у стены, откуда можно было свободно наблюдать за происходящим, не затрудняя движение визитёров.
Приём — это коллективное мероприятие дипломатической службы страны, но трудно не согласиться, что соло в этой партии, безоговорочно, принадлежит послу. Адский труд пропустить через себя за вечер тысячу с лишним человек, не оставляя без внимания никого. Изменить тему приветствия для каждого гостя так, чтобы она вязалась с их титулами, должностями и деятельностью.
Посетитель должен был почувствовать, насколько именно его персона важна, интересна и первостепенна по значимости. Расслабление во время приёма для посла невозможно. Его должность обязывает иметь прекрасную память, сосредоточенность, ясность мышления и хорошее самочувствие.
Казалось, он сиял от удовольствия видеть собравшихся! Уместно и тонко шутил. Как будто ему доставляло истинное удовольствие беспрестанно раскланиваться и улыбаться, в то время как остальные ели, пили, общались.
— Где же твоя подопечная? — спросил Натан Бернард, обратившись к Николасу.
— Сьюзан Кристель уже поднялась наверх. В составе нидерландской делегации. Представь себе! Она умудрилась получить мандат официального лица, представляющего кинематографические интересы стран Скандинавии, — с досадой ответил Николас, — Должен заметить, что в последнее время, с ней происходят вещи, из ряда вон выходящие…
— В смысле? — не понял Бернард.
— Обстоятельства будто специально складываются таким образом, как будто принуждают меня дистанцироваться от неё, — задумчиво продолжил рассуждения Николас, — начало было положено раздельным приглашением на приём. Затем возникла острая необходимость в приезде Кларис. Теперь Нидерланды вспомнили о своей соотечественнице и активно занялись её продвижением. Такое чувство, что всё происходящее — чья-то тонкая игра.
— Если это так, то возникает вопрос. Даже два. Чья игра? И какую цель преследует? — включился Натан Бернард, — По-моему, дружище, тебе не стоит сейчас особенно напрягаться. Наоборот. Нужно подождать. Овёс за лошадью не ходит. В случае, если Сьюзан найдёт себе другого инвестора, то нужно благодарить небеса, что оставили тебя в покое и не в особом накладе. Кларис тебе в помощь!
Николас подбодрился и принялся оживлённо развивать эту свежую мысль. Но Натан Бернард уже не слушал собеседника. Его внимание было приковано к группе официальных лиц из СССР, подошедшей для приветствия к послу. Среди них он заметил своего старого знакомого. Им был сокурсник по МГИМО. «Может показалось?» — в начале подумал Виктор. Увы! Хозяин приёма представил военному атташе Олега Гордиевского, советника посольства СССР в Лондоне.
Невысокий, коренастый, в очках тридцатипятилетний Гордиевский мало изменился с тех пор, если не считать его преждевременную седину. Перед тем как войти в зал приёмов, он остановился на открытой площадке второго этажа, с которой, фойе просматривались, как на ладони.
Его бесцветные, как лёд, глаза сосредоточенно сканировали лица и фигуры людей, будто искали кого-то. Чтобы остаться незамеченным, Виктор сделал шаг назад, укрывшись в тени Николаса, и оказался вне поля зрения. Сверлящий взгляд проскользнул мимо.
Не обнаружив ничего примечательного, советник посольства СССР в Лондоне направился в зал приёмов.
— На кого ты так засмотрелся, дружище? — с обидой произнёс Николас, заметив, что собеседник не слушает его.
— На Эрику. Мне кажется, она потеряла серёжку. Извини, но я должен срочно идти к ней, — торопливо произнёс Натан Бернард и поспешил к жене.
Тася в растерянности стояла около статуи Русалочке и, глядя в пол, теребила мочку уха. На языке жестов, понятном только агентам Фоксу и Ренарде, это означало крайнюю степень опасности.
Виктор подошёл к Тасе и поцеловал её. Она бешено прошептала ему на ухо:
— Гордиевский! Я только что едва не столкнулась с ним нос к носу.
— Нужно срочно уходить! — ответил Виктор, — Отправляйся назад в туалет, побудь там минут пять, пока я распрощаюсь со всеми. Буду ждать тебя на выходе. Всё! Иди!
Он вернулся к Николасу, к которому уже присоединилась Кларис и сообщил, что у Эрики начались «желудочные колики» и, по этой причине, они не могут присутствовать на приёме.
— Жаль, очень жаль! — с сожалением воскликнул Николас.
— Ничего не поделаешь. Мы возвращаемся домой. Вам незачем больше терять время из-за нас. Желаю приятного вечера, друзья, до свидания! — произнёс Бернард и отправился к телефонному автомату, чтобы вызвать такси.
***
«…Есть три вещи, которые нельзя предугадать: любовь, предательство и смерть».47
Враг несёт вред. Это ясно, как день и не требует доказательств. Получить худшее от врага — это норма.
Предательство имеет другую природу. Подлую, как нож в спину. Потому что исходит оно от родных, любимых, друзей, знакомых. Чтобы максимально оградить от него разведчиков-нелегалов, строгие инструкции Центра обязывали их избегать любых контактов с соотечественниками.
В целях безопасности рабочие имена бойцов невидимого фронта знали только их кураторы в Центре. В случае, если бы встреча с Гордиевским состоялась, американские имена Звонцовых, считались бы засвеченным. Фокс и Ренарда оказались бы в зоне повышенного риска (на случай, окажись Гордиевский предателем), что являлось недопустимым и были бы немедленно отозваны в Москву.
И лишь по прошествии многих месяцев, возможно и лет, которые должны были сыграть роль «чистки», их перебросили бы в другие страны, где вероятность встречи с людьми, с которыми они познакомились во время первого внедрения, была бы сведена к нулю. Звонцовым предстояло бы начинать с начала свой зарубежный путь, под другими псевдонимами, с иными биографиями. Или оставаться дома на «тыловой» работе.

Приём в посольстве Королевства Дании

Звездой приёма была Сьюзан Кристен. За полчаса она успела пообщаться не менее чем с полусотней гостей. Щедро раздавала свои визитки и автографы. Улыбалась. Мужчины неотступно толпились вокруг неё.
Николас хотел пробиться поближе, но ему мешала Кларис. Ткнувшись пару раз в плотное кольцо собеседников актрисы, Николас признал безуспешность своих попыток и отошёл в сторону, выжидая удачного момента, чтобы занять выгодное положение рядом со своей подопечной.
Участники мероприятия, от секретарей посольств до министров, подходили к длинному столу, уставленному яствами, набирали еду в тарелки, ели, разговаривали. Суетились официанты. Приносили блюда, убирали использованную посуду.
В плане общения не было преград: поговорить можно было с любым из присутствующих — хоть с президентом, если бы он заглянул сюда.
Люди на этом высоком собрании не были бедняками. Могли позволить себе многое. У них не было проблем ни с выпивкой, ни с закуской ни здесь, ни дома, ни в ресторанах и в том количестве и того качества, которое бы они только захотели. Изысканный вкус собравшихся удивить чем-то особенным было сложно. Алкоголь, представленный здесь в широком ассортименте, рассматривался чем-то вроде небольшого разогрева. Люди собрались здесь ради встреч, новых знакомств и возобновления старых связей.
Общение, общение, общение.
Николас, в первые минуты, озабоченный, как ему казалось, своими утраченными продюсерскими позициями, немедленно пришёл в себя, увидев прямо перед собой, с фужером шампанского, главу Всемирного банка Роберта Макнамару. Оба случайно встретились взглядами и Николас, воспользовавшись моментом, немедленно склонил голову перед известным банкиром и представил себя, в качестве владельца трейдингового агентства Лондонской биржи.
Макнамара с интересом остановился возле него и предложил тост за процветание Королевства Дании. Николас, в свою очередь, поднял бокал за мировой фондовый рынок. Начался профессиональный диалог.
Когда разговаривают финансисты, остальным лучше помолчать, по крайней мере, чтобы не ударить в грязь лицом — одно не верное слово и ты рискуешь прослыть профаном.
С первых минут беседы стало ясно, что встретились коллеги. «На разминку» была затронута тема тенденций валютного регулирования. Затем беседа плавно перетекла в русло стратегии развития валют. И, наконец, Николасу удалось подвести статусного собеседника к вопросам венчурного инвестирования стартапов Кремниевой долины.
Макнамара, за свою бытность в Пентагоне, был изрядно пресыщен масштабными военными проектами и, оказавшись во главе Всемирного банка, считал своим долгом перевести фокус кредитования на целевые программы сокращения бедности. Новые, растущие и борющиеся за рынок предприятия представляли для него теперь особый интерес.
— Почему бы и нет? — произнёс он, после короткой паузы, — Вложение свободных капиталов в высокие технологии приведёт к созданию дополнительных рабочих мест. Всемирный банк располагает ресурсами и готов вкладываться в привлекательные проекты. Вопрос в убыточности, с которым сопряжены стартапы…
— Согласен. Но риск компенсируется высокими процентами, в которых мы учтём возможные потери. Прибыльность достигается за счёт отдачи от наиболее удачных проектов. Рентабельность можно отрегулировать долями участия в эффективных компаниях, — парировал Николас, — со своей стороны, могу гарантировать непредвзятую оценку окупаемости инвестиций.
Макнамара задумался.
— Коллега, приходите ко мне в офис, в среду, на следующей неделе. Обсудим Ваше предложение более детально, — назначил встречу Макнамара. Протянул собеседнику свою визитку и сказал, — Это телефон моего секретаря, с которым заранее надлежит созвониться и уточнить время. Всего хорошего, сэр!
Разговор был окончен. Глава Всемирного банка переключился на следующего собеседника.
Тем временем, Сьюзан давно не спускала глаз с Николаса, а он делал вид, что не замечает её. Время от времени, актриса торопливо подавала знаки продюсеру, в ожидании, когда он освободиться. Наконец, он обратил на неё внимание, но решил не спешить: «Пусть ждёт своей очереди!» Ему ужасно хотелось проучить эту дерзкую девчонку, с пухлыми губками!
Сьюзан едва дождалась, когда Макнамара покинул общество Рюэффов, и немедленно заняла его место. Вместе с ней подошла женщина азиатской внешности: с короткой стрижкой, напоминавшая японского подростка из старого американского фильма, маленькая и худенькая.
— Позвольте представить английскую писательницу, автора знаменитого романа «Эммануэль». Майя Бибид, — пролепетала Сьюзан.
Азиатка рассыпалась в комплиментах и приветствиях, затем, словно из воздуха, извлекла книгу, на глянцевой обложке которой, сияла картинка полуобнажённой прелестницы.
— Как только я увидела Сьюзан в фильме «Обнажённая за забором», сразу поняла, что она и есть моя Эммануэль! — воодушевлённо пояснила Майя, — Я бесконечно счастлива познакомиться с вами!
Николас не знал радоваться такому повороту дел или нет. Он давно ждал момента, поскорее найти повод и покинуть стезю «продюсера порнографических фильмов», как величала его Кларис. Но глядя на радостных Сьюзан и Майи, которые весело щебетали, в предчувствии исполнения мечты, он решил не торопить события и счёл происходящее закономерным стечением обстоятельств, вызванных его стараниями и кропотливыми усилиями.
«Столько времени и средств потрачено на рекламу! Итог — встреча с автором романа. Не плохо, Николас!» — удовлетворённо думал господин Рюэфф, представляя свой отчёт куратору ФБР о списании денег на «раскрутку» нидерландской актрисы.
Вечеринка была в самом разгаре, чудеса только начинались.
Майя, совершенно освоившись на приёме, потащила новых знакомых к французской делегации.
— Режиссёр, фотограф и мой хороший друг — Жюст Жакен! — отрекомендовала она невысокого голубоглазого шатена в очках, — Он, как военный корреспондент, участвовал в войне за независимость Алжира. Делал снимки событий, государственных деятелей и других знаковых персон. Его фотографический снимок Джейн Фонды стал лауреатом премии «Золотой глобус». Журнал «Elle»48 напечатал его в 1962 году. Спешу сообщить вам, господа, месье Жакен берётся режиссировать экранизацию романа «Эммануэль»!
Глаза у Майи горели, голос звенел.
Сьюзан, от сознания того, что так легко собралась команда профессионалов, для создания фильма испытывала величайший эмоциональный подъем. Всё, что говорила сейчас эта маленькая тайская женщина, было абсолютно созвучно её личным устремлениями и желаниями.
Новоиспечённый режиссёр был обрадован и огорошен внезапным «назначением».
Николас, поддавшись общему настроению, строил планы, произносил пышные тосты за кинематографический успех фильма «Эммануэль», талантливого автора книги и «наиважнейшего компонента будущего бестселлера — режиссёра-постановщика Жюста Жакена»!
Компания неоднократно поднимала бокалы за гениального продюсера Николаса Рюэффа!
Все четверо были невероятно счастливы и веселы от сознания того, что нашли друг друга.
Кларис смотрела на эту компанию, и чувствовала, что попала в сумасшедший дом. Одержимая писательница. Неистовая порноактриса, в своём желании получить главную роль. Замызганного вида фотограф, не снявший за тридцать пять лет своей непутёвой жизни ни одной художественной ленты, возомнивший себя режиссёром.
«И мой муж! — с раздражением думала Кларис, — Ну ладно они! Им всё равно, где участвовать, лишь бы какая-то копейка перепала! А моему дураку за всё это нужно платить! Ох! Лучше бы он сидел в своём лондонском офисе и занимался ценными бумагами, чем бегать по Голливуду в сомнительной компании с бредовыми проектами!»
***
Вальдемар Хансен, наблюдая за этим праздником души, чертыхался про себя. Он потратил столько нервов и сил, чтобы изолировать Николаса от Красотки (между прочим, по её же просьбе!) а теперь она сама, как приклеенная, толчётся рядом с ним.
«Что она делает? — недоумевал датский куратор, видя, как актриса, обратив на себя внимание, чуть ли не всего генералитета Объединённых штабов Пентагона, упорхнула с каким-то небритым художником, а затем прибежала к своему «надоевшему» продюсеру и стала что-то восторженно шептать ему на ухо, — Поломает всю игру, мерзавка! Вместо того, чтобы продолжать общение с представителями Минобороны США, тратит драгоценное время на этих идиотов!»
Однако один из подходов Сьюзан Кристен к членам французской делегации, пришёлся по душе Хансену. В числе лиц, уделивших актрисе особое внимание был Министр финансов Франции Валери Жискар д’ Эстен. Он не спускал глаз с Красотки, и, улучив момент, вложил в ладонь Сьюзан свою визитную карточку.
«Хоть что-то! — вздохнул с облегчением Хансен.
С одной стороны, успокаивал себя куратор, она делала всё правильно. На такого рода мероприятиях, длительные контакты не приняты. Приёмы давали возможность встречи, а дальше всё зависело от желания людей продолжить знакомство. С другой, ему поскорее хотелось ощутимого результата.
Приём подходил к концу. Гости начали расходиться. Редели кружки беседующих. Официанты уносили использованную посуду. Наметилась тенденция людей к выходу. Вереницами они неспеша спускались с лестниц.
Квартет Сьюзан Кристен, один из немногих, продолжал бурные дебаты. Кульминация произошла, когда к нему присоединилось несколько американцев, в числе которых был Адам Мейсон. Он поцеловал руку Сьюзан и попросил автограф. Они обменялись визитками, перебросились несколькими фразами и попрощались.
«Вот это да! — обрадовался Хансен, — Молодец, Красотка! Настоящая женщина! Мягко и ненавязчиво примагнитила к себе нужных персон, да так, что никому и в голову не пришло, что это искусно спланированная операция датских спецслужб!»

Сейфгард

06 ноября 1969 года. Пентагон.
На следующий день Кларк Рэд строго спросил своего подчинённого:
— В чём, дело, Бернард? Почему тебя не было на приёме?
— У жены возникли проблемы по дамской части. Мы вынуждены были уехать домой.
— Что-то серьёзное? — забеспокоился начальник.
— Мы вчера потеряли ребёнка…, — произнёс Натан Бернард.
— Сочувствую…, — оторопел Кларк Рэд, замолчав в растерянности.
Установилась неловкая пауза.
— Вы пригласили меня, чтобы узнать, статус спорных проектов? — прервал траурное молчание Бернард.
— Да.
— Я собрал около сотни оценок ведущих учёных, экспертов Министерства Обороны и профильных институтов. В течение двух-трёх дней выводы будут оформлены в виде итогового заключения. Выбор, безальтернативно, склоняется в сторону «Сейфгард».
— Почему отклонили «Спрут»? — заинтересовался босс.
— Профессионалы, практически, единогласно считают его «сырым». Хотя, идея, в сути своей, заманчивая: разместить РЛС в толще мирового океана глубоководные капсулы. В обычном состоянии они будут находиться на дне в «спящем режиме». Подобными «хабами» можно усеять все нейтральные воды и использовать их по двойному назначению: в качестве ПРО и хранилища для заправки наших кораблей и подлодок.
Из минусов: глубина закладки капсулы должна быть не менее 2 километров, чтобы обеспечить недоступность дайверов и вражеских подлодок. Обслуживание подводных хранилищ, обеспечение источниками питания и средствами связи потребует колоссальных средств.
Кроме того, невозможно полностью исключить, что противник не найдёт и не воспользуется глубоководной «заначкой».
В случае, если мы сделаем ставку на «Спрут», нам понадобиться резервная наземная система. Мы всё равно не уйдём от проверенного и надёжного шахтного хранения и обслуживания противоракет, то есть от «Сейфгард».
— У меня такое чувство, что ВМС посредством проекта «Спрут» пытаются забрать в свои руки системы ПРО, которые исторически находятся в ведении Армии, — подытожил Кларк Рэд, — Притязания ВМС понятны –щедрое финансирование ПРО… Они не простят, что мы вчистую оставили их без денег.
— Предлагаю кинуть кость ВМС в виде финансирования пилотного проекта: путь в начале опробуют «Спрут» на примере одного капсульного глубоководного хранилища, — ответил Натан Бернард.
— И волки сыты и овцы целы…Хорошо, Бернард! Завершайте работу, — удовлетворённо резюмировал Кларк Рэд, — На следующей неделе вам предстоит небольшая командировка в Санта-Клара на корпоративное торжество нашего ключевого поставщика — фирмы Х&P. До этого момента, заключение по выбору «Сейфгард» должно быть направлено на утверждение главному боссу.

Сделка

Декабрь 1969 года. Сан-Франциско.
Алан Дарк приехал заранее, чтобы осмотреться на месте. На пересечении улиц 13 и 19 авеню он ожидал Ребекку в пикапе, на парковке фермерского магазина. До встречи оставалось чуть более четверти часа.
За три месяца он неплохо изучил свою осведомительницу и мог предположить, как она поведёт себя на этот раз. Конечно, будет отказываться от поручения. Потом согласится: более лёгкого способа заработать у неё просто нет, а деньги ей очень нужны.
Но не в этом суть, другое волновало Алана Дарка: Ребекка Кейдж, не обученная элементарным навыкам спецслужб, могла провалить всю игру — один неверный шаг и она в застенках ФБР. Первый, кого она выдаст был он. Но другого выхода не было. Её кандидатура не имела альтернативы.
Оказавшись в салоне пикапа, Ребекка едва узнала своего куратора в сидевшем за рулём ковбое, с усами, бородой, в кожаной широкополой шляпе. Она привыкла, что всегда он выглядел как офисный служащий квартала Манхэттен: в костюме и обуви от Каролины Эрреры, Оскара де ла Рента, Кельвина Кляйна, тщательно выбритый и постриженный по последней моде.
С удивлением разглядывая его, она передала свежие материалы, добытые в Х&P. Он принял их и убрал в сумку.
— Вам надлежит сделать оттиски ключей от замков дверей служебного хода офиса Х&P и кабинета Макса Хьюла и Дэвида Парка, — объявил Алан новое задание, с готовностью ожидая привычной реакции отрицания.
Брови у Ребекки взмыли вверх, глаза округлились.
— Ключ от помещений учредителей мне не доступен, — жёстко парировала она.
— А как же вы делаете там уборку? — поинтересовался куратор.
— Дверь открывает и запирает охранник, — Проникнуть в святая-святых хозяев постороннему нет никакой возможности.
— А не постороннему? — улыбнулся Алан.
Ребекка смутилась, покраснела и неуверенно произнесла:
— Наверное, ключ можно похитить…
— В случае, если вы согласитесь сделать это, ваш заем будет полностью погашен, — заявил куратор, глядя на осведомительницу.
Она замялась, её лицо побледнело, руки задрожали.
— Я получу сумму, эквивалентную стоимости всех моих обязательств перед банком? — с надеждой уточнила она.
— Да. За оттиск двух ключей: от служебного входа и кабинета владельцев, — уточнил куратор.
Выбор был непростым. Женщина вполне осознавала сложность и опасность задачи. В тоже время, другой возможности быстро избавиться от долгов у неё не было.
— Предположим, я согласна, — дрогнувшим голосом объявила она, — Но как это сделать? Может быть, у вас есть какой-то хитрый план?
«Как это по-американски! Тут же поинтересоваться планом!», — отметил про себя Алан и сказал:
— Вы получите небольшое взрывное устройство с таймером, в форме шариковой ручки. Вставите его в розетку. Условно, через два часа произойдёт короткое замыкание в электросети, с последующим возгоранием. Охрана побежит тушить пожар, оставив свой пост без присмотра. У вас появится возможность снять оттиск с ключей.
— А если они обнаружат устройство до того, как оно сработает? — озадачилась женщина.
— Неужели служба безопасности каждый раз после вашей уборки проверяет все розетки? — недоверчиво уточнил Алан.
— Нет, конечно. Вряд ли вообще кто-либо обращает на них внимание, — подтвердила осведомительница, и, думая о чём-то о своём, произнесла, — В случае, если они найдут ручку с таймером после пожара?
— За это не переживайте! Спецсредство бесследно самоликвидируется, как только сделает своё дело, — заверил собеседник.
— Подозрение всё равно может пасть на меня! Могут предъявить, что именно я последней покинула офис, который, в скором времени, загорелся! — терзалась в сомнениях Ребекка.
— Вы же сами только что сказали, что запирает двери и сдаёт помещения на сигнализацию служба безопасности?! — удивился Алан, — Не так ли?
— Да, но где гарантия, что на пожар побегут оба охранника…, Второй вполне может остаться на посту… В случае, если вахта будет под присмотром, я не смогу снять оттиск! — усомнилась Ребекка.
— Очень жаль, мадам, что вы столь невнимательно изучили инструкции вашей фирмы, которые обязывают каждого сотрудника внутренней службы безопасности, без исключения, максимально предпринимать все возможные меры для локализации пожара, или иного бедствия, до приезда спасателей, — пояснил Алан.
Установилась пауза. Женщина мученически пыталась найти новые уязвимости.
— Сотрудников Х&P досматривают на выходе из здания. В случае, если у меня обнаружат оттиски ключей, я сразу попаду за решётку! — высказала очередное опасение Ребекка.
— Как вы думаете, вызовет ли подозрение обычная пудреница? –куратор протянул ей блестящую плоскую коробочку.
Ребекка взяла прелестную вещицу, и, повертев её в руках, открыла.
— Пахнет изумительно…Louis Vuitton, — прочла она на крышке, — только зачем она мне, я не использую такого рода косметику…
— Это не имеет, ровным счётом, никакого значения, — объяснил куратор, — Пудреница — вещь двойного назначения, у которой имеется скрытая полость, натёртая воском. Вам легко будет сделать слепок. Попробуйте, пожалуйста, мэм, нажать на крышку пудреницы, в центр гравировки.
Ребекка взяла коробочку из рук куратора и надавила большим пальцем прямо на букву «V». В ту же секунду у пудреницы вскрылось второе дно.
— Ну вот, видите, получилось! Ничего сложного. С сегодняшнего дня вы каждый день будете носить этот предмет в своей косметичке, приучая охрану к этому предмету… Я развеял ваши сомнения?
– 
Да.
– 
Действуйте!

Феномен

21.09.1968 г. Бермуды. Остров Темплет. Военная база ВМС США.
Много лет назад Дэвид Парк безуспешно пытался подружиться с Эйнштейном. Но знаменитый физик-теоретик ни разу не заинтересовался сотрудничеством и регулярно отклонял предложения компании Х&P о совместной деятельности. Чётко и однозначно давал понять, что сотрудничество с кем-либо в области Единой теории поля им не планируется.
Другой бы обиделся. Но Дэвид Парк не собирался отступать. Невзирая на неудачи подобраться поближе к расчётам гения, он собрал команду ребят из числа аспирантов физиков-математиков Стэндфордского университета и самостоятельно продолжил исследование эйнштейновского искривлённого пространства, черных дыр и гравитационных волн.
Дэвид вложил в изучение телепортации годы и гигантские ресурсы, совершенствуя знания и опыт, полученные в Филадельфийском эксперименте. Со временем в Х&P накопилась гигантская теоретическая база. Соблазн подтвердить научные выкладки в области технологии перемещения живой материи в пространстве и времени был велик.
Дэвид Парк добился своего, когда достиг должности советника Министра Обороны США. Начальники штабов Объединённого Комитета Пентагона зацепились за идею продолжить разработки по телепортации, как за инструмент обоснования солидных бюджетных ассигнований перед Конгрессом на повышение эффективности боевой маскировки кораблей.
На бумаге все выглядело ошеломляюще красиво.
Военные рассуждали как военные: смело и бескомпромиссно. Дэвид сумел убедить их, что в скором времени, мгновенное перемещение материи через пространство и время, будет делом обычным: нажал кнопку и оказался там, где нужно. Фокус лишь в том, чтобы подобрать нужную мощность энергии для такого рода переброски. «Перебор» или «недобор» в этом случае означал неминуемую смерть участников эксперимента, также как это случилось с экипажем эсминца «Элдридж» в 1943 году.
Аргумент, что в случае, если американцы не начнут в ближайшее время исследования по телепортации, то русские их опередят, оказался решающим и высшее руководство Пентагона одобрило эксперимент «Феномен».
Для начала проводили опыты с животными. Сотню молодых здоровых кроликов поместили в ядерную центрифугу и запустили её. Вся живность исчезла. Через несколько минут тридцать пять особей появились состарившимися и немощными, остальные бесследно пропали. Что произошло с ними осталось загадкой. Рассказать бессловесные выжившие твари, разумеется, ничего не могли.
Требовались люди. Ими стали 235 уголовников, осуждённых к пожизненному сроку или приговорённых к смертной казни. Их поместили на эсминец «Мэтью Кэлбрейт», пришвартованный в бухте острова Темплет на базе ВМС США (Карибские острова).
В целях безопасности штатные служащие и корабли военной базы были эвакуированы с базы. Центр управления экспериментом разместили на пристани, в полумиле от стоянки корабля.
Для наблюдателей и представителей Пентагона предусмотрели бомбоубежище, оснащённое мониторами, на которые велась трансляция с видеокамер, с поверхности острова.
21 сентября 1968 года эксперименту «Феномен» был дан «старт». Генераторы привели в действие.
В тот же миг мониторы в бомбоубежище погасли. Центр управления замолчал. Стрелки на секундомерах трижды обежали циферблат, прежде чем вновь появилось изображение. Экраны, которые должны были передавать изображение «Мэтью Кэлбрейт» показывали картинку морского побережья. Корабля на рейде не было.
Не зная, что, в действительности, произошло на самом деле, находящиеся в бомбоубежище поспешили наверх.
«Мэтью Кэлбрейт», вместе с участниками эксперимента, исчез.
Пристань выглядела изрядно обветшавшей. Вместо пятнадцати сотрудников центра управления, было обнаружено десять пожилых людей, лежащих на полу в бесчувственном состоянии. Бросалась в глаза их старомодная одежда и причёски.

Ночной гость

25 января 1955 г. Принстон.
Альберт Эйнштейн бросил в огонь свои рукописи. Пламя, готовое погаснуть, получив спасительную порцию, в виде тетрадей в кожаном переплёте, занялось с новой силой. Старик наблюдал, как беспощадные оранжевыми языки, ухватившись за тонкие края бумаги, принялись пожирать труд всей его жизни.
Откуда ни возьмись, как будто, прямо из воздуха, возник незнакомый мужчина. Он выхватил тетради прямо из топки камина и принялся их отчаянно тушить.
Кот Тигр ощетинился, зашипел, и, выгнув спину, отпрыгнул подальше. Белый терьер Чико, поджав хвост, с воем убежал вглубь комнаты и забился под столом.
Рукописи были спасены. Ночной гость, высокого роста блондин, возраста ближе к пятидесяти годам, с удивлением уставился на Эйнштейна.
Пару минут хозяин и, невесть откуда взявшийся человек, оторопело смотрели друг на друга. Один припоминал, что дверь в кабинет, он лично закрыл на ключ изнутри и мученически соображал — не сон ли это. А если это не сон, как этот посторонний человек попал сюда?
Второй, идентифицировав характерную внешность Нобелевского лауреата, переосмысливал ситуацию, в которой оказался.
— Кто вы? — первым прервал молчание профессор.
— Судя по всему, я пришелец из вашего будущего…точнее из 1968 года, господин Эйнштейн, — ответил гость, первым сообразив в чём дело.
— Никогда не думал о будущем. Оно всегда приходило само. Правда, не в столь явной форме, — с юмором отреагировал учёный, — Что произошло с Вами? Как вы оказались здесь?
— Пентагон проводил эксперимент. Подобно Филадельфийскому. Только с применением современных средств генерирования энергии, — ответил гость.
Снова воцарилось молчание. Оба с трудом осознавали происходящее.
— Как Ваше имя? — осведомился хозяин, — Моё вы знаете.
— При рождении был назван Юрием. Рабочее имя в США — Роберт Рэй. Агентурный псевдоним — Троян. Выбирайте любое, сэр, — ответил пришелец.
— Вы русский? — с удивлением воскликнул Эйнштейн.
— Я — советский разведчик-нелегал, — объявил гость.
— Вот это номер! Что же, молодой человек, вы тайно следили за мной? Как давно, хотелось бы знать, и с какой целью?.. Впрочем, ваши намерения вполне очевидны, а стремления понятны… Жаль! Очень жаль! Я уже готов был поверить, что вы человек из будущего, но теперь, когда выяснилось, что имею дело с банальным шпионом, я откровенно разочарован, — с досадой констатировал Эйнштейн.
На минуту гость озадачился, но быстро сообразил, что делать. Достал из кармана паспорт и долларовые купюры.
— Что вы делаете? Зачем это? — удивился учёный, когда Роберт Рэй протянул ему деньги и свои документы.
— Обратите внимание на год, — объяснил Троян.
— 1962, 1967, 1969, — прочёл даты на долларах Эйнштейн. Повертев в руках паспорт Роберта Рея, отметил дату выдачи — 13 августа 1955 года. В недоумении потёр лоб. Помолчав немного, спросил, — Хотите перекусить, господин Рей?
– 
Спасибо, буду очень признателен.
Эйнштейн позвонил в колокольчик. Никто не ответил. Шаркающей походкой он доковылял до двери. Убедившись, что всё это время замок был заперт, повернул ключ и велел принести кофе с печеньем.
— Расскажите о себе и о том, как попали сюда, — попросил он.
— Я родился в 1932 году в СССР, на Южном Урале, в городе Челябинске. Окончил Московский государственный технический университет имени Баумана по специальности радиоэлектроника. После первого курса дал согласие работать на спецслужбы Советского Союза. Внедрён на территорию США в августе 1955 года, — пояснил Троян, –
— В моей реальной жизни я приехал в Америку на полгода позже сегодняшней даты. 21 сентября 1968 года ВМС США, совместно с компанией Х&P, в которой я имею честь трудиться, проводился эксперимент «Феномен», целью которого являлась телепортация, как способ боевой маскировки кораблей. Предполагаю, что влияние электромагнитного поля оказалось значительно мощнее расчётного, и я был втянут в чёрную дыру искривленного пространства и времени.
— Где вы находились во время эксперимента? — спросил учёный.
— На пристани. В центре управления. В полумиле от корабля, на котором были установлены источники энергии, — уточнил Троян.
— Что вы почувствовали в момент перехода из одной реальности в другую? — с любопытством спросил Эйнштейн.
— Ничего. Ровным счётом ничего. Когда прозвучала команда «старт». Я зажмурился, а когда открыл глаза, то увидел вас, сбрасывающим в огонь свои рукописи, — рассказал Троян.
— Зачем Пентагону понадобились новые жертвы? — глядя внимательно в глаза собеседнику спросил Эйнштейн, — Судя по тому, что вы здесь, точной формулы, описывающей зависимость искривления пространства от мощности энергии у Пентагона, не было. Филадельфийский эксперимент ясно показал, что без формулы любые попытки проникнуть в параллельные миры равносильны тыканию пальцем в небо. Вам ещё повезло. Вас отбросило только на пятнадцать лет назад. Все, кто находился в эпицентре электромагнитного поля, менее удачливы. Они улетели значительно дальше во времени и пространстве. Например, в средние века. Они вряд ли попадут в свою реальность. Не доживут.
— Почему? — спросил Троян и, с ужасом переспросил, — А я? Когда я смогу вернуться?
— Всё непременно возвращается на круги своя. Каждый момент бытия будет повторен бесконечное количество раз…Фактор гравитации…Сколько времени я потратил, чтобы понять её роль в телепортации! А это, между прочим, возможность возврата плотной материи в исходную точку…, — туманно изрёк Эйнштейн, и, понимая, что собеседник ожидает от него не философских размышлений, а конкретного ответа, продолжил свою мысль, –Сложно сказать, сэр. Точнее невозможно. Я не знаю формулы, которой руководствовался Пентагон, когда решил снова побаловаться с опытами по телепортации. Вас может «втянуть» обратно в любую минуту. Равно как и придётся ждать этого события естественным ходом времени. То есть пятнадцать лет.
Троян о чём-то напряжённо думал, глядя в чашку. Недопитый кофе остыл. Печенье было нетронуто.
— Пятнадцать лет?.. Что мне делать, профессор? — печально произнёс он.
— Жить, — ответил мудрый старик, — Другого нам не дано. Жить свою жизнь.
Оба замолчали. Слышно было сонное урчание кота и тиканье часов на стене.
— Почему я угодил именно к вам, господин Эйнштейн? — прервал полночную тишину Троян.
— Попади вы в другое место, задались бы тем же вопросом! И, поразмыслив, предположил, — Это я, видимо, притянул вас.
— Как это? — изумился Троян.
— Мыслительный процесс тоже оказывает энергетическое воздействие на живую материю. Подобно любому другому источнику мощнейшей энергии, оно может проколоть пространство и образовать брешь в доступе к параллельным мирам, — рассказал учёный, — Мысли находятся в постоянном движении и заставляют вибрировать Вселенское Сознание. Энергия, исходящая от них, непрерывно трансформируется и бесконечно переходит из одной формы в другую. Чем интенсивнее работа мозга, тем больше оно выделяет энергии.
Эйнштейн оживился. Его глаза заблестели. Он схватил со стола тетрадь и, свернув её в трубку, возбуждённо воскликнул:
— Вы появились здесь не случайно, а в тот момент, когда я собирался сжечь свои рукописи! Мой воспалённый мозг, при одной только мысли об уничтожении своего любимого детища — формулы Единой теории поля — выбросил столько энергии, что искривил пространство и время вокруг себя настолько, что они свернулись трубу. Через которую Вы, господин Рей, и были втянуты во время пентагоновского эксперимента!
— Профессор, почему Вы хотели уничтожить свои рукописи? — озадачился гость.
— Чтобы не попасть в ад, — коротко ответил Эйнштейн,
— Вы же не верите в Бога! — заметил Рэй.
— Люди тленны — это неоспоримо. Физическая смерть неизбежна. Иное — за гранью моего понимания. Рай и ад придуманы для страха или абсурдного эгоизма слабых душ…Но моё стойкое убеждение о существовании параллельных миров неизбежно подталкивает меня к вере в Высший разум, исходя из логики, что всё в мире должно иметь хозяина. Для меня достаточно тайны вечной жизни и возможности перехода из одной реальности в другую, — философски произнёс учёный.
— Вы величайший хитрец! Только Альберт Эйнштейн может столь убедительно соглашаться, одновременно, отрицая. Думаю, что Вы допускаете, что перед Высшим разумом отвечать всё-таки придётся. Вы уверены, что открытие ядерной бомбы…будет ЕМУ по нраву? — спросил Роберт Рэй.
— Моё участие в создании атомного оружия не более чем вымысел. Когда в далёком 1905 году я вывел формулу расщепления ядра E=mc2, то мечтал о мирном атоме. Хотел дать людям возможность извлекать огромное количество энергии с минимальными затратами. Для благих целей. Никак не для разрушения… Но, к сожалению, мы уже имеем Хиросиму и Нагасаки. Что будет дальше? …Зачем я пытаюсь уничтожить формулу Единой теории поля? Чтобы не нарушить хрупкий баланс, в который загоняет себя человечество!.. Великие державы, объединившись против фашизма, обещали освободить планету от страха. В действительности же, после Второй мировой войны, этот страх многократно возрос. Великий Нобель учредил свою знаменитую премию, очищая свою совесть после изобретения динамита. В моём случае, очищать совесть будет не перед кем! — с жаром воскликнул учёный.
— Сжигая Единую теорию поля, остановить научно-технический прогресс невозможно! — парировал собеседник.
— Да! Но притормозить получение мощности электромагнитного поля, способной открыть «дверь в иную реальность» можно и нужно! — с уверенностью ответил учёный, — Человечество определённо не готово к телепортации! Это неоспоримый факт.
— Осмелюсь заметить, что США в 1968 году уже вплотную подошли к открытию этой двери. Я тому пример, — заметил гость, — Как только в руках Вашингтона появится возможность мгновенно перемещать плотную материю из точки А в точку В, он непременно воспользуется ею, для порабощения планеты. В любой момент хрупкое равновесие, за которое Вы боролись всю жизнь, может нарушиться и тогда человечество обретёт в лице США диктатора планетарного масштаба, мечтающего только об одном — порабощении планеты, во благо самих себя.
— Что вы предлагаете? — насторожился Эйнштейн.
— В Вашей власти сохранить паритет ядерных держав, хотя бы на несколько десятилетий, — ответил разведчик.
— Каким образом? — изумился профессор.
— Помочь тем, кто отстал. Передать рукопись с формулой Единой теорией поля СССР, — твёрдо заявил гость.
После короткого молчания, гений спросил:
— Что произошло с человечеством за последние пятнадцать лет и почему отношения США и СССР вновь балансируют на грани войны?
Троян задумался.
— Пожалуй, следует начать с краткой предыстории знаменитой Фултонской речи Черчилля49 05 марта 1946 года.
После Второй мировой войны мир стал другим. США и страны Европы считались союзниками СССР в борьбе с фашисткой Германией, но все, понимали, что это пустая формальность. Единственной страной-победителем, по праву, является СССР.
Великобритания, бывшая главной европейской державой до войны, не желала мириться, что больше таковой не является. Свои утраченные позиции она решила восстановить с помощью США.
Черчилль, подобно Гитлеру, начавшему свой путь с расовой теории превосходства истинных арийцев, объявил, что только англоязычные нации являются полноценными, призванными вершить судьбы мира.
Европа аплодировала новой нацисткой теории. Для СССР Фултонская речь прозвучала как объявление холодной войны.
США, вместе со своими Европейскими сателлитами, в 1949 году образовали Северо-Атлантический Альянс (НАТО). В Устав которого вписали своим главным противником СССР — страну, избавившую многие нации от полного уничтожения.
В 1949 году СССР создал ядерное оружие и заявил, что, в случае второй Хиросимы, последует молниеносный ответ. Баланс сил был восстановлен на лишь некоторое время.
Равновесие нарушили американцы планом «Дропшот 100/100», предусматривающим одновременную атомную бомбардировку сотен городов Советского Союза. Но этого США было мало, и они не переставали нагнетать напряжённость. Десять лет ВВС США патрулировали небо Атлантики бомбардировщиками с ядерными бомбами на борту, в ожидании приказа нападения на СССР. Этот проект Пентагон называл «Хромированный купол».
— Неужели мир скатился к третьей мировой войне уже к концу 60-х? — ужаснулся Эйнштейн.
— В 1962 году планета была на грани ядерной катастрофы, получившей название «Карибский кризис». У СССР и США хватило ума не допустить этого. Но гонка вооружений продолжается. Накоплено столько ядерного оружия, что его с лихвой достаточно, чтобы уничтожить всё живое на Земле несколько раз, — объявил Свиридов.
— Неужели, главам ядерных держав не достаёт разума договориться мирно? — печально спросил учёный.
— В 1968 году Москва выступила с предложениями ограничить стратегические вооружения. Но США не заинтересованы в такого рода переговорах, — рассказал русский разведчик.
— Почему? — заинтересовался учёный.
— Их вполне устраивает держать мир в напряжении. Вашингтон и Европа стремятся измотать и разрушить экономику Советского Союза в гонке вооружений. Они считают несправедливым, что русские владеют одной шестой частью суши, имеют богатейшие недра, в то время как их собственные ресурсы на грани исчерпания, — эмоционально продолжил собеседник.
— На стороне русских Бог. Это просто нужно принять и не искушать судьбу, — улыбнулся Эйнштейн, — Сменяются поколения и Запад каждые сто лет упорно проверяет не ослабла ли Россия. Поляки, шведы, французы, немцы — все давно получили по зубам. Последних, мне казалось, СССР успокоил надолго. Следующие претенденты — англосаксы. Но сами они под пули не полезут. Подставят жертвенного барашка…восточных славян, например.
Учёный помолчал.
— Каких новых достижений достигло человечество, исключая военную тематику? — поинтересовался он.
— 04 октября 1959 года Советский Союз запустил на орбиту Земли первый спутник. 12 апреля 1961 года Юрий Гагарин на советской ракете «Восток» совершил первый полёт в космос. Он сделал полный виток вокруг Земли и успешно приземлился, — рассказал гость.
— Чем ответили американцы?
— Побывали на Луне.
— Конкуренция — лучший стимул для развития. К сожалению, она может привести к недобросовестным действиям и кровопролитию… Всю жизнь я хотел мира. Противился любым попыткам использовать науку для войны. Увы! Моя мечта не стала былью. Мир возможен лишь в одном положении — в равновесии, которое труднодостижимо и кратковременно… По Вашему мнению, СССР отстаёт от США? — спросил Эйнштейн.
— На территории СССР шла самая жестокая и кровавая война в истории человечества. В это время США, продавая оружие и продовольствие воюющим странам, богатели. Сейчас СССР проигрывают США экономически. Вашингтон с каждым годом всё больше превращается в мирового диктатора. Довлеет, господствует, навязывает свою волю другим странам и требует неуклонного исполнения. Выстраивает мир под себя. СССР — единственная страна, способная противостоять монополии США. Но гонка вооружений не оставляет надежд на выживание человечества. Подошло время, когда нужно остановиться и снизить накал. Сесть за стол переговоров и установить красные линии, за которые нельзя заступать. Но Вашингтон считает, что СССР необходимо уничтожить. Его богатые земли и ресурсы отобрать, поделить и властвовать, сделав русских рабами на своей земле, бесплатно обеспечивая Запад ресурсами.
Ваш труд, профессор, в области Единой теории поля, дарованный СССР, выравнял бы позиции. Заставил бы американцев задуматься и привёл Вашингтон к необходимости ограничения стратегического вооружения. Хрупкое равновесие ядерных держав было бы сохранено.
Троян замолчал.
Камин остыл. За окном продолжал падать снег. Забрезжил рассвет.
— Я должен подумать…, — устало произнёс Эйнштейн.

Шпионка?

15 апреля 1970 года. Сан-Франциско.
Фирма Х&P готовилась к празднованию своего 30 -летнего юбилея.
В честь знаменательной даты, акционеры Дэвид Парк и Макс Хьюл затеяли роскошную вечеринку. В качестве организатора мероприятия был приглашён известный аниматор Робертино Капоне. Бюджет, который был заявлен для проведения вечеринки, приятно поразил воображение видавшего виды итальянца.
Капоне определился с базовым направлением торжества: бал-маскарад. На протяжении всего вечера, гости должны были сохранять лица закрытыми. Маски планировалось сбросить в полночь.
Мероприятие задумывалось как частное. Большой зал отеля Plaza на 540 человек подходил идеально. Но Дэвид Парк не одобрил выбор. Помещение показалось ему душным, из-за того, что не имело террас с выходом к морю, а прилегающий парк был не в полной мере приватен.
После напряжённой дискуссии было решено перенести торжество в новый офис Х&P, в Сан-Диего. Обширную территорию которого, на берегу Тихого океана, накрыли временным шатром. Огромную площадь, образовавшуюся внутри купола, оформили в стиле абстракционизма, с использованием элементов, намеков, отсылок к продукции Х&P.
Капоне отказался от традиционных цветочных шпалер и композиций, присущих балам. Обратился к нестандартным решениям. Основным лейтмотивом праздника стала тема современных технологий. Предпочтение отдали геометрическим узорам, постерам, рисункам, контрастным композициям.
Воздушные шары под потолком символизировали космос. Эффект новизны усилили за счёт люминесцентных цветов, отсутствия углов, необычных предметов и форм интерьера.
Дресс-код выбрали электронного направления: фантастические силуэты, невообразимый крой, синтетические ткани, блеск, глянец, полоски, воланы. Был объявлен приз за лучший костюм, с изображением символики Х&P.
Программа обещала быть чрезвычайно интересной и насыщенной. Были привлечены лучшие американские актёры, певцы, музыканты.
***
…Вечеринка была в самом разгаре.
Гости наслаждались пением Фрэнка Синатры, танцевали рок-н-рол под неподражаемый голос Элвиса Пресли.
Один из 53 столов занимали дочери трёх бывших президентов США — Синди Джонсон, Рита Трумэн и Элен Рузвельт.
Самые почётные места были отданы ключевым клиентам Х&P: представителям ЦРУ и подразделениям ВМС США, базировавшимся в Сан-Диего.
Глория Гиннесс50 жаловалась на слишком тяжёлое изумрудное ожерелье, из-за которого ей «весь следующей день придётся провести в постели».
Фрэнк Синатра пил бурбон Wild Turkey, пока его охранник и жена танцевали (Синатра не танцевал никогда).
Писатель Норман Мейер пытался затеять драку с экспертом по внешней политике Мак Джорджем Банди, но вовремя остыл.
Сьюзан Кристен блистала откровенностью наряда. Её оголённая спина и грудь сияли молодостью, красотой, грацией. Разрезы на платье телесно-золотого цвета создавали ощущение прозрачности и невесомости. Казалось, что красавица вот-вот растворится в вечернем свете ламп и прожекторов. Мужчины были от неё без ума и вставали в очередь, чтобы пригласить на танец.
Эрика Стюард кружилась в паре с молодым офицером в центре зала. Платье на ней было самое простое. Но в этом была основная «изюминка». Геометрическая форма юбки, популярная прическа в стиле «бабетта», туфли на высокой шпильке и жемчужные украшения подчёркивали женственность и сексуальность. Макияж — пушистые темные ресницы и черные стрелки — придавали загадочность глазам синего цвета. Губы, оттенком, ближе к натуральному, привлекали сочностью и свежестью. Изначальная цель — не выбиваться из общего дресс-кода и максимально слиться с основной массой, была достигнута не в полной мере. Эрика притягивала взгляды здоровьем, обаянием и задором.
После очередного перерыва, она, заметив знак мужа, приблизилась к нему. Они вышли на террасу, подальше от шумного веселья.
— Пора, Рыжая! — прошептал он ей, — Будь у всех на виду. Я пошёл.
Но не успел он сделать и шага, как перед ними, словно из-под земли, вырос Кларк Рэд. Он был навеселе, под руку со своей, изрядно подвыпившей женой Эльзой и затеял разговор:
— Не правда ли, шеф-повар превзошёл себя!
— Говорят, это лучший специалист отеля Plaza, — согласился Натан Бернард.
— Господа! Шампанское! Прошу пожаловать в основной зал на полуночный перекус: яйца, сосиски, печенье, тефтельки в томатном соусе и куриный «хэш»,51— подоспел с рекламой официант.
Заиграла музыка. Эльза пригласила Натана Бернарда на танец. Кларк Рэд предложил танго Эрике.
Едва Натан Бернард выпутался из объятий жены начальника, его снова отвлекли. Прошло, наверное, минут пятнадцать, не меньше, пока он, с трудом отделавшись от очередного собеседника, смог вновь подойти к Эрике.
— Теряем шанс! — с досадой констатировал он, — Вечер подходит к концу. Мы, ровным счётом, ничего не сделали! Мне нужно идти, но я не вижу шанса улизнуть незамеченным!
— Даже и не думай! — твёрдо распорядилась Тася, — Ты всё время на виду и постоянно кому-нибудь нужен. У тебя нет ни малейшей возможности отлучиться даже на пять минут… Я пойду! На моё отсутствие никто не обратит внимание. В толпе танцующих, одним человеком больше, одним меньше — всё равно.
Виктор колебался. Не хотел её отпускать. Тася рвалась в бой.
— Любимая моя, пойми, это слишком опасно! — твердил он.
— Не опасней любого нашего шага! — прошептала она, — Что же теперь, сидеть, сложа руки?
Она будто приготовилась к прыжку. Сгруппировалась. Тревожная жилка пульсировала у неё на шее. Синие глаза сияли ледяным блеском.
— Будь осторожна, милая!.. Да поможет нам Бог! — ответил Виктор, обнял жену, вложил в её руку ключи от офиса акционеров Х&P и коротко шепнул, — Ну всё. Иди!
***
Тася благополучно прошмыгнула с тыльной стороны сцены. Миновала стайку щебечущих балерин, сбившихся в закулисье. Охранников, под шумок, уплетающих бутерброды.
Пока разогретая публика отплясывала очередной рок-эн-ролл, незамеченной проникла на первый этаж.
По обе стороны фойе расположены туалетные комнаты. Перед ней — дверь с надписью "Запасной выход. Посторонним вход воспрещён". Тася повернула ключ в замке и попала в просторную рекреацию. Ещё одна дверь, с табличкой «General manager office».
Звук ключа в замочной скважине показался подобно выстрелу: резкий и громкий. Тася скользнула внутрь помещения. Памятуя жёсткие инструкции Центра: не оставлять после себя следов, вернула всё как есть: закрылась изнутри. Ключ убрала в свой клатч. Снаружи всё выглядело так, как до вторжения нежданной гостьи.
Кабинет с огромным длинным столом, за которым можно было поместить, наверное, человек пятьдесят. Стеллажи с книгами. Файлы, расставленные вдоль стен, напоминали глыбы и убивали надежду найти главное! Чтобы разобраться во всём этом, нужны недели, если не месяцы упорного труда!
Не успела Тася подумать с чего начать и как найти главное, как услышала характерные звуки в коридоре.
«Кто-то идёт! — пронеслось в голове, — Куда спрятаться?»
Соображать нужно быстро, иначе — провал! Выбор небольшой. Тася нырнула под стол. Вошли двое. Он и она.
— Милая моя! — сладострастно просипел возбуждённый голос пожилого мужчины, — Не бойся, девочка моя! Мы здесь совершенно одни!..
Мимо глаз, сидящей под столом Таси, промелькнула полупрозрачная юбка Сьюзан Кристен. С грохотом разлетелись по сторонам «хрустальные» туфельки. Женственные тонкие лодыжки взмыли вверх. Рухнули ниц элегантные мужские брюки и белые трикотажные трусы.
На столе происходило бурное соитие.
На полу, в двух шагах, лежал брошенный в порыве страсти ридикюль актрисы. Одно молниеносное движение и он в руках у Таси.
Действия наверху перешли в неистовую стадию, сопровождавшуюся безудержными стонами и криками.
Содержимое сумочки звезды фильма «Обнажённая за забором» заставило впасть в ступор видавшую виды советскую разведчицу. Чего здесь только не было: косметичка с двойным дном; пистолет, с одной пулей, в форме губной помады; «жучок» для прослушки и мини фотоаппарат с плёнкой.
На столе затихли.
Внизу затаили дыхание.
К счастью, через несколько минут началось новое шумное оживление. Тася переложила к себе удачные находки из шпионского арсенала Сьюзан Кристен и отбросила на прежнее место опорожненный ридикюль актрисы.
Не мешкая больше ни минуты, стала продвигаться к выходу. Добравшись до конца стола, оценила ситуацию: любовники ничего не замечали вокруг. Были заняты исключительно собой. Второй дубль требовал полного отречения!
Преодолев метра три отрытого пространства, Тася очутилась вне зоны видимости и, поднявшись с колен, смогла, наконец, перевести дух. Дверь оказалось незапертой. «Сразу видно — непрофессионалы!» — отметила про себя Тася и вышла наружу.
Обратный путь был значительно легче. Запасной выход вывел её к туалетным комнатам. Тася поправила причёску, обновила макияж и отправилась к месту основного действия банкета, который уже близился к завершению.
Гости покинули шатёр. Вышли на открытое пространство, чтобы лицезреть грандиозный фейерверк, озаряющий ночное небо.
…Эрика остановилась, любуясь на разноцветные огни, вздымающиеся вверх и падающие с небес.
Виктор подошёл, обнял её и тихо прошептал:
— Рыжая, я чуть с ума не сошёл, ожидая тебя!
— Кажется, я взяла совсем не то, что планировалось…, — тихо, одними губами, проговорила она.
— Какая разница! Что сумели, то и добыли, — ответил Виктор, — Ты только что совершила подвиг, умница моя!

Вещи из ридикюля Сьюзен Кристен

19.04.1970 год. Москва. Кабинет начальника Первого Главного Управления КГБ Локтева А.Ф.
— Датская шпионка Сьюзен Кристен согласилась сотрудничать с нами. Она приняла нас за ФБР. Мы не стали её разубеждать в обратном. Судя по реакции, ей всё равно кому служить. Лишь бы щедро платили. Абсолютно беспринципная девица. Ни Родины, ни флага, ни семьи. В голове — одна нажива. Ради славы и денег, она готова на любое преступление, — сообщил Аристов.
— Удалось ли выяснить, кому принадлежат вещдоки, добытые из её сумочки?
— Сьюзан Кристен засняла на свой фотоаппарат блокнот с записями заместителя директора национальной секретной службы ЦРУ генерала армии Адама Мейсона, в котором он вёл учёт денежных средств, выплаченных никарагуанским наркодиллерам. Это выявила сверка с данными по счету "Nugan Hand Bank", полученными через кубинца Карлоса Марти. Данные блокнота Адама Мейсона доказывают, что никто иной, как он стоит во главе латиноамериканского наркотрафика, деньги от которого направляются на свержение проамериканского режима в Никарагуа, — сообщил Аристов.
— За измену Родине генералу грозит электрический стул. Вещи из ридикюля Сьюзан Кристель — железобетонный аргумент для наших вербовщиков, — продолжил мысль Локтев.
— Он уже дал согласие работать на нас и, кажется, вывел на след «лелевского» крота! — улыбнулся Аристов.
— Вот это урожай! Молодцы! Рассказывай! — похвалил генерал-лейтенант.
— Из источников, близких к Адаму Мейсону, стало известно, что тайному осведомителю ЦРУ, из числа официальных лиц дипломатического корпуса СССР, на ближайшем приёме советского посольства в Вашингтоне будет передана новейшая разработка Пентагона — чип, с встроенной микросхемой.
Со слов Адама Мейсона следует, что чип предназначен для мини-радиопередатчика, работающего на коротких волнах. Устройство создаёт оптимальные условия приема/передачи и шифровки радиосигналов.  Обеспечивает устойчивый радиосигнал даже при изменяющихся характеристиках каналов.
Запеленговать такого рода радиоизлучения можно только в случае, если антенна и приёмно-индикаторное устройство находятся в непосредственной близости. Иными словами говоря, агент получает возможность связываться с ними по упрощённому и безопасному каналу в режиме реального времени, что существенно облегчает взаимодействие. Например, осведомитель подъехал на автомобиле к заранее оговорённой точке, и передал радиосообщение. Быстро и надёжно. Подобного рода контакты делают работу шпиона гораздо эффективней и безопасней, — пояснил Аристов.
— По крайней мере, мы теперь знаем, что крот — один сотрудников МИДа, — отреагировал Локтев, а, затем, задумавшись, возмущённо продолжил, — …Похоже, американцы держат нас за дураков! На глазах всего честного народа решиться… даже не на «моменталку»52, а на прямой контакт со своим агентом?.. Очевидно же, что на посольском приёме все следят друг за другом! Допустим, «лелевский» крот в силу того, что дипломат, не знает, как работает наша система… но спецслужбы США не могут не понимать, что прямой контакт в посольстве — это просто неоправданный риск. Может ваш Адам Мейсон блефует?
— В начале, я тоже подумал, что цэрэушник «водит нас за нос», направляя по ложному следу, но потом, меня осенила другая мысль. Посольский приём — место, где общение — цель, а прикосновения — неизбежность. Подойти к незнакомому человеку и заговорить — норма поведения на такого рода мероприятиях. Проследить за каждым и одновременно за всеми на банкете — дело весьма проблематично. Обстановка дезориентирована всеобщим общением, помноженным на количество гостей. Думаю, что американцы как раз на публичность и делают свой расчёт, — возразил Аристов, — Посудите сами: состав советской дипмиссии, примерно 120 человек, плюс приглашённые. Их раз в пять больше. Учитывая, что Вашингтон — не Москва и мы не располагаем подготовленным штатом, засечь мгновенную передачу крошечного тайника — задача не такая элементарная, как кажется. Реализовать её, практически, невозможно. Кроме того, от микросхемы, в случае малейшей опасности, можно легко избавиться, выбросив её прямо на пол.
— Ты прав, наверное…, — согласился Локтев, — Если всё действительно, так, как говорит этот ваш Адам Мейсон, это означает одно — американцы точно знают, что крот будет на приёме и уверены, что мы не сможем «поймать его с поличным» … Думаю, нужно немедленно передавать материалы в контрразведку. Пусть подключаются. Буду просить Андропова на проведение совместной операции со вторым отделом по поимке «лелевского крота». Времени на подготовку осталось совсем мало.
Локтев уже хотел было окончить совещание, но заметил, что подчинённый не спешит уходить.
— Товарищ генерал-лейтенант! — торжественно произнёс Аристов, — Хочу порадовать ещё одной хорошей новостью!
— Говори! — ответил ему Локтев широкой улыбкой.
— Троян объявился! — выдохнул Аристов и, увидев округлившиеся от удивления глаза начальника, уточнил, — Роберт Рэй дал знать о себе. Сообщил, что будет ожидать связного по адресу, в тоже время, когда у него обычно проходили явки.
— Беспрецедентный случай! Ничего подобного в своей практике я не припоминаю!.. — не поверил своим ушам Локтев, — Как решили действовать, товарищ Аристов и, самое главное, кого привлечёте для непосредственного контакта с Трояном?
— Расширять круг задействованных в ситуации с Трояном нецелесообразно. Его возвращение в Союз поручено Фоксу, который ведёт эту операцию с самого начала, абсолютно ориентируется на месте и имеет личные связи на Кубе.
— При чём здесь Куба? — удивлённо спросил Локтев.
— Мы решили подстраховаться: Трояну безопаснее лететь в Москву через Гавану. Тем самым исключить риск разоблачения при прохождении пограничного контроля через территорию США, — доложил Аристов.
— Фокс не должен быть «засвечен» ни при каких обстоятельствах. Головой за него отвечаешь! — дал строгое напутствие Локтев.

Приём в посольстве СССР в Вашингтоне

09 мая 1970 года. Вашингтон.
По случаю Дня Победы над фашисткой Германией, посольство СССР в Вашингтоне устраивало официальный приём.
От своего непосредственного шефа, резидента советской разведки, известного под псевдонимом Лель, Алан Дарк получил задание в ходе приёма провести наружное наблюдение за начальником аналитического управления Министерства Обороны США. Кларк Рэд был одним из тех, кто мог передать чип.
***
Представители 20 стран и участники боевых действий, в военной форме времен Второй Мировой войны возложили цветы к Мемориалу погибшим. Чрезвычайный полномочный посол СССР в США Добрынин А.Ф. поздравил присутствующих с Днём Победы.
После официальной части на территории посольства состоялся концерт ансамблей им. Александрова и «Берёзка».
В зале приёмов гостей ожидал фуршет, с обилием русских деликатесов. Открылся он суетливо и шумно. Делегации стран рассредоточились по интересам. Живое общение всех со всеми началось.
Кларк Рэд оживлённо беседовал с коллегами из Министерства обороны СССР, чиновниками, бизнесменами. Алан Дарк наблюдал, как объект контроля задержался на пару минут с сотрудниками дипкорпуса СССР. В числе прочих, он поздоровался и пожал руку известной личности в МИДе, советнику посла СССР Хорошевскому Антону Ивановичу.
Немногие присутствующие знали этого человека в лицо. Он чрезвычайно редко появлялся на мероприятиях. Слыл «серым кардиналом», тенью Добрынина. Считался вторым лицом в посольстве. У коллег и оппонентов пользовался большим авторитетом. Мастер текстов. Был в меру гибок и, вместе с тем, принципиален. Не склонен к препирательствам. Демонстрировал высочайший такт и крайне редкое искусство объективно увязывать внутренние и внешнеполитические нюансы. Человек высокоорганизованный и осмотрительный, он готовил своему маститому шефу речи для выступлений и письма в самые верхние эшелоны власти в Вашингтоне.
Учтиво перебросившись вежливыми фразами с советскими дипломатами, Кларк Рэд откланялся.
Хорошевский смертельно побледнел. Улыбка застыла на его лице. Он вынул из кармана носовой платок, чтобы скрыть свою непроизвольную реакцию на страх, который, видимо, он испытывал, Антон Иванович сделал вид, что промокнул свой абсолютно сухой, мертвенно белый лоб.
Алан Дарк «поправил» галстук. В тот же миг официант услужливо подбежал к нему и предложил ему напиток.
— Хорошевский, — тихо произнёс Алан, пригубив шампанское.
Кларк Рэд, передав чип по назначению, ещё несколько минут покрутился среди гостей и незаметно удалился.
***
Приём подошёл к концу. Гости потянулись к выходу. Распрощавшись с последними из них, Хорошевский облегчённо вздохнул и направился в свой рабочий кабинет. Добравшись до двери, привычно повернул ключ в замке, перешагнул порог и, в тот же миг его руки были заломлены назад, чья-то невидимая сила зажала голову, словно в тиски и зафиксировала шею.
Хорошевского переодели в комбинезон. Усадили на стул. Настольный светильник повернули лампой в лицо арестованному. Одежду досмотрели. В кармане пиджака обнаружили чип.
В портфеле нашли фотоаппарат с негативами последних документов, поступивших на имя Добрынина, которые были уже отсняты и приготовлены к передаче.
За столом напротив сидел человек и лаконично, без интонаций, зачитывал Постановление о заключении под стражу:
— В соответствие со статьей 64 Уголовного Кодекса СССР за умышленно совершенное деяние, в ущерб государственной безопасности и обороноспособности СССР, переходе на сторону врага, шпионаже, выдаче государственных тайн в интересах США, проведение враждебной деятельности против СССР, Хорошевский Анатолий Иванович обвиняется в измене Родине…
Отпираться было бессмысленно.
Всему виной его жадность, безмерное тщеславие, слабость и глупость.
Пять лет назад во время путешествия в Лас-Вегас он, вопреки своей замкнутой натуре, позволил себе лишнего: «продул» в преферанс казённые деньги. Тут же нашлись «добрые люди», которые согласились спасти его репутацию в обмен на сотрудничество. Выбор невелик: военный трибунал или шпионаж, в пользу США.
Хорошевский выбрал второе. Надеялся на свой ум и природное обаяние. Полагал, что выкрутится, никто не узнает, всё образуется. Он как-нибудь проживёт, тихо и незаметно выполняя «незначительные» поручения американских спецслужб. Тем более, что для этого и делать-то особо ничего не нужно: фотографировать и передавать цэрэушникам документы, к которым у него был доступ. При его умении лавировать и осторожничать это не составит особого труда.
Действительно, будучи ловким и способным, он довольно быстро освоился несмотря на то, что понятия не имел, как работают спецслужбы. Учиться приходилось на ходу. Скоро он неплохо вжился в образ осведомителя. Изучил принципы конспирации. Приобрёл полезные знания и навыки.
Скоро выяснилось, что ужиться в роли агента не так легко, как виделось в самом начале. Было одно «но» медицинского толка, которую Хорошевский никак не мог изжить — природная тоническая гиперемия. Попросту говоря, он краснел или бледнел в стрессовых ситуациях, повышенных физических нагрузках или в случае, если приходилось лгать.
Вообще-то, прилив крови к лицу, или, наоборот, её отток при сужении сосудов — нормальный рефлекс организма на ложь, опасность и другие неприятные обстоятельства. Однако для шпионской деятельности такого рода физиологические проявления — совершенно недопустимы. Хорошевский боролся с ними как мог. Посещал специальные тренинги. Ожидаемых результатов они не принесли, но всё же польза от лечения была. Врач посоветовал ему избегать свидетелей, пока не схлынут первые эмоции и, на всякий случай, держать в голове заготовленный текст, шутку, анекдот, чтобы вовремя отвлечь внимание и сместить акцент.
Пациент, как прилежный ученик, строго следовал рекомендациям.
Идея с передачей чипа на приёме в посольстве, ему не понравилась с самого начала: слишком людно и много любопытных глаз. Но высказывать сомнения было некому. Он был поставлен перед фактом.
Хорошевский чувствовал провал и шёл к нему, как баран на закланье, успокаивая себя тем, что его спасение — снующие люди. Отслеживать каждого человека в гуще толпы — дело сложное и неблагодарное. Кроме того, советским спецслужбам, «съевшим собаку» в конспирации, вряд ли пришло бы в голову, что американцы отважатся снабжать своих агентов средствами спецназначения у всех на виду.
В тот момент, когда белёсый очкарик из Пентагона, во время рукопожатия вручил ему чип, первая мысль у Хорошевского была обронить предмет на пол. Да и потом он мог сто раз это сделать, без последствий для себя.
Теперь, когда он пойман с поличным анализировать было поздно. Он был в полном отчаянии от собственной глупости и нежелания прислушиваться к внутреннему голосу, который весь вечер вторил ему избавится от улики.

Допрос

— Для чего вам был передан чип?
— Чип предназначен для установки на компактный радиопередатчик. Встроенная в микросхема должна обеспечить высокий уровень безопасности и выйти на новый уровень связи. Запеленговать такого рода радиосигнал обычным способом можно только в случае, если находиться в непосредственной близости к месту трансляции, что крайне маловероятно.
— Что входило в перечень ваших задач?
— Поставлять любую информацию посольства, к которой имел доступ. Снимал документы микрокамерой и передавал негативы.
— Каким образом вы связывались со своими кураторами?
— Я работал бесконтактно. Никого из них не видел, не встречался, да и они могли наблюдать за мной только из далека, — отвечал Хорошевский, — В обычном режиме, один раз в десять дней, я закладывал тайник с добытыми материалами. В случае, если был не готов, я должен был предупредить американцев следующим образом: утром в среду за двадцать минут до начала рабочего дня, остановиться на ближайшей парковке к посольству РФ, выйти из автомобиля, обойти его и попинать колёса. В случае, если всё идёт по плану, я должен был просто выйти из машины и, опершись на капот, постоять так несколько минут. Таким образом, я показывал, что жив, здоров и невредим.
— Где находятся инструкции, передатчик, коды шифрования, контакты, связные, пароли, явки? — наседал следователь.
— Всё это спрятано у меня на квартире.
— Каким образом вас информировали о времени и месте закладки тайника? — спросил следователь.
— Я получал сведения в шифрованных телеграммах «до востребования».
— Какая связь предусматривалась в экстренной ситуации?
— На выезде из посольства, сразу после знака «Осторожно дети», на чётной стороне улицы, на бетонной опоре линии электропередач, мои кураторы оставляли красной губной помадой черту. Получив этот сигнал, я забирал или оставлял шифровку в условленном месте.
В серой робе жалкий и ничтожный, Хорошевский выглядел удручающее. С холёной физиономии моментально сошёл лоск. Глаза ввалились. Лицо побледнело. Фигура ссутулилась и скукожилась. Несмотря на свой рост в 191 см, он выглядел раздавленным, мелким и беспомощным. Попросил сигарету. Трясущимися руками схватил её и, жадно затянувшись, обнаружил для присутствующих, что некурящий: закашлялся и начал задыхаться.
— Прошу дать мне шанс реабилитироваться, — судорожно просипел он, затушив окурок в пепельнице, — …Я хочу приносить пользу Родине… Пользуясь доверием американцев, я мог бы снабжать их дезинформацией…
— Пишите добровольное чистосердечное признание и заявление о содействии органам государственной безопасности СССР, — согласился следователь и придвинул заключённому бумагу. От волнения Хорошевский так сильно надавил на ручку, что она сломалась.
— Могу я воспользоваться своим пером? — произнёс подследственный, выразительно указав взглядом на ручку в подставке на столе.
В знак согласия, следователь, кивнул.
Хорошевскому освободили руки.
Как только ему удалось завладеть ручкой, он тут же надкусил колпачок. Раздался щелчок, и арестованный принялся что-то жевать. Конвойные кинулись разжимать ему зубы. Но тщетно! Челюсти арестованного были плотно сомкнуты. Он обмяк и повалился на пол.

Роберт Рэй

Май 1970 года. Штат Калифорния. США. Сан-Франциско.
Банковский работник, у которого Роберт Рэй обслуживался многие годы, долго приглядывался и никак не мог узнать в нём своего постоянного клиента. Пятидесятилетний Роберт Рэй всегда выглядел моложе своих лет: энергичный и подтянутый, дышал здоровьем и бодростью. Прошло не более полугода, с момента их последней встречи и теперь перед банкиром сидел седой сутулый человек, с усталым поникшим лицом. Банкир поймал себя на мысли, что за эти несколько месяцев, клиент состарился не меньше, чем лет на пятнадцать.
— Что-то не так? — не выдержал Роберт Рэй, поймав на себе пристальный взгляд служащего банком.
— Всё в порядке, сэр! — извиняющимся тоном пробормотал банкир и повёл клиента в хранилище.
***
Спустя несколько часов, рукописи, с обгоревшими краями, лежали на журнальном столике в кубрике яхты «Люксембург», где Троян ожидал очной ставки.
Рыбацкая пристань тянулась вдоль северного и восточного побережья Сан-Франциско. Катера и лодки, вернувшиеся к вечеру, заполнили якорные стоянки. Кафе и бары были забиты людьми. Доносились звуки мелодичного блюза.
Море замерло в ожидании ночи. Отблески света вместе с волнами тонули в прибрежном песке.
Город огнями убегал вдаль.
— Красиво, не правда ли? — услышал пароль Троян и увидел на пристани молодого мужчину в спортивном костюме с эмблемой футбольного клуба «Кардифф сити»53.
— Бывало и лучше, но это было давно, — произнес условный ответ на пароль Троян.
Темнокожий капитан яхты «Люксембург» бросил трап, и гость поднялся на палубу.
— Фокс, — представился он.
— Троян, — протянул в приветствии руку Юрий Алексеевич.
***
— Рассказ о том, что случилось со мной, пожалуй, следует начать с Филадельфийского эксперимента. Тогда, в 1943 году, была доказана возможность телепортации живой материи и, по результатам, выявлена полная неподготовленность к ней человечества. Последствия настолько перепугали всех причастных, что надолго отбили охоту к продолжению подобных опытов.
Но жизнь идёт вперёд.
Пытливость разума одерживает верх над опасностью. Сменяется поколение, а страх — любопытством.
Пентагон, много лет настойчиво заявлявший, что эсминец «Элдридж» не мог перейти в параллельный мир потому, что никого измерения, кроме нашего в природе не существует, спустя четверть века, вернулся к теме телепортации.
Во многом этому способствовало назначение на должность заместителя Министра обороны США Дэвида Парка. Вот уж, действительно, злой гений, лишённый чувства жалости и милосердия. Наука для него — средство достижения собственных целей: власти, денег, успеха.
Новый ядерный генератор, созданный фирмой Х&P, учредителем которой он являлся, нужно было испытать. У Дэвида Парка родилась идея проведения повторного опыта по телепортации живой материи, с учётом новых знаний и опыта, наработанного со времён «Филадельфийского эксперимента». Так возник проект «Феномен».
В ходе подготовки заложили исходные данные в многофакторную модель, разработали алгоритм действий, написали программу для ЭВМ54 и получили искомую мощность энергии, при которой пространство искривляется до состояния трубы, способной перемещать живую материю, согласно заданному электромагнитному импульсу.
Местом проведения «Феномена» выбрали остров Темплет в Саргассовом море, где располагалась военная база ВМС США.
— Почему остановились на Бермудах? — спросил Виктор.
— Чтобы усилить электромагнетический эффект. Кроме того, удалённость острова от материка сыграла немаловажную роль. Проводить опыты с использованием ядерной энергии в жилых массивах нельзя. Снова остановили выбор на корабле: удобно, безопасно и относительно недорого, — продолжал Троян.
— Как вы оказались в числе подопытных? — спросил Виктор.
— Случайно! — улыбнулся Троян, — Я был в числе тех, кто должен был следить за ходом эксперимента — никак не среди участников.
— Что-то пошло не так? — догадался Виктор.
— Именно. Не учли резонанс и синергетический эффект взаимодействия энергоустановок…В результате телепортировался не только корабль, но и пристань и центр управления, вместе работниками, в числе которых оказался и ваш покорный слуга. Все улетели в «трубу» искривленного пространства.
— Как это? — не понял Виктор.
— Чем выше мощность электромагнитного поля, тем сильнее оно скручивает пространство вокруг себя, неизбежно вовлекая в процесс время. Иными словами, чем ближе материальный объект к эпицентру выброса энергии, тем сильнее его затянет в чёрную дыру трубы и тем дальше он будет отброшен от исходной временной и пространственной точки в прошлое, — пояснил Троян.
— Куда же занесло Вас? — спросил Виктор, чувствуя, что перестаёт верить собеседнику. Всё, что он слышал, казалось ему немыслимым бредом.
— В Принстон, в дом Эйнштейна. В 25 января 1955 года, в тот момент, когда учёный собирался бросить в огонь свои рукописи, — сообщил Троян и рассказал о своей встрече с гением.
Юрий Алексеевич поведал о том, как «подоспел» в нужный момент, когда бесценные манускрипты ещё только «занялись» огнём и вытащил их из пламени. О своей дискуссии с Эйнштейном, в ходе которой они обсуждали вопросы сохранения мирового баланса сил ядерных держав и о том, как ему удалось убедить гения передать Советскому Союзу свои рукописи с расчётами формулы Единой теории поля.
— Он согласился? — спросил Виктор, подавляя недоверие.
Юрий Алексеевич указал взглядом на толстые тетради в кожаном переплёте и пояснил:
— Это труды Эйнштейна за последние 13 лет жизни. Венец — формула зависимости степени искажения пространства и времени от мощности источника электромагнитного излучения.
— В газетах писали, что пепел своих рукописей Эйнштейн завещал захоронить вместе с прахом от своего кремированного тела, — неуверенно напомнил Виктор, с изумлением, пролистывая записи, с характерным почерком Нобелевского лауреата.
— Газеты пишут то, чего не было и многое умалчивают из того, что имело место быть на самом деле, — усмехнулся Юрий Алексеевич.
— Это фантастика! — произнёс Виктор, с трепетом, просматривая записи с рисунками и пометками на полях, воскликнул, — Путешествие во времени? Эйнштейн? Искривлённое пространство? Всё это мне кажется? Я сплю и вижу удивительный сон?!
— В это можно верить, можно не верить. Когда Эйнштейн впервые ввёл понятия «искривление времени и пространства» в своей Общей теории относительности, его сочли безумцем. Теперь, всё что он открыл подтверждено опытным путём, многократно доказано в ходе исследований и не вызывает сомнений, — уточнил Троян.
Виктор держал в руках тетради, исписанные почерком «по горизонтали», разборчиво, графически эстетично и грамматически точно. Элементы букв, витиевато выведенные, не оставляли сомнений, что их автором был человек того времени.
Формулы с подробными пояснениями, выводами, разного рода примечаниями, справками наводили на мысль, что их автор старался изложить свою мысль понятно не только для профессионалов, но и для всех заинтересованных лиц.
— Каким образом Вам удалось пронести рукописи через пространство и время? — не удержался от вопроса Виктор.
— Эйнштейн согласился передать Советскому Союзу свои труды по Единой теории поля через пятнадцать лет после своей смерти, — он предположил, что я вернусь в своё настоящее время, дожив, естественным образом до того момента, когда Пентагон 21 сентября 1968 года начнёт свой проект «Феномен». Встал вопрос: «Как передать рукописи потомкам, через время?» Гениальный человек — гениален во всём. Эйнштейн придумал, чтобы я взял в бессрочную аренду банковскую ячейку, ту, которой уже пользовался в своём реальном времени, и положил в неё рукописи. Ключ от этой ячейки всё это время оставался в квартире мадам Грейс, до того момента, пока она не отдала его вам…, — произнёс Троян, — Дальше, вы уже всё знаете…
— Пятнадцать лет? Вы пробыли в той реальности пятнадцать лет? — с оторопью, произнёс Виктор.
— Да, — тихо произнёс Юрий Алексеевич.
— Как вы смогли выдержать все эти годы, вдали от семьи, от родных…, — Виктор осёкся на полуслове, почувствовав, как нелепо прозвучала последняя фраза из его уст. Из уст разведчика-нелегала, судьба которого неразрывно связана с чужбиной и многолетним расставанием со всем, что близко и дорого.
Оба замолчали. Каждый думал о своём. Их мысли перекликались: если не мы, то кто?
— Провернуть такое… Вы большой молодец, Троян! — восторженно произнёс Виктор. Вытащил из своей дорожной сумки небольшой свёрток и, протянув его собеседнику, произнёс, –
— Это, конечно, не рукописи Эйнштейна… Прошу передать по назначению негативы документов одной из ведущих компаний Кремниевой долины. Занимается она разработкой современных технологий и специализированных высокотехнологичных буров. Думаю, эти материалы сгодятся для нашей нефтяной промышленности…
— Вы тоже большой молодец, коллега! — ответил Юрий Алексеевич.
— Спасибо, за добрые слова! Будем дальше жить! Вот деньги и ваши новые документы. Кубинские рыбаки доставят вас в Гавану. Пора прощаться. Счастливого пути! Скоро будете дома. Передавайте привет Родине! — произнёс Виктор и пожав руку Юрию Алексеевичу, сошёл с борта яхты.

«Кулибин»

Май 1970 года
Следственная группа Второго отдела КГБ СССР, три года занимающаяся поиском «лелевского» крота, в начале пребывала в замешательстве. «Прошляпить» суицид крота было непростительной халатностью. Можно было сосредоточится на наказании. Лишить участников поимки и дознания крота званий и должностей. Выгнать из органов. Но это бы не решило главной задачи, а промашки бывают со всеми, даже с самыми идеальными.
На Хорошевского возлагались большие надежны. Он должен был выполнять роль двойного агента и снабжать администрацию Белого дома дезинформацией.
За короткое время нужно было, не вызывая ни малейших подозрений, решить массу задач. Среди которых избавление от трупа — самая простая.
Добрынин и несколько человек из его ближайшего окружения были оставлены ночевать в здании посольства. Подобное явление считалось нормой. Служащие частенько круглыми сутками не покидали посольство, прекрасно осознавая, что здание дипмиссии находится под непрерывным наблюдением американских спецслужб.
В многоквартирный дом, в котором проживали советские дипломаты в Вашингтоне, попасть посторонним людям, не засветившись перед «наружкой» ФБР было невозможно.
Пришлось прибегнуть к отвлекающему маневру: инициировали пожар и, в общей суматохе, в квартиру Хорошевского вошли сотрудники Второго отдела КГБ.
Был организован поиск человека, способного заменить «лелевского крота».
***
Поиск двойника процесс всегда непростой, в условиях нехватки времени, тем более. Отсутствие необходимости в непосредственном контакте с противником, конечно, здорово облегчало задачу, но скопировать походку и манеру поведения — вопрос тоже заковыристый.
— Нашли замену «лелевскому» кроту? — поинтересовался Локтев.
— Да. В поисках подходящего человека, перетрясли ни одну сотню человек. Остановились на его ближайшем родственнике. Чего и требовалось доказать — генетика вещь упрямая, — докладывал Аристов, — Хорошевский Борис Иванович — инженер-электрик Московского лампового завода. Внешне очень похож на своего старшего брата Антона Ивановича, но по характеру — полная ему противоположность. На семь килограмм толще, близорук, мешковат, сутулится, не умеет управлять транспортными средствами. Зрение ему уже подправили. Посадили на жёсткую диету. За короткий срок дублёра нужно многому научить.
— Надо успеть. До условленной встречи на парковке, когда «лелевского крота» нужно будет предъявить американским спецслужбам, осталось всего три дня, — напомнил Локтев.
— Работаем. Брат Хорошевского — удачная находка. Несмотря на многие несоответствия, думаю, с ним, как раз, проблем не будет. Парень он смышленый. Время от времени будем показывать его американцам и то издалека. Вопрос в другом, — голос у Аристова дрогнул.
Локтев испытывающее посмотрел на подчинённого, вздохнул, и спросил:
— Что случилось?
— Мы не можем найти радиопередатчик! Перевернули верх дном всю квартиру и автомобиль Хорошевского. Даже пол вскрыли … Куда он мог его задевать? — вздохнул Аристов.
— А как с остальными атрибутами конспирации? Шифр, коды, инструкции? — поинтересовался Локтев.
— С этим всё в порядке. Хотя тоже пришлось «поломать голову». Американцам удалось за несколько лет из обычного дипломата сделать настоящего профи, — усмехнулся собеседник, — Он хранил спецсредства в корпусе ручного фонарика, который, при этом, ещё и работал! Самое интересное, что после того, как мы извлекли из его корпуса всё лишнее, он перестал светить. Есть предположение, что таким образом дипломат сделал для себя маркер, который бы ему мог просигнализировать, что фонарь претерпел вскрытие, а его хозяин «на крючке» советских спецслужб. Оказывается, Хорошевский лихо разбирался в электрике!
— Возможно, что таким особым фонариком его снабдили американские кураторы, — усомнился Локтев.
— Этот вариант уже обмозговали: работа хоть и виртуозная, но кустарная. Почерк нашего, доморощенного Кулибина55, — ответил Аристов.
— Судя по всему, любовь к электричеству у Хорошевских — это семейное, — отметил Локтев, просматривая досье дублёра, — Вот и поинтересуйтесь у Бориса Ивановича, куда его брат мог спрятать радиоприёмник.
— Спасибо, товарищ генерал-лейтенант, за идею, — оживился Аристов.
— Пользуйтесь, пока я жив, — усмехнулся Локтев, — Кстати, вы обращались к нашим мастерам по поводу копии радиопередатчика? Могут ли они сделать нечто подобное в случае, если мы не сможем найти «хорошевский»?
— Обращались. Они многое могут. Но дело в том, что в любом передающем устройстве установлены средства распознавания пользователя. Так называемый почерк, который позволит американцам тут же отличить свой источник сигнала от чужого, — развёл руками полковник.
— Ну что я могу сказать тебе на это, Олег Петрович?.. Надо искать! — выдохнул Локтев.
— Слушаюсь, товарищ генерал-лейтенант! — ответил Аристов.
***
Хорошевский-младший выслушал вопрос следователя про спрятанный радиопередатчик и рассказал историю из прошлого своего старшего брата:
— Антоха с детства любил всё, что связано с электричеством. В старших классах увлекся электроникой. Чего только он не на притаскивал домой! Наша комната, сплошь увитая проводами, скорее напоминала мастерскую или электротехнический склад. Антоха сделал отцу ворота в гараж так, что они открывались автоматически. Ящики в шкафах у нас дома выдвигались и задвигались нажатием кнопки. Выключатели он заменил датчиками, которые сам же изготовил. Из него получился бы великолепный инженер! В школе Антон был «круглым» отличником. Всё, за что ни брался, у него получалось на «пятёрку» … Но…В десятом классе он познакомился с девушкой. Её родители работали в посольстве СССР в Лондоне. У Антохи, как говориться, «крыша съехала». Он забросил электрику и сосредоточился на английском языке. После школы, вместо МИФИ, о котором грезил, поступил в МГИМО. О загранице мечтал, о красивой жизни! Вот и домечтался… дурак!.. Фонарики любил. Собирал их. В доме, где мы раньше жили, у нас целая коллекция была. Кстати, ради интереса, сколько теперь их у него? Не поверю, чтобы он не купил их, хотя бы с десяток…
Следователь заглянул в опись вещей покойного. Дойдя глазами до буквы «ф», ответил:
— Сто сорок шесть.
— Все на батарейках? — продолжал удивлять нестандартными вопросами Хорошевский.
Следователь снова уткнулся в списки и зачитал:
— 83 единицы на батарейках, 60 на аккумуляторах, 3 штуки с выдвижной контурной вилкой, для зарядки от электрической сети.
— Попробуйте подзарядить фонарики, те, которые вставляются в сеть. Антоха наш любил такие штучки: включаешь светильник, шторы закрываются…, — поделился воспоминаниями Борис Иванович.
Через полчаса оперативники позвонил из квартиры Хорошевского и доложили, что нашли радиоприёмник. Тайник, где он был спрятан, находился за кафельной плиткой, которая выдвинулась, обнаружив тайник с радиопередатчиком, как только в ближайшую розетку была вставлена вилка фонарика.
***
В среду, в двух кварталах от советского посольства в Вашингтоне, на углу 13-й и 16-й Street, в 8 часов 40 минут автомобиль Хорошевского-старшего припарковался на стоянке. За рулём сидел Хорошевский-младший.
Борис Иванович вышел из машины, осмотрел колёса. Попинал их и вернулся на место водителя.
В эту же самую минуту, один из Фордов, с пассажирами на борту, плавно выехал с парковки, развернулся и уехал.
Борис Иванович проводил его глазами и направил автомобиль к посольству.
Проезжая мимо дорожного знака «Осторожно, дети», он заметил красную полосу. Вечером забрал тайник в условленном месте.
На следующий день состоялась первая передача радиошифровки с радиопередатчика, найденного в квартире Хорошевского-старшего.
Американцы подмену не заметили.

Статья Сахарова

Принято считать, что советский физик-теоретик А.Д. Сахаров, представляющий группу ведущих академиков Советского Союза, занимался только разработкой термоядерного оружия. Под его руководством была создана водородная бомба.
ЦРУ особенно внимательно наблюдали за Сахаровым после того, как он официально заявил, что СССР не следует идти на поводу разорительной вашингтонской стратегии гонки вооружений. Нужно просто разместить вдоль американского побережья подводные лодки с ядерными бомбами на борту и, в случае нападения США, смыть их континент гигантским цунами.
Американцы были осведомлены, что значительную часть своей жизни академик Сахарова посвятил космологии и исследованиям Единой теории поля.
В СССР научно-технические достижения учёных были засекречены. Их труды издавались не часто, дозированно, небольшими тиражами, и только в специализированных журналах. Материалы, вышедшие в свет, с позволения жесточайшей цензуры, имели усечённый вид, не допускающий раскрытие деталей.
Между строк читалось, что огласке предлагалась лишь «вершина айсберга», подводная часть которого уходила на недоступную широкой аудитории глубину. Однако даже при той незначительной доли информации, которую можно было почерпнуть из советских изданий, мировая общественность догадывалась, что военная мысль в России двигалась семимильными шагами.
В июне 1965 года в журнале «Наука и жизнь» была издана статья Сахарова «Начальная стадия расширения Вселенной и возникновение неоднородности распределения вещества», которая за рубежом наделала много шума.
Активно муссировались слухи, что «русские похитили рукописи» Эйнштейна, благодаря внедрённой шпионке, которая многие годы пользовалась благосклонностью гения.
То ли сплетни, то ли иные соображения, но что-то негативным образом повлияло на дальнейшую судьбу публикаций Сахарова. Цикл лекций академика в области космологии, заявленный в анонсе, без объяснения причин, был отозван.
***
В сентябре 1969 года была создана группа специалистов различных областей науки и техники для изучения материалов, добытых советским разведчиком-нелегалом Свиридовым Юрием Алексеевичем.
Рукописи в кожаном переплёте с опалёнными краями подверглись спектральному анализу. Было доподлинно установлено, что бумага, из которой они сделаны, была произведена двадцать лет назад в США. Автор, как видно, был верен своим предпочтениям и покупал их у одного и того же производителя.
Графологи скрупулёзно изучали и проверяли почерк на принадлежность Эйнштейну. За основу сравнительного анализа были взяты оригиналы писем великого учёного, которые хранились в Московском музее физики и математики.
Графическая однородность, просветы, высота букв рукописей показывали их полную идентичность с эйнштейновским.
Схематичность и лаконичность линий свидетельствовали о природной склонности автора к анализу, математической логике, теоретическим воззрениями, экспериментальному и прикладному характеру расчётов.
Отсутствие признаков спешки и влияния эмоций доказывали продуманность текста и глубокое проникновение в предмет. Почерк характеризовал стойкое постоянство, самобытность. Твёрдость штрихов, углы наклона — яркую индивидуальность автора.
Загадка и классика расчётов гения выводила к чёткой математической зависимости трех фундаментальных сил: электромагнитных, гравитационных и ядерных.
Вывод специалистов был однозначным и бесспорным: почерк в рукописях принадлежал Эйнштейну.
Во имя сохранения баланса сил ядерных держав, великий учёный не унёс в могилу свой труд, оставил его человечеству.
***
Интервью Свиридова о возвращении в реальный мир изучали не менее тщательно.
— Что Вы чувствовали в момент перехода из одной реальности в другую?
— Во время путешествия в прошлое, я, ровным счётом, не почувствовал ничего. Как будто моё сознание отключили в одном мире и включили в другом. Словно выдернули вилку из розетки современности вставили во вчера.
Для мира моё отсутствие длилось не более трёх минут. Фактически же я прожил в прошлом пятнадцать лет…. Мое возвращение из прошлого, напротив, было трудным. Я очнулся в клинике американского военного госпиталя. Слух, зрение, вербальные эмоции возвращались ко мне постепенно, в течение нескольких дней. Возможность двигаться я обрёл только через неделю. Заново учился ходить. Персонал клиники, описывая моё состояние, использовал термин «рассыпался».
— Что это значит?
— Американские учёные объясняли «рассыпание» живой материи размагничиванием биологических связей под влиянием энергетического воздействия. В обычном состоянии мы не задумываемся, что магнетизм присутствует во всём. Он часть нас: молекулярное, земное, галактическое, вселенское притяжение.
Прохождение живой материи в искривлённом пространстве нарушает связи на микро и макроуровне. На их восстановление требуется время.
Американская комиссия по расследованию последствий "Феномена", продолжалась почти целый год. В течение этого времени, я и все выжившие в результате эксперимента «Феномен», оставались в изоляции от внешней среды.
Эйнштейн предположил, что непосредственные участники эксперимента, оказавшиеся в эпицентре электромагнитного циклона на эсминце «Мэтью Кэлбрейт», скорее всего, были заброшены на много сотен лет назад и просто не дожили до своего возвращения, давно превратившись в прах.
— Как сложилась Ваша жизнь в том мире, в котором Вы оказались?
— Альберт Эйнштейн выхлопотал для меня документы и взял к себе на кафедру в Принстонский университет, где я работал вплоть до возращения в свою реальность…– ответил Юрий Алексеевич.
***
Осенью 1970 года, в нескольких номерах журнала «Наука и техника», была опубликована статья академика А.П. Сахарова "Многолистная модель Вселенной". В которой он в популярной форме объяснял свойства искривленного пространства. Обосновывая, что существуют другие Вселенные. Многие доводы учёного перекликалось с выводами Альберта Эйнштейна и Николы Тесла.
В статье затрагивался вопрос перемещения человека в пространстве и времени. Приводились гипотетические последствия пребывания живой материи в электромагнитном поле. Выстраивались логические заключения о перспективах применения физических явлений Единой теории поля на практике.
Непрофессионалу статья могла показаться теоретическим опусом. Но людям посвящённым, труд академика Сахарова раскрывал глаза на многое. Прежде всего свидетельствовал о значительных успехах советских физиков в области Единой теории поля и чётком прикладном значении её аспектов — военном деле.

Отрезвление

Особого значения переговорам по ОСВ Вашингтон не придавал. В отношении военной стратегии США на тот момент, доминирующей проблемой была война во Вьетнаме. Не менее важен был также и Ближний Восток. Власть иранского шаха, и, вместе с ним дармовая нефть для англосаксов висела «на волоске». Понимая шаткость власти шаха, а вместе с ней доступ к дешёвой иранской нефти, американцы искали новые источники энергии.
В Белом доме считали, что Москва заинтересована в разрядке напряжённости больше, чем Вашингтон. Никсон согласился на переговоры по ограничению стратегических вооружений, рассчитывая выторговать выход СССР из Вьетнама и его отказ от поддержки аятоллы Хомейни, призывавшего к свержению иранского шаха.
Переговоры по ОСВ с Москвой начались 17 ноября 1969 года в Хельсинки. Шли они «ни шатко ни валко». Никсон и Киссинджер не спешили. Складывалось ощущение, что посредством ОСВ, Вашингтон пытался разом решить все свои наболевшие внешнеполитические вопросы.
До перехода к «основной теме переговоров», раунд за раундом, Киссинджер, как фокусник, вытаскивал из своих закромов одну проблему за другой, выставляя их как первоочередные и требуя от Москвы уступок.
Действовал конфиденциальный канал связи Киссинджер-Добрынин. О факте его существования делегациям стран и широкой общественности было ничего не известно. В СССР о нём знали Громыко и несколько членов Политбюро, во главе с Брежневым. В США — Киссинджер, некоторые члены совбеза и Ричард Никсон.
Конфиденциальный канал, изначально созданный для преодоления острых разногласий в процессе переговоров, на деле вносил много путаницы и недоразумений со стороны американцев. Киссинджер, возглавлявший делегацию США, был единственным, кто до конца был в курсе целей Вашингтона по ОСВ. Иногда линия поведения советника президента США по вопросам безопасности выглядела абсурдом. Он начисто нивелировал многодневные компромиссы, приводя их в исходное состояние.
Переговоры шли вхолостую в течение 1969-1970 годов.
***
Ричард Никсон только что записал свою Рождественскую речь в канун Нового 1971 года и пребывал в том самом благодушном состоянии, которое может испытывать человек, достигший наивысшей вершины признания. Настроение у него и без того великолепное, подогревалось ожиданиями отпуска и долгожданного отдыха в кругу семьи. Катание на лыжах в горах. Синее небо, прозрачный воздух, искрящийся снег и никаких совещаний.
Последний рабочий день года подошёл к концу. Президент уже собирался покинуть Овальный кабинет, чтобы не возвращаться в него целую неделю, но ассистент доложил, что его дожидается Киссинджер «по срочному безотлагательному вопросу».
Генри Киссинджер совмещал должность Советника по национальной безопасности и Госсекретаря президента США. Пользовался неукоснительным авторитетом у Никсона и, разумеется, был немедленно принят.
— Через своего надёжного источника, близкого к Добрынину, много лет снабжающего нас достоверной информаций, нам стало доподлинно известно, что русские завладели рукописями Эйнштейна в области Единой теории поля, — с интонацией объявленной противником войны, произнёс Киссинджер. Сделав паузу и, оценив уровень воздействия на собеседника, он продолжал сгущать краски, — Советский Союз на грани нового величайшего изобретения. Как только это произойдёт, США окажутся на грани провала, а наши вооружённые силы, включая оружие массового поражения, превратятся в детскую забаву.
Юрист и политик Ричард Никсон был настолько далёк от физики, что понятия не имел о чём, собственно, идёт речь. Всё, что сообщил Советник по национальной безопасности прозвучало, безусловно, устрашающе. Но президент, вот так с лёту, был не в состоянии понять всей глубины надвигающейся катастрофы. Безусловно, он был в курсе, что Альберт Эйнштейн, открыватель основополагающих фундаментальных теорий физики, во время войны работал на ВМС США и имел, как писала пресса, «определенного рода отношения» с русской эмигранткой, но не считал слухи подобного рода серьёзными.
— Что произошло, господин Киссинджер? Прошу Вас, объяснить мне всё по порядку, — предложил Никсон, указав коллеге кресло, — Предлагаю во всём разобраться с самого начала. С понятий. Что означает термин «Единая теория поля».
Киссинджер расположился поудобнее и рассказал о том, что не так давно узнал сам:
— Единая теория поля — это область космологии, изучающая физические условия, при которой переход материи через пространство и время становится реальностью. Филадельфийский эксперимент ВМС США 1943 года доказал, что под воздействием электромагнитного излучения возникает искривление пространства до состояния трубы, через которую, как лифте, только значительно быстрее, можно путешествовать в другие реальности. Весь фокус в мощности энергии. От этого показателя зависит степень искривления пространства и времени. Эйнштейн вывел эту формулу, но из боязни нанести вред человечеству, уничтожил свои рукописи.
— Ну и прекрасно, мой друг, что их нет. Мне помниться, в газетах писали, что он их сжёг, а руководство Пентагона запретило дальнейшие исследования в области телепортации, — напомнил Никсон, с нетерпением ожидая конца беседы.
— Именно! — воодушевлённо произнёс собеседник, — До недавнего времени считалось, что исследования в области Единой теории поля полностью прекращены из боязни подвергать людей опасности. Но мир все эти годы не стоял на месте. Учёные-физики продолжали свою работу.
Пентагон в 1968 году решился на новый опыт по телепортации в проекте «Феномен». Итог которого немногим отличался от Филадельфийского. Снова безвозвратно кануло в лету множество людей. Те немногие, кто остался жив, вернулись «с того света» старцами, в невменяемом состоянии. Некоторые из них до сих пор пребывают в клиниках для душевнобольных. Остальных отпустили под подписку о неразглашении.
Результаты «Феномена» ещё раз показали, что без формулы бомбардировать вслепую Вселенную — затея бессмысленная и очень опасная…
Никсон знал Киссинджера не один десяток лет как человека здравомыслящего и в высшей степени практического. В романтизме, альтруизме, оккультизме до сих пор не замеченного. Но то, что он говорил сейчас, казалось неадекватным и, потому, воспринималось с большим трудом.
Никсон остановил собеседника и дал понять, что пора переходить к сути:
— Очень занимательно, дружище…Но какое отношение это имеет к угрозе национальной безопасности США?
— Дело в том, что исследованиями Единой теории поля, как выяснилось, занимаемся не только мы. Месяц назад академик Сахаров опубликовал свои лекции по космологии. Естественно, в том виде, в котором советская цензура выпустила в свет его труды, они не представляют особого интереса. Но я отдал его статьи нашим учёным, и они были шокированы! Рассуждения и выводы Сахарова свидетельствуют о гигантском продвижении русских в области телепортации! Статья содержит прямые отсылки к рукописям Эйнштейна. К тем самым, которые он «яко бы сжёг перед смертью» …, — на одном дыхании воскликнул Киссинджер, — Через моего личного осведомителя, близкого к Добрынину, я получил материал, доказывающий, что группа советских учёных, возглавляемых Сахаровым, вплотную подошла к перемещению объектов и живой материи в пространстве и времени.
— Вы хотите сказать, что рукописи Эйнштейна были не уничтожены, а стали достоянием русских? — опешил Никсон, — Каким образом?
— Последние годы жизни Эйнштейна рядом с ним была замечена некая молодая привлекательная дама. Маргарита Конёнкова — жена русского скульптора. Учёный был сражён её обаянием. Началось всё примитивно. Скульптор уговорил гения оставить память потомкам и предложил создать его изваяние. Когда работа была закончена, супруги стали частыми гостями учёного. Со временем Маргарита стала приезжать одна в коттедж в Принстоне.
Увлечение этой дамой было настолько сильным, что он даже выхлопотал для неё врачебную рекомендацию, что его поместье, «как нельзя лучше, подходит госпоже Конёнковой, в связи с состоянием её астмы», — сообщил Киссинджер.
— Если предположить, что рукописи Эйнштейна находятся у русских, то и формула по телепортации, пусть даже во многом и несовершенная, тоже в их распоряжении! Следовательно, уровень от которого начали свои исследования советские учёные в области Единой теории поля значительно превосходят наши. Теперь понятен прорыв СССР в военном деле: ядерная, водородная бомба! — «включился» в проблематику вопроса Никсон.
— Всё идёт к тому, что русские, в скором времени, смогут доставлять свои бомбы в любую точку планеты, посредством телепортации. И первая территория, куда они прилетят — Вашингтон, — констатировал советник безопасности.
— Это ясно. Мы первые на мушке. Что нужно предпринять, чтобы… победить? — спросил Никсон.
— Победить русских невозможно! Но их можно обмануть, усыпив бдительность, заставить расслабиться, — торжественно сообщил собеседник, — В идеале, конечно, нужно было бы задушить их в объятиях, но, боюсь, нашему генералитету это будет не по нраву. Пентагон привык к сумасшедшим военным расходам и на снижение сумм ассигнований не пойдёт, а Конгресс их поддержит.
— Это стратегия. Какова тактика? — продолжил Никсон.
— Вашингтону нужно пойти на подписание договора ОСВ с Москвой. Показать нашу заинтересованность в разоружении. Делегация СССР постоянно поднимает вопрос о сохранении у них ядерных средств передового базирования. В порядке компенсации нужно согласиться и на то, чтобы Советский Союз мог иметь больше межконтинентальных ракет, чем США, — предложил Киссинджер.
— Ты в своём уме?! Конгресс уничтожит меня! — возмутился Никсон.
— Господин президент! Пусть СССР потратит как можно больше ресурсов на производство своих устаревших МБР! Нашей новой системе ПВО «Сейфгард» они, ровным счётом, нипочём. У нас созданы и поставлены на вооружение стратегические ракеты с разделяющимися головными частями (РГЧ). Они резко усиливают ядерный удар за счет увеличения числа боеголовок. Таким образом мы загоним врага в угол. Существующие советские МБР не представляют угрозы для национальной безопасности США, а новое оружие массового поражения русским делать будет запрещено по договору ОСВ, который они сами инициировали и подпишут! — воскликнул Киссинджер, — На волне разрядке напряжённости, Москва расслабится, снизит расходы на вооружение, и, в том числе, сократит финансирование новых научных военных разработок! Конгресс будет аплодировать Вам стоя, господин президент!

Эпилог

С начала 1971 года в переговорах по ограничению стратегического вооружения произошел коренной перелом. Делегации стран включились в конструктивное русло. Стороны стали активную продвигаться на пути взаимных компромиссов.
22 мая 1972 года с официальным визитом в Москву прибыл президент США Ричард Никсон.
26 мая США и СССР подписали Временное Соглашение ОСВ-1, в котором МБР "замораживались" на тех уровнях, которые были.
За кадром остался важный вопрос о стратегических ракетах с разделяющимися головными частями (РГЧ). Американская сторона надеялась надолго сохранить это преимущество и была против запрета таких ракет.
СССР не будировал тему РГЧ. Он тоже их имел, но держал это в тайне. После подписания договора по ОСВ-1, РГЧ были поставлены на вооружение СССР.
В ходе визита, в линию с основным договором, был подписан секретный Меморандум. Стороны обязались прекратить исследования и эксперименты в области Единой теории поля на срок 150 лет, в связи с непредсказуемой опасностью телепортации для человечества.
***
После возвращения в СССР полковник Первого главного управления КГБ СССР Свиридов Юрий Алексеевич многие годы участвовал в подготовке молодых сотрудников нелегальной разведки. Вышел в отставку в возрасте 85 лет.
***
Хорошевский Борис Иванович работал в посольстве СССР в Вашингтоне до мая 1972 года. После подписания ОСВ-1 был переведён в Москву, «по линии МИДа», продолжая регулярно снабжать дезинформацией Государственный департамент США.
«Эра переговоров» по разрядке напряжённости между СССР и США набирала обороты на протяжении целого десятилетия.
Конфиденциальный канал связи продолжал работать. К 1979 году СССР и США вышли на новый этап ограничения стратегических вооружений. В результате которого был подписан договор ОСВ-2, предусматривающий паритетный отказ Сторон от ядерных ракет на земле, воздухе и на море.
***
В 1975 году вышел фильм «Эммануэль». Но к показу широкой публике был ограничен обилием сцен интимного содержания. В начале 1976 года президент Франции Валери Жискар де Стен, любовницей которого стала исполнительница главной роли «Эммануэль» Сьюзан Кристен, отменил запрет на эротику. Фильм больше года активно рекламировали и показывали во всех кинотеатрах Франции. Картина постепенно набрала популярность и стала отправной точкой применения эротических приёмов в мировом кинематографе.
***
Венчурный фонд, созданный учредителями Рюэфф&Бернард в Кремниевой долине, под эгидой Всемирного банка, за три года существования, привлёк миллионы долларов, проинвестировал сотни проектов и продолжал набирать обороты. Сведения о новинках и современных разработках напрямую становились достоянием СССР.
Советские праздники Звонцовы праздновали вдвоём. Тихо. Не привлекая внимания. Украдкой варили борщ, щи, похлёбку. Пекли блины и оладушки. Делали сырники. Заменяли густыми сливками сметану, которую на Западе не продавали.
Иногда хотелось чёрного хлеба с селедкой. За рубежом они совсем не такие, как дома… Черный хлеб в баночках. Совсем не такой как в СССР…
23 февраля 1973 года Тася получила радиограмму из Москвы о присвоении Виктору Ордена Красной Звезды за сбор информации о военно-политической обстановке в США, заслуги в деле обороны СССР и особую благодарность за добытые новейшие разработки по совершенствованию технологии бурения нефтяных скважин, благодаря которым запас прочности буров увеличивался с трёх часов до 4 суток. Производительность на советских нефтяных и газовых месторождениях резко возросла. Полученная прибыль во много раз перекрывала затраты на подготовку и пребывание за границей десятков разведчиков-нелегалов.
В США был обычный рабочий день. Тася поздравила мужа с получением Ордена на их условном языке по телефону.
Виктора ожидал торжественный ужин с русскими пельменями.
***
За окном темно. Промозгло и ветряно. Мокрый снег падает и тает на тротуаре.
В доме американской семьи Натана Бернарда и Эрики Стюард тепло и уютно. Плотно задернуты шторы. Стол, сервированный на двоих. Горят свечи. Звенят бокалы с шампанским.
Он и она ещё не знают о том, какие испытания им предстоит пережить. Они счастливы этим вечером и улыбаются друг другу.

Примечания

1 Отрывок из интервью А. Эйнштейна газете «Нью-Йорк Таймс» в ноябре 1930 года

2 Часто также упоминается как книга «Апокалипсис»

3 Откровения Иоана Богослова 6.1-2 

4 Обращение к священнослужителю в синагоге

5 Ограничение стратегических вооружений. Под стратегическим следует понимать ядерное оружие

6 Председатель Совета министров СССР

7 37-й президент Соединённых Штатов Америки в период 1969 по 1974 год

8 Министр иностранных дел СССР в период 15 февраля 1957 — 2 июля 1985

9 Председатель КГБ СССР

10 Советник по безопасности США

11 Кубинский революционер, государственный, политический и партийный деятель, руководивший Кубой с 1959 до 2008 года.

12 Барбудосами называли бородатых людей (от исп. barbudo), в т.ч. бойцов Фиделя.

13 Проамериканский глава действующего режима в Никарагуа в период 1967 — 1979 гг.

14 Рубщик сахарного тростника

15 Друг, товарищ

16  Горы на юго-востоке Кубы, один из районов действий кубинских повстанцев во время революции 1959 года.

17 Фульхенсио Батиста — военный лидер Кубы 1933-1940 гг, президент кубы 1940-1944 и 1954 -1959 гг. Организатор военных переворотов 1933 и 1952 гг. Свергнут в ходе Кубинской революции 01 января 1959 года.

18 Следователь

19 Испанский сапог — одно из самых страшных орудий пыток

20 Генри Киссинджер — советник по национальной безопасности США в 1969-1975 годах

21 Национальное космическое ведомство США

22 Гауляйтер — региональный лидер Нацистской партии (НСДАП), возглавлявший ГАУ или рейхсгау.

23 Калининград

24 Подробнее в книге 3 «Эффект бумеранга», автор Полтаранина О.Т.

25 «Эффект бумеранга» книга 3, серия «Позывной «Ласточка», автор Полтаранина О.Т., Воронеж: Кварта, 2021 г.

26 Книга 3 «Случайности не случайны», из цикла «Позывной «Ласточка», автор О. Полтаранина.

27 8-й министр обороны США

28 (~) 
Начальники штабов являются советниками заместителя Министра обороны США.

29 Военный проект США в Гренландии, был закрыт в 1966 году. Подробнее в книге «Теория безумца»

30 Название дома по фамилии бывшего владельца. Книга 3 «Эффект бумеранга», автор О. Полтрананина

31 «Случайности не случайны», книга 1, автор О. Полтаранина

32 «Эффект бумеранга» — книга 3, автор О. Полтаранина.

33 «Теория безумца», книга 4, автор О. Полтаранина

34 Погиб в юном возрасте, в царствование римского императора Диоклетиана

35 Откровения Иоана Богослова

36 «Теория безумца», книга 4, автор О. Полтаранина

37 Подробнее в книге 4 «Теория безумца», автор О. Полтаранина

38 Противоракетная оборона

39 Радиолокационная станция (РЛС), радар.

40 Министр Обороны СССР

41 02 августа

42 14 августа

43 14 октября

44 Книга 4 — «Теория безумца», автор Ольга Полтаранина.

45 Медицинский термин. Введение в цервикальный канал или матку женщины спермы мужчины, полученной заблаговременно вне полового акта.

46 Основатель и первый президент 1959-1969 Пятой Республики. Предшественник Жоржа Помпиду

47 Омар Хайям

48 Французский женский еженедельный журнал. О моде, красоте, досуге. Выходит, с 1945 года.

49 Премьер-министр Великобритании

50 мексиканская светская львица, редактором Harper’s Bazaar с 1963 по 1971 год, считалась одной из самых элегантных женщин США

51 рубленое филе в сливочном соусе

52 Секундная встреча с важным источником

53 Эмблема футбольного клуба «Кардифф сити» — ласточка, взмывающая ввысь.

54 Электронно-вычислительная машина

55 Иван Петрович Кулибин — русский механик-изобретатель, прозванный «нижегородским Архимедом, член Императорской академии наук.
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